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НЪсколько лЬшЪ шому мазадЬ 
имЬлЬ я случай познакомишь- 
ся вЬ АббатствЪ Ордена Б"... 
в С*.., ЭшошЬ монастырь 
по милосши Геня вшораго. на- 
десять м шретьято надесять 
вЬка, которой снабдилЬ его 
 ПОходаОаь и хозяйственнаго 
духа, управлявшаго ими до- 
селЬ, так богатЪ, чио мо- 
эжешь содержапть опт 17 А@ 
3 упитанныхЬ шунеядцовЬ 
в праздносши, сдБлавшейся 
почшенною по сшародавнымЪ. 
предразсудкамь , и в глубо- — 

вой безпечности о всемЬ, чо — 

А. 
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происходишЬ не вЬ ето вЬдом- 
сшвЪь вр ФизическомЬ и Мо- 
ральномЬ свЫшЪ. По введен- 
ному изсшари обычаю нахо- 
дишся вЬ эпюмЪ монастырь 
Библошека, которая отли- 
чаешся болБе обширноснию , 
нежели хорошим расположе- 
немр. ИзЪ новыхЬ книгр по- 
купаютЪ развБ только н5ко- 
торой родЬ КанониковЬ ‚ от- 
пгельниковЬ и ИсториковЬ птого 
Ордена. О хорошихЬ книгахЬ, 
о сочиненяхЬ великихЬ умовЬ 
не спрашивай. ИхЬ совеБмЬ 
не впускаюшЪ ; и естшьли по ка- 
кому нещастному случаю ка- 
кая нибудь изЬ нихЬ забре- 
дешЬ вЬ такую разнородную 
бесфду, шо ошецЬ Библюще- 
карь тошчасЬ запирает ее 
вЬ особливой шкапф, назна- 
ченной шемницею всфмЪ подоб- 
нымЬ книгам, и для вяшишей 





безопасности приковывает Ъ 
цЪльми. Да и вЬ самом дЬлЬ 
не надобно сим достойным 
МужамЪ для хорошихЪ книг $ 
а ежели сказать правду, и со- 
всЬмЪ никакихЬ для птого упо- 
шреблен:я, которое дЬлают 
они изЬ своей Библлотекая. По 
этому -по чаяшельно издерж- 
ки на умножеше оныхЬ по- 
чишаюшф они излишними, ошЬ 
которых должен избавить 
монастырь АббатЬ, желаюний 
остпавипть по себБ славу добра- 
го хозяина. По истинЪ думаю, 
что шолько изЬ уважевшя кЬ 
моли, кошорую совфсшяшся 
безпокоипь в древнемЬ вла- 
абнш; или можешЪ быпжь изЬ 
опасеня ‚, чшобЬ по изгнаних 
ея отитуда не наверстала она 
своего убьшпка образомЪ” не 
сшоль незначущимЬ для доб- 
рыхЬ нашихЬ монаховЬ, сша- 
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раютися предаваль потшомстту 
помянутую Библюлтеку почти 
все в шомЬ же сосшоянш, вЪ 
каком ее нашли. КакЪ бы 
тпо` ни было, непостижимой 
судьбЬ угодно было, чшобЬ 
_вЬ этой самой БиблошекЪ на- 
шелЬ я нЬчшо, чего искалЬ 
бы шамЪ всего мене, и чшо 
вЪ самомЬ дЬлБ кажешся 
злакЬ чрезвычайно, чшо я опа- 
саюсь навлечь шБмЪ сумнЬне 
на всю свою повфсть, — умна- 
то и любопьышнаго Библ1оше- 
каря. ЧиюбЬ это нЪсколько 
растолковать, ‚долженЬ я ска- 
зашь, что по взгляду едва 
было ему 30 лЫышЪ ошЪ роду. 
Радосшь моя о сей находкБ 
была по справедливости чрез- 
вычайна. ВЬ н5Ьсколько ми- 
нушь мы подружились, и я 
нашел, чшо доброй сей ошецЬ 
умЬлЬ весьма хорошо пользо- 








оеези я бы 
ваться правом сбивать цфпи 
сЬ своихЬ колодниковЬ, когда 
ему захочешся бесфдовашь СЪ 
ыими на досуг. ОнЬ не быль 
еще шЬмЬ, чшо можно соб- 
сшвенно назвашь просвЪщен- 
ною головою. Однако заря на- 
чинала вр немЬ уже дЬйстви- 
шельно восходипть, ия швердо 
надБялся, чпо пришедши вЬ 
другой разЬ вЪ монастырь , 
найду большую его часть освБ- 
щенную ; но вЪЬ ожидан1и сво- 
емЬ обманулся. Его началь- 
ники, каковы бы они впро- 
чземЬ ни были, однакожЬ не 
были столь глупы ‚ чшобЪ не 
примБнить шого, чпю в мо- 
ихЬ непросвьщенныхЬ глазахЬ 
дБлало сего мужа достойнымЪ 
почшеня. Это усптрашило. За 
семь или восемь вбковЬ не 
случалось ни один раз, 
чизобЬ какой монахЬ сего мо- 
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настыря хоп БлЪЬ бьишь умнЪБе 
своей брапии. Какмя слЬдств!я 
могла имфть пакая новость! 
ОбозрЬли ихЪф одним взгля- 
‚домЬ и испугались, думая, чшо 
надлежитр как возможно 
ускорить ошвращенемЬ пюль 
великаго зла; словомр, почтен- 
ному ” * поручена внезапно дру- 
тая должносии,, а Библютека- 
ремЬ назначенЪ начальник 
надЬ поварнею. | 
Не льзя было саБлашь вы- 


‘бора щасшливЬе этого. Он 


былЪЬ человбкЬ предобрый › 
преглупый, и глупосиню своето 
нредовольный. КромБ своего 
Требника и Поваренной книги 
Маркса Румпеля не читал 
он ничего в своей жизни , 
и не могЬ понять, какЬ мож- 
но бьнпь шакимЬ людям, ко- 
торые портят себЪ глаза 
безполезнымЬ чшешемьЬ книг. 
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Как однакожЪЬ праяшно пока- 
зывашь всему причину, то во 
извинене свое уштверждалЬ, 
что любовфдене и происходя- 
шая ош того охота кБ чше- 
нио книгь есть ни боле ни 
мене, какЪБ одна изь шЬхЬ 
хитрых сБтей, которыми 
окаянной сатана старается 
уловлять души и порабоатть 
своей власши. НевЬжесшво 
было по его мнЬн!о шо’ со- 
сшояне блаженной просшопты 
и нищешы духа, которому 
обЪ'цана преславная награда 
на шомЬ свьшБ; и онЬ го- 
варивалЬ, что удобнЪе’ вел- 
буду сквозь иглиныя уши 
пройти ‚ нежели ученому вЬь 
парство небесное внипш. Сло- 
вом, хошябЬ искать во всей 
Европ, не нашлибЪЬ можешь 
бьипь  шакого Библ1отекаря , 
каковЬ эшошьЬ. 
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По врожденной склонносши 
ко всьмЬ, вр своемЪ род чрез- 
вычайнымЬ людямьЬ, очень ско- 
о познакомился я сЪ новымЪ 
В екареме также, какЬ 
и сЬ его предмЬсшникомЪ. Я 
бранилЬ Феброн1я, а хвалилЬ 
тлупую книгу Г. * * * Болфе не 
надобно было, чшоб прюб- 
рЬспь себБ у него лучшее 
мнЬше. Но правду сказашь, 
было у меня еще другое на- 
мБрене ‚, безЪЬ копюраго мо- 
жет ‚бышь не былЬбы я 
шакЬ снисходишеленЬ. ВЬ 
БиблюшекЪь находилось еще 
два шкапа сЪ рукописями, 
между которыми, какЪ слух 
носился, было н‚сколько. рЬд- 
ких сочиненй. Я могЬ себь 
представить ‚ чего надлежало 
мнЬ ожидать; но хошЬлЬ по- 
пышаться. Я сшолько угож- 
далЬ опцу Библлотекарю ,‚ ко- 








нк ыы 
торой вЬ самом дЬлб былЪ 
человбкЬ добросердечной, что 
онЬ оптшерЬ мнЬ свои шкапы 


Я нашелЪ шо, чшо себЪ во- 
ображалЬ, прекрасные писан- 
ные Молишвенники ,‚ Четьи 
Минеи, сужя ЛЬпописи ошЬ 
Сотворен!я М1ра, Онае топе; Ме- 
гарбусайе; 4е ритегрто гтагоиа- 
#10115 ‚ 4е роттпайлатфих, соттет- 
207105 ат Пфтох ретепиатит т 
ратха Маитайа Чтв, абфте- 
занотех 4естеютии, и сшо дру- 
гихЬ' подобныхЪ Ёфаийс1а$, ко- 
шорыхЪ шолько заглавя до- 
вольсшвовался я прочесшь. Ког- 
да я хошЬлЬ уже оставишь 
всякое дальное искане, шо 
худой видЬ шонкаго устава 
вЬ чешверку, или паче шо же 
побуждеше , которое Сократ 
называлЬ своимЬ ГемемЬ ‚ по- 
нудили меня почши только 
махинально вынуть его, чшобь. 
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узнать, что это шакое Кни- 
га была безЬ начала и конца, 
Имя. Д1огеново и нЬкошорыхь 
^ других, ноторыхЬ бы я вЬ 
ней нё искалЬ, сдЬлали меня 
внимательнымЬ на дурную 
Латынь. — Я. прочелЬ одну 
или двЬ самыя малыя главы, 
и узвБрился совершенно, что 
нашелЬ  чаятшельно ‘лучшую 
изЬ веБхЬ рукописей. 

Я нарочно не  показывалЬ 
вида Библюшекарю, конюрой 
безь июго мало: за мной при- 
мЬчалЬ, сколь. важна для 
меня эша находка; почему и 
не шрудно мнЬ было испро- 
сить У него позволеве взять 
ее еЪ собою на нЬсколько дней 
для прочшеня. И шеперь 
благосклонный Чишащель 
знаешь, шакЪ какЪ и ясамЬ, 
каким образомБ досталась 
мнЬ ша сшаринная рукопысь , 








съ которой предлагаю ему 
здбсь НЬмецкой переводЬ. 

Я называю ее старою 
рукописью по шой же почши 
причинБ, по копюрой ошкло- 
нилЬ возражене Ледиворшлей 
против древносши монет 
вЬБ шогдашнемЬ —Император- 
скомЬ КабинешЬ; шошЬ Ан- 
зпикваргй, о котором упоми“ 
наетф она вЪ принадцатомЬ 
своем письмБ. ОнБ довольно 
древни, сказалЬ онЪ; ибо 
сколько мнЬ изьБстно , "были 
онЪ уже туш лЬшЪБ соронЪ. 
СмЬло могу сказать, что с1я 
рукопись по меньшей мБрЬ 
не многим моложе нокотю- 
рыхЬ переводовЪ Ариспютеле- 
выхЬ книгЬ сЬ Арабскаго язы- 
ка, Ибо, сколько я могЬ усмо- 
пирЁЫпь изф остпальнаго отрыв- 
ка Предислошя ‚ АвшорЬ о6Ъ- 
являешр , что сш разговоры 
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переполмачилЬ онр на хоро- 
ную Латынь, каковой шогда 
обучались вБ СаламанкЪ, сЬ 
Арабскаго манускрипта, кото 
рой онЬ нашелЬ вЪ Ффецкой 
БиблюшекЪ и списалЪ. 

При семь случа прихо- 
аитЬ мнЪЬ на память изЬ Д- 
гена Лаерщя’ что ДюгенЬ 
Синопсвйй ‚ именуемой псомь, 
писалЬ между прочимЪЬ и раз- 
говоры. Теперь надобно мнЬ 
было только, по правиламЬ 
превращеня возможнаго вЪ 
аБйсшвительное ‚ вообразипть 
себЪ, что сш разговоры были 
безЪ сомнфн!я вЬ числЬ шЬхЬ 
Гречаских Ъ манускриптовь, 
кошорые славной Багдадской 
КалифЪ АлманумЪ велБлЬ со- 
бирать сЪ большимЬ иждиве- 
немЬ и переводить на Араб- 
ской язынр ; чшо одинЬ экзем- 
плярЬ Арабскаго перевода от- 
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дан послЬ вЬ шу великопную 
Библюшеку, копторая,  гово- 
ряшЬ, заведена вБ царство 
Мавританскаго Сулшана Ал- 
манзора; и что эп экзем- 
плярЬ былЬ шошЪ самой, сЬ 
копораго мой безъименной Ав- 
тшорЬ сдБлалЬ свой переводЪ. 
ЕсшьлибЬ я быль охошникЬ 
кЬ ДиссершащямЬ о шакихЬ 
вешахЬ, кошорыхЬ знать не 
можно, шо не очень птрудно 
былобь мнЬ сдБлашь себЪ са- 
мому множесшво возражений 
прошивЪ сего произвольнаго 
положен!я. ОднакожЬ самымЪ 
важным было бы шо, кошо- 
рое можно заимсшвовашь оф 
харакшера, кошорой сохра- 
няешЬ Д1югенЬ в сихЬ разго- 
ворахЪ. 
Ибо обыкновенное поняпие, 
которое дЬлазмЬ мы себ о 
нашем ДюгенЬ СинопскомЬ 
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по извьспчямЬ Дтогена Лаер- 
шя и Аоенея ‚ разнится ошЬ 
ого, которое подаютЬ о 
немЬ см разговоры столько 
уе, сколько комедля ош игри- 
ша, язвительной Сокраш ош 
распутнаго Аристофана, Арле- 
кин Мариво оп Гаера стша- 
риннаго ВЬнскаго Театра, и 
угрюмой, но шонкой и благон- 
равной насмЫиникЬ человЬче- 
скихЬ дурачествь ошЪ ска- 
реднаго и глупаго нелюдима. 

Естьлибь вБрить нераз- 
судишельному сборшику Блогра- 
фи ФилософовЬ и болтливому 
_Траммашику ‚ которой вЪ сво- 
_ихр ДейпнософистикахЪ при- 
писываешЬ древнимь Мудре- 
памЬ сшоль много нелЬпыхЬ 
дъянй : шо Дюгенф Циник 
былЬ конечно самой презри- 
шельный ‚ бЬшеной, скаредной 
м несносной человЬкЬ, кошо- 


рой когда либо наносилЬ. уке- 
ризну человБчесшву, и потому 
было бы весьма непоняшно , 
какЬ этолф самой пес!й чело- 
вркЬ могЬ говоришь и дЬлашь 
иавк1я умныя дЬла, кав!я явля- 
юшЬ о немЬ древше Писаше- 
ли, и ошЬ чего произовло тю 
почтене, которое имБли нЬ 
нему и самые умные люди. 
Но вЬ шасицю для его па- 
мяти , вышепомянуптые Писа- 
тели, которые дБлающЬ намЬ 
такое гнусное изображен о 
сем ученик5 и послБдова- 
игелЬ Сокрашова Антисеена, не 
заслуживающЮ столько вЫю- 
япия, чтоб ослабить нЪ при- 
зины, копюрыми подкрЬилено 
лучшее мнЬне, какое возф- 
имбли о немЬ нфкошорые но- 
вБише ученые люди первой 
сшепени. Кто хочешь чишанть 
© семь дЬлЬ обстоящшельное 
.Б 
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доказательсшво, можеш Ъ удо- 
вольсшвовашь свое любопыш- 
сшво пшфмЬ, чшо о семЪ пи- 
сали ГейманЪ и БрукерЪ. Для 
нас довольно здБсь проптиво- 
положишь слабому уважению 
тЬхЬ двухЬ древнихЬ ГрековЪ, 
( кошорыхЬ прочее доспоин- 
сшво намЪ весьма известно ) 
несравненно большуй вЪсЬ 
двухЬ мудрыхЬ Мужей Гре- 
ческой древносши, которые 
подаюшф намЪ совсфмЪ иное 
поняцие о нашем Д1огенф. 

ОдинЬ изЬ нихЬ АранЬ, 
муж ‚ которой по личнымЪ 
своимЬ досшоинсшвамЪ при 
ИмператорЬ АдранБ, пожало- 
ванф ГубернапюромЬ Каппадо- 
кйским; а чшо еще боле 
итого , былЬ ученикомЪ и дру- 
гомЬ мудраго Эпикюмета, и в 
самомЬ . дЬлЬ КсенофонтомЬ 
сего втораго Сокраша. Я не 
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люблю выписывать; Читате- 
ли, которые могушЪБ сами по- 
черпать изЬ источника ‚ про- 
чшя 22 и 24 Главу птретьей 
книги его Эпикшета, увидятЬ, 
какое величесшвенное и даже 
любезное изображене дЬлаептЪ 
онЪ о нашемЬ философЪ. Они 
найдутЬ, что в первой изЬ 
помянушыхЪ ГлавЬ, вЪ кото- 
рой пишеш о настоящемЬ 
Цинизм, доказательно защци- 
щая его ошЪ упрековЪ, копо- 
рые обыкновенновыводят от Ъ 
нравов поздныхб6 ПиниковЬ, 
ясно даешЬ онЪ знашь вЬ раз- 
ныхЬ мЬсшахЬ, чню ДюгенЬ 
былЬ шакой человЬкЬ, како- 
вымЬ изображаетЬ онЪ пря- 
маго Циника, и что во вшо- 
рой, вЪ которой онЪ обстоя- 
шельнфе разпроситраняештся о 
пючномЬ характерЬ Д1югена, 
изображаешЪ онЬ его сЬ тою 
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же любовно кЪ независимосиии, 
сЬ шою же ошкровеннослию и 
крБооспию духа, сЪ шою же 
добротою сердца, сЬ шЬми 
же чувствованями человько- 
Аюбца и гражданина свЫиа, 
которыми плЬняештЪ онЪ насЪ 
в сихЬ разговорах и пр!- 
обрфшаегиЪ напгу любовь, не 
смотря на всю его странносгль 
и угрюмсшво. Да хотяб Ар!- 
анЬ, как мы охошно согла- 
ваемся , изобразилЬ его толь- 
ио сЬ хорошей стороны; од- 
накожЬ все ньшЬь вЬ шомБ 
сомнфия ‚ чпю онБ конечно 
нашелЬ основане иЪ шому вЬ 
дЬйствительномЬ  историче- 
ском харавшерЬ Дюгена; ибо 
не выбираютЪ. образнемЬ Тер- 
сиша, когда хотят написавь 
хорошаго человЪка. 

Второй АвшорЬ, котораго 
прошивополагаю я ипоносиию- 
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лямЬ нашего Мудреца, есть 
Философ ДемонаксЪ, кошо- 
раго харакшерьЬ вЪ особенномЬ 
сочинения описалЬ нам сЬ 
КсенофонкнюовымЪ духомЬ и 
Плутарховою красопою Лук!- 
анЪ, мужЬ весьма достюовЬр- 
ной , когда говорит о комЬ 
хорошо; ибо это рЬдко СБ 
нимЬ случаешся. Хошя сей 
мудрый человЬкЪ не был осно- 
вашелемЬ Секты, и весьма по- 
читалЬ Метафизичесвя умо- 
зрЬв!я; однакожЬ никпю изЬ 
читавшихЬ сказанное намЬ о 
немЬ ЛущаномЪЬ не сшанетЬ 
спорить, что онБ заслужи- 
вает ню хорошее мнЬше, 
которое подаешЪ о немЬ сей 
осшрой и недовЬрчивой нЪ- 
нипель нравствевнаго досто- 
инспва человЬческихЬ вещей. 
Есшьли же свидБшельсшво се- 
го Демонакса не подлежишЬ 
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никакому сомнбнню ‚ по и 
суждене его о Д1огенЬ должно 
быть столь важно, чпю пере- 
вЬсишЪ всЪ скаредныя сказки 


и площадные анекдопгы, на. 


кошорыхЬ основано шо унизи- 
шельное мнЬн!е, которое обык- 
новенно о немЬ имфбюшЪ. Лу- 
кан упоминаетЬ о н‚5кото- 
рыхЬ чершахЬ, кошорыя по- 
казываюшЪ$ ошмЬнное почше- 
не Демонаксово кЬ Д!югену. 
Мы довольсшвуемся- выписать 
изь нихр шолько двЬ. РЬзь 
наспоюяла нЬкогда о  старин- 
ныхЬ ФфилософахЪ, и которой 
изЪ нихЬ болЬе всЬхЬ заслу- 
живаетр уважеве. Что ка- 
сается до меня, сказалЬ Демо- 
наксЬ, я почитаю Сокраша, 
удивляюсь Д!отену, и люблю 
Арисшиппа. А когда хошЬли 
поставить ‘ему вЬ Олимп 
сшатую, шо ошклонилЬ он 
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сю честь для шого, чшобЬ 
их предкамЬ не послужило 
это кБ сшыду, чшо они не 
воздвигли монуменшовЬ Сокра- 
шу и Д1огену. 

Ежели прошивь шакихБ 
свидфшельсшвЬ все еще ос- 
тается то возражене, чпо 
не льзя вЪ противноспить всЪмЬ 
НисашелямЬ древности опгри- 
цашь, чшо ДюгенЬ вообще на- 
ходился у своих современни- 
ковЪ в худомЬ мнЬнш, и 60- 
лБе почитали его за глупаго 
чудака , нежели за умнаго че- 
ловфка: шо мы хошя на это 
и согласимся, но онЪ не ли- 
итишся ни мало пюго уваже- 
шя, копюрое внушило намЬ 
кЬ нему благопрятное суж- 
дене менышпаго числа людей. 
Какое поняпие должно бы было 
имбшь о самомЬ СократЬ, 
есшьли бы мы сшали судищь о 








немЪ по пюму, кошораго Ари- 
стофанЪ ввелЬ на ТеашрЬ вЪ 
своихЬ облакахр, или по доно- 
су Аниша и по приговору его 
судей? Надобно бы тому имБть 
мало познан1я свЬша, кпю бы 
невЬдаль, чию не мношя черты 
сптранности и уклоневмя ош 
обыкновенныхЬ обрядовЬ нрав- 
сшвеннаго поведения достаточ- 
ны представить вЪ дурномЪ ви- 
ДЪ и самаго лучшаго мужа. При- 
мЬрьЬ славнаго ЖанЪ Жака Руссо, 
уроженца Женевскаго, мужа, 
которой можен быляь вЪ са- 
момЬ дЬлЬ и вЪ половину не 
шакЬ ситранень, нак вамЬ 
кажешся, отимфнно обЪяснишЬ 
это положеше. А вЬ предле- 
жащихЬ  разговорахЬ услы- 
шимр мы, чпо самь ДюгенЬ 
разсуждаешь © сей матерш 
во многихЬ мЬсшахЬ шакЪ хо- 
рошо, что едва осшанешся ли 
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какое неразрЫышенное сумнф- 
не у шого, кто не положилЬ 
себ закономЪ принимать 
только собсшвенное свое мн5- 
не. 


Но при всемЬ шомб сЬ 
охопою признаюсь, чо -Дю- 
гено сихЪ разговоровЬ кажен- 
ся мнЪ самому довольно иде- 
альнымр Д!огеномЪЬ: дБй- 
ствительноль предложильЬ его 
Лапинской переводчик сЬ 
Арабскаго языка, а Арабской 
сь`Греческаго оригинала, или 
одино изЬ сихЬ переводчиковЬ 
(чпю  кажешся мнЪЬ однако 
не вБрояшнымЬ) самЪ АвшорЬ 
сего сочиненьица. Чшо’ нЪко- 
лорыя черты подкрашены, 
тпо очевидно; а чиюбЬ упошре- 
бипть всевозможную искрен- 
носшь сь Чишашелемь, не мо- 
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гу и не должень я скрыть 
ошЪ него, чшо я самЬ шавЪ, 
какЬ и оба перэводчики, мои 
предшественники, можеш Ь 
быть болЬе по нуждЬ, неже- 
ли умышленно, имБю болБе 
учаспия вЬ пюмЬ, чо сш 
разговоры довольно опступа- 
ютЬ ошЪ подлинника, нежели 
сколько позволяет вБрность, 
кошорой обыкновенно птребу- 
юшр ошЬ переводчика. Не 
обинуясь скажу: я опасаюсь, 
что они имбли почти шу же 
учасшь, каковой подвергну- 
лась, говоряшф, Истор!я о 
ЧумичкЪ, по словамЬ Ффранцуз- 
скаго ея издашеля. Весьма 
вБроятно, чшо первой Араб- 
ской переводчикЪ, хошябЪ онЪ 
имБлЬ всевозможное искусстиво, 
нашелЬ, по великой разности 
своего языка сЪ ГреческимЬ, 
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непреодолимую шрудносмь 
перевесть хорошо сочинене 
такое странное. И шакЬ о 
немЬ чаяшельно сказано было: 
Кх Огаес1$ Боп5 ес! ` Ага со$ 
поп [0п0$. Я думаю, чшо и 
Лашинской переводчикЬ имБлЬ 
не лучний усипбхЬ. Правду ска- 
зашь, судя по его слогу , ко- 
нечно он былЬ плохой Ла- 
шынщикЬ ; не‘ смоптря на шо, 
что какЬ МагистерЬ вЬ ново- 
заведенномь УниверсишетЪ , 
каков быль шогдавЬ Саламан- 
кБ, кажется довольно наду- 
валь свои щеки в преди- 
слов. 


5: 


Но свойсшву большой ча- 
сши нашихЬ новЬбйшихЬ пере- 
водчиковь кажешся , чшо онЬ 


не разумЬлЬ ни того языка, 
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сы 28 ма 
сЬ кошораго, ниже шого, на 
копорой переводил, а всего 
мене понималЬ смыслЬ своего 
подлинника. 


ВЬ премногихЬ мЬстахЬ 
видно, чшо вЪ его грубых 
рукахЬ поперяны шамЬ чая- 
птельно тонкая мысль ,‚, или 
щастиливой оборошф, или ка- 
кая’ нибудь иная тому подоб- 
ная невидимая красота; а во 
многихЬ . мЬсшахЬ онЪ совер- 
шенно невразумишеленЪ и безЬ 
смыслу , не заботясь ни мало 
о шомЬ, чшо Читашели на 
но скажутЬ. Чаямельно не 
предсшавляль онЪ себЬ ,‚. что 
его будутЬ читать, или как 
Французской переводчик 
Мюзярона переводилЬ худо 
только для себя м своихЬ 

















прАящелей ‚ а не для Нублики. 
КавЬ бы шо ни было, но я 
вБрно сдБлалЬ бы свфшу са- 
мой плохой подарокЬ, какой 
шолько можно себЬ вообразить, 
есльли бы, обольстясь .чеспию 
бьпь издателем старинной 
Лашинской рукописи ‚ ошдалЬ 
ее -вь печашь, 


И шакЬ, поелику сей Д1о- 
генЪ казался того досшоинЬ, 
принялЬ я на себя шрудЪ луч- 
ше переработать его бовсЬмЪ , 
и по крайносши моихЬ силЬ 
и знашя заставить говорить 
его по НЬмецки, шакЪ кавЬ 
себЪ воображалЬ, чшо по мень- 
шей мЬрЬ заставилЬ бы его 
говоришь сносной Греческой 
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СофисшЬь изЬ АлкифроновыхЬ 
времен. 
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=ОКРАТН> МАТМОМЕМОЯ. 


Г. 


Кг мнЬ пришло вЪ голову’ 

° написать свои приключе- 
ня, наблюденя, чувсшвован!я, 
мнЬн!я, бредни, свом глупо“ 
сши, — ваши глупосши, и — 
премудрость, кошорой научил- 
ся можеш бышь изЪ обфихЬ „ 
о шомЬ — надлежало би мнЬ 
сказашь, вамЬ. прежде всего, 
есптьли бы пюлько. была у ме- 
ня бумага, на кошорой могЬ 
бы писать. — Однако безЬ бу- 
маги можно бы легко’ обойтись, 
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естьлибр шолько были. маво- 
зценныя шаблицы, или дре- 
весная кора, или кожа, или 
пальмовые лисшья; — а за не- 
имбнемЬ того годилась бы 6Ъ- 
лая жесть, мраморЬ, слоно- 
вая коснть, или даже и лещад- 
ки; ибо на всемЪЬ эшомЪ пи- 
сывали вБ сшарину, когда еще 
нужнфе было писать основа- 
лпельно , нежели много. Но по 
нещаспию нЬшЬ у меня ниче. 
то изь сихЬ пищихЬ матер- 
ловЬ; да хошябЪ они у меня 
и были, то не могЬ бы ихЬ 
употреблять за неимбнемЬ 
ни пера, ни грифеля, ниже 
другаго инаго орумя, кромЬ 
сего кусочка мЬла. — Плохое 
дало! — Но чшобЪ сдЪлальЬ я, 
есшьлибь ничего этого * ‘на 
свышЬ не было? Конечно всего 
короче было бы не писапть. Но 
я неошмЬнно хочу писашь. — 
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На пескБ писать ? — это воз- 
можно. Я знаю от двухЬ до 
шрехЪ сошЪ молодыхЬ и слпа- 
рыхЬ писашелей, кошорымЪ 
хошВлЬ бы ош всего сердца 
совБиювашь, чтоб употтреби- 
ли сей способЬ ,‚/ пошому что 
они рЬшились уже писать 
такЪ какЬ я, — или можешь 
бышь должны писашь. = Но 
при всем6 шомЬ есшь шушЬ 
неудобность. — Дурачина! что 
еще долго думаю, не видя, 
что моя бочка довольно про: 
сторна для вмЬщен1я пилой 
Илады, есшьли бы я могЬ 
только писапть довольно мЬл- 
ко. — Сшану писать на своей 
бочкЬ; — бока ея ибезЪ шото 
такЬ толы, безЬ рЬзьбы, безЬ 
позолопты , безЬ ковровЪ, безЪ 
живописи; — вЪ самомЬ дЬлЬ 
слишком толы = РазвЬ я 
хуже шого червяка, изЪ коп 
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раго пряденой  мокрошы дБ- 
лаюшЪ шЪ шкани, коими одЪ- 
ваютЬ свои палашы наши 
Аргонавты ? — ЧервякЬ самЬ 
себБ прядешЪ свой домЬ, я 
ему вЪ шомЬ завидую; эпюго 
не могу сдБлашь; но могу 


‚ убрать свой домЪ собстшвен- 


ными бреднями, и эшо саБлаю, 
по крайней мЬрБ, покуда не 
изойдешЬ эшотиБ кусочикЬ 
мБлу. 

И подлинно былобы мнЬ 


досадно, естьли бы изЬ всЬхЬ 


двуногихЬ живошныхЬ _ безпе- 
рыхВ на семЬ земномЬ кругу, 


или яйцЬ, или на сей земной 


шарелкЬ — (пусшь эпю. рБ- 
шатр шф господа, кошорымЬ 
нечего дБлашь, и кошорые не 
могушБ бьинь праздны =) 
нашлось хошь одно, у кото- 
раго было бы меньше поптребно- 
стей, нежели у меня. ДБло 
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прекрасное не имЬть надобно- 
стей; или есшьли уже безЬ 
того. обойптись не льзя,‚ имбть 
ихр нЬсколько, или по край- 
ней мЬрЬ не болБе, нежели 
сколько необходимо имБшь 
должно, и заниматься ими 
какЬ возможно меньше. Это 
сперва шрудновашо, потому 
что вы к шому не рожде- 
ны; — но какимЬ штрудамЬ 
не подвергаешся шошф. дуракр, 
которой взялЬ себЬ вЬ голову 
умереть богаптымЪ ? Сколько 
пруда причиняешЪ себЪ. ду- 
ракь Ффедрий ,; сперва прекло- 
нишь в любовь свою дЬвуш- 
ку, по шомЬ ее удовольситво- 
вать, а послЬ сшеречь? Чего 
стоит другому дураку сдБ- 
лашься ошишемЬ ошечеситва изЬ. 
кожевника, или шоргующаго 
пряными кореньями? или дру- 
кому подбишься вЬ милоспть 
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Саптрапа ? — Сугубые дураки! 
сЬ половиною шого шруда, 
кошорымЬ они себЪ нажива- 
ютшЬ шысячу дЬйсшвишель- 
ныхЬ и мечтательныхЬ 663- 
покойсшвр ‚ кромБ есшесшвен- 
ныхЪ, безЬ которыхЬ и такЪ 
не льзя обойшись, моглибЬ 
они прюбрЬсть на весь. свой 
вркЬ шакое блаженство, ко- 
торое сколько возможно бли- 
же подходишр кЪ божескому. 
Ибо чшо боги для шого 
блаженны, чшо.имЬ нечего 
инаго дБлать:, какЪ вЬчно наз 
бивашь себЪ брюхо амброзею, 
врчно напивашься ‘некшаромЪ 
и нюхашь еимамЬ, кошорой 
им вр чесшь сожигаемЬ, — 
этому вБряшф ихЬ жрецы, 
шакь какЪ и я. Они блажен- 
ны потому, чшо имЬ ничего 
не надобно, что они ничего 
не бояшся, ничего не надфют- 
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ся, ничего не желаюшЪ, все 
в самихЬ ` себ находян!Ь, — 
и я шакЬ же блаженЬ ‚ сколько 
можешьр бьышь блаженЬ бБдной 
смертной, которому надобенЬ 
хлЬбЬ или коренья для шюго , 
чтобЬ жишь, епанча читюобЬ 
не замерзнуть, италашБ ‚ или 
по меньшей мЬрЬ бочка, чизобЬ 
лечь в сухомЬ мЬсшЬ и — 


Самка его роду, ежели хо- 


чешф размножать родЬ чело- 
вБческой. - 

При всемф шомЪ я дово- 
лень, что дошел до лтого, 
чшо на голодб и жажду на- 
добны мнЪЬ шолько коренья, 
противЬ нагопты только епан- 
ча-изЪ дерюги, прошивЪ вфи- 
ру и ненасилья только бочва. 
Что касаешся до чешвершой 
статьи , 065 ней не любяшЬ 
ваши сшепенные люди гово- 
ришь, а благоразумной чело- 








вЬкЬ думаеш о шомЪ, сколь- 
ко можно меныие; — и есть- 
ли долженЬ думашь, шакЬ 
добрая наша маптушка Нриро- 
да и 110 загошовила; как я 
мог бы вам доказать хоро- 
шенькимЬ примЬрцомЪ , есть- 
либф не опасался -— чшо вы 
станете ревновать. 


2. 


Есшьли бы кшо взялЬ себь 
вЬ голову сдБлаться умнымЬ 
вЬ угодносшь другимб лю- 
дямЬ — чиюбЪ на примЬрЬ 
сдБлать- свое щаспие, или при- 
‘весть себя вЬ почшене у лю- 
дей, или избавиться ошЪ ихЬ 
хулы, — шо я совЫповалЬ 
бы ему присфсть и это остпа- 
вить. Ибо прозакладываю свое 
‘котомку и палку, п. е. все 
свое имЪне на’ бобовину, — 
есшьли вы шолько не Пиеа- 
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торцьЕ, — чо пошеряеите вЬ 


шомЬ свой шрудЬ однимЬ 
или другимЬ образомЪ, — Либо 
пр!обрЬнеше почшене свБша, 
и шогда надлежало бы В 
быть всесвЬЪшнымр обманши- 
комЬ; или будеше одолжены 
сею чёспию своимЪ деньгамь, 
или своему состпоянио, или 
званцо, или женЬ, или сеспирБ, 
или хорошему своему виду, 
или дарованшю пЫшь, танцо- 
вапть, играюь на флейтЪ, или 
скакапть сквозь обручь, или по- 
паданть вЪБ шило просяными 
зернами, или всему иному ‚ а 
не благоразумио своему; — или 
есптьли, по милосши Божией, 
дЬйсшвишельно достигнеше 
премудроспти: по не льзя бу- 
дет убЪдишмь свБтЬ, чшобЬ 
онЪ. не поза вв: ЕВ дура- 
ками; для чего хорошо. сдь- 
лаеше, когда сшанеше послБ- 








— до — 
довашть  Длюгену; — а имянно 
потому шочно, ‘что ДютенЪ 
не дуракЬ, и о шомЬ забо- 
птится. Ибо, ’любезные друзья, 
естьли бы добивался онЬ ва- 
шего одобрен1я, онЪ, копорой 
не можешЬ раздавать вамЪ 
милосшей , пошчивать спюла- 
ми, доставлять ПерсидскихЬ 
винЬ, хорошей жены, — то 
надлежало бы ему вершепть ва- 
ши. ручныя мЬльницы, или 
работтатяь вЪ ваших рудокоп- 
ныхЬ заводахЬ, или загоняпть 
вашихЬ Нимфь вЪ ограду, или 
способствовать варению ваще- 
го. желудка своими разсказа- 
ми; — а сЬ позволен1я вашего 
он почитаетЪ за благо не 
дБлашь ничего этого и шому 
подобнаго, нашедши способЬ 
не имЫть надобности вЪ ва- 
шемЬ одобрении, 








наруто иистиннцию И И ет 


отит: тои 


о задам», > 


| 


во итерации рупирииритицие 


пвп 2 вм др онктртр еоитещьия ее лецу-^ 


пи оззиидарирх; 


т еду с —>=:7 


АБло совсЬмЬ иное вЬ 
разсуждени пр1яшельниць, 
Хотя и не бышь пригожимЬ, 
или богашымЬ, или знашнымЪ, 
или одЫшымЬ вЬ пурпурЬ и 


висонь, или не пахнуть лоде- 


_лаваномЬ, или не имЫшь на 


тголов5 прически, или вообще 
головы, поелику вЬ ней дол- 
жен бышь умЬ, или какого 
нибудь дарован1я ,‚ ‹ кошорое и 
женщина имфиь можеть; шо 
естть, благодаря вашему до- 
бросердечио, милыя швари, 
вБрное средсшво заслужить 
ваше одобреше , и — словомЬ, 
мы, думаю, разумБемЪ другЬ 
друга, и естьлибЬ неприяше- 
ли просшерли когда либо свою 
злобу до шого, чшобЪ нЪко- 
торыми’ клевешами хон ли 


меня лиширть добраго вашего 


мнЬния : шо .налЬюсь, что все 
еще нЬкошорые изЬ васЪ бу- 
Г 
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душЬ/ сшоль великодушные » 
что `возьмушЬ меня вЪ свое 
покровишельство , и шепнушЬ 
на ухо, своимЪ. сесптрамЪ ‚ что 
Д1отень — не совсьмЪ безЬ 
достоинсшвЬ, 


3. 

ВпрочемЬ ‚ и что. касает- 
ся до. премудросши , господа 
Коринесме, Аеинсюме, Спар- 
шанске, Фивсюе, Мегарсвюе, 
Сикюнсве , и проч. и вы, во- 
пюрыхЬ для чесши должен 
бы я назвать прежде, любез- 
ные мои Синопсвк1е соотчичи , — 
позвольше мнЬ сказать вамЪ, 
что я столь много чувствую 
чесшь бьышь со всБми вами 
одного племени ‚, чшо. не могу 
птребовапть болБе премудросши, 
нежели сколько `, необходимо 
надобно для собственнато мо- 
его обихода. А естьлибЬ могт- 
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ло бышь ее нБсколько и кЪ 
вашимЬ услугамЬ: шо приз 
знаюсь откровенно, что, симЬ 
я обязанЬ единсшвенно шЬмЬ 
примбчанямЬ, кЬ кошорымЪ 
вы подали мнЪ случай, глядя 
на васф, какЬ вы поступали, 
Обыкновенно примБчалЬ’ я по- 
слЬ, чшо могЬ бы вамЬ пред- 
сказать, хошя я и не ЭдицЪ, — 
что вы раскаивались, чию 


„шакЬ поступали, и заключал 


из того натурально, „Чито’ 
вы лучшебЬ сдЬлали, есть- 
либЬ иначе поступили. › 

ИзЪ шого собралЬ я нБ- 
сколько примфчанй, и при 
удобномЬ случаБ буду вамЪЬ 
сообщать сшолько, сколько, 
думаю, что варугЬ снесть, 
можеше. 

А между тбмЬ ‚ и чтшобЬ 
возвраптиться. к. поводу, ко- 
шорой имБлЬ я ко всему это» 

а 








му разсужденио, не могу обой- 
шись, чиобЬ вЬ пользу про- 
стаковЬ не сказапть, чпю по- 
слЬ того, как моему другу 
Нлашону угодно было сдБлапть 
мнЬ честь и назвашь меня 
бЪшенымЪ СонрашомЬ, нфно- 
шорыя полуголовы в№ нпред- 
мЬспияхЬ Коринеа, а может 
быть ивр самомЪ городЪЬ стша- 
рагошся ‚ кажешся ‚ рачитель- 
но сшавишь на мой шешьЬ мно- 
жество дурачествЬ собстивен- 
наго ихЬ произведения; а шЪмБ, 
кошорыми дЬйсшвишельно за- 
нимаюсь, давапть шакой видь, 
вр какомф не могу признать 
ихЬ за свои, — Прискорбно 
мнЬ былобы, есшьлибЪ пю, 
``ппо о семЪ скажу, могло имЬ 
быть непр1яшно. Ибо примБ- 
чаю, что вЬ сей маленькой 
забав имбюшф они большее 
намбреше, Они могуш щфмр 
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удобнфе показать свой разумЬ 
вр сшротомЬ сужден!и возводи- 
мыхЬ на меня дурачесшвь, 
или свою осшрошу вБ ихЬ 
осмБянш ; — пользующся при 
семь шою выгодою, какую 
иметь зпошЪ, кто самЪ себЪ 
выбираетЪ$ соперника, ‘кото- 
раго хочеш побЬдишь. Он 
можешЪ себЪ пршскать тлочно 
тпакЬ слабаго и’ неискуснаго , 
каковь ему надобенЬ для о- 
держан1я побЪды. Ноелику 
было бы не дружелюбно, еспть- 
либЬ я хошЬлЬ мЬшашь имЬ 
в эшой маленькой попфхЬ: 
о все, что скажу, по нумерЬ 
4. будегиЪ сказано безо всякаго 
предосужден!:я праву ихЬ вЪ 
итомЪ, 'а’тпольно в’ пользу 


шЬхЬ, которые желалибЬ ме-. 
‘ня знашь, да’ не имбюшЬ 


удобносши Бхашь за шбмЬ вЬ 
Коринер, 
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И шакБ признаюсь, что 
за нЬсколько лЬшЬ старался 
я о шомЬ, „КакЬ бы сдБлать 
себя по возможносши независи- 
мым.» Я нашелЬ, что. эшо 
возможно на нЬкошорыхЬ усло- 
ыяхЬ, и чшо сш услошя ошЪ 
меня зависят. 

Я не долго размышлялЬ. 
Нашедши свою шеорно ‚ шоп 
часЬ сдБлалЬ шо, чшо весьма 
не многше изЬ вашихЬ нраво- 
учишелей дЬлаюшф; — началЬ 
ее исполнять, и безЬ. хвастов- 
сшва сказать, вб двапщать 
лЬшЬ успблЬ столь много, 
чпто; какЪЬ видите, живу очень 
нокойно вЬ’ бочеБ, пишаюсь 
бобами и кореньями, а при 
шомЬ за неимфшемЪ: стакана: 
черпаю свой некшарЬ -ла- 
донью изЬ ближняго володца. 
Но за по и пользуюсь выго- 
дами независимосши. МнЬ не- 
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нужно. васЪ обманывашь, и я 
увБренЬ, что вы шакже меня 
обманывашь не станеше. Я 
ничего ошЬ васЬ не жду, ни- 
чего ошЬ васЪ не шребую, ни- 
чего отЬ васЬ не опасаюсь. — 


Ибо какому бЪдняку надобнобЪ . 


былть тому, киюбЬ захошфБлЬ 
украсть у меня мою палку и 
кошомку сЬ бобами и хлЬбны- 
ми крохами? ЕсшьлибЪ паче 
чаян!я выискался кшо нибудь, 


и по бЬдносши впалЬ вЬ ша- 


кое искушен!е, то. я гопювЬ 
уступить ему добровольно и 
то и другое. —ВЬ ближнемЬ 
лЬсу найду опять палву, а 
изЬ полы своей епанчи слЬлаю 
себЬ другую кошомку, шакЪ 
убъьитокЪ и награжден. — Сло- 
вомЬ: не вижу, для чегобЬ 
намЬ не бьшь ‘лучшими дру- 
зьями. ЧегобЬ вы ни домога- 
лись, Д1огенЬ вамЬ не помр- 
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те ое 
шаешЬ. Ищише, буде хоши- 
це — совфиювашь вамЪ нико- 
гда не сшану — Архоншскаго, 
жреческаго, полководческаго 
мЬсша, мЬсша вЪ посшели 
прекрасной женщины, или 6о- 
гапой Госпожи, или Дамы, 
которая сдБлаешЪ вамЪ за 
дватцашь мин шо ‚ чшо сдЪ- 
лала Дана Эндимюну — ищи- 
ше милосши вЪ СашрапЬ ‚, или 
КоролЬ, или КоролевЪ, или са- 
маго вбнца, или же и помБ- 
щеня между богами — вы 
знаеше, чшо это купишь мо- 
жно; — словомЬ, ищшише все- 
го, чшо вамЪ угодно, Длогень 
никогда не будетЬЪ вамЪ сопер- 
ником. ДюогенЬ человЬвЬ са- 
мой безвредной.и незначуций — 
кромЪ того, чшо при случаБ 
скажештЬ правду; — и хошя 
шЬмЬ самимЬ не будешЪ ни 
мало  способставовашь кЪ ва- 
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шэму удовольствию, однакожЪ, 
кажешся, заслуживалЬ, бы, 
чтоб вы дали ему пользо- 
ваться безденежно воздухомЬ 
и солнечным сянемЬ и нпоз- 
волили ложиться подЬ дере- 
вом5, которое может бышь 
насадилр его‘ дБаЪ. 
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Не сказалЪ ли я вамЪ преж- 
де, что Л1огенЬ Синопской 
сынЪ Ицеша, — копзораго глу- 
постей не желаю вирочемь 
садьлапть лучше того, каковы 
он вЬ самомь дЬлЬ — че со- 
всомЬ такЪ глуаЪ, какЪ Госпо- 
дам. и ДамамЪ КранзэйскимЬ 
угодно заключашь по нЬкото- 
рымЪЬ чершамЪ его образа мы- 
слей. 

„ЭтошЬ челов5вБ, гово- 
рянр они, пришворяетися чу- 
дакомр; “ — а вы государи 
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и государыни мои припворяе- 


шесь честными и добродЬтель- 
ными. 

„ОнЬ бросилЬ деревянной 
свой стаканф, увидЬьши ни- 
щаго, пившаго со, ладони“ — 
то посштупокЬ Ь позволе- 
ня вашего нЬсколько обезобра- 
жен. СшаканЬ надобно было 
бросить, пошому чшо очЪ раз- 
кололся, и какЪ вЬ шу же ми- 
нушу не могЬ онЬ другаго 
найши ; то кЪ шаспию уви- 
дблЬ чесшнаго земнороднаго, 
у кошораго. научился пить 
безЬ стакана. Умной человЪ5кЬ 
всегда найдетб случай чему 
нибудь научиться ‚ и увБряю 
васЪ, сударыня ‚ что всю фи- 
лософио Аристиппову перенялЬ 
я у вашей любимой собачки. — 
Но положим ‚ чшо я бросилЬ 
стаканЬ для того, что могЬ 
безЬ него обойтись — КлеонЪ, 
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кошорой пьет шеперь изЬ 
золошаго стакана за тЬмЬ, 
по способстивовалЬ осудить 
невиннаго Нив:я , былЬ бы еще 
честнымЪ человькомЬ, есить- 
ли.бы, шакЪ кавБ я, могь 
пишь СЪ ладони. „ОнЪ мисо- 
гинЬ “ (”) ха, ха, ха. — 


„Оно нарочно говоришБ 
всЬмЬ людямЬ, чэго они слу- 
тать не любянтю; * — РазвЬ 
я виновашЬ , о чию они нэ лю- 
бяшф слушать правды ? 

„ОнЬ живет вЬ бочкВ; “ — 
эо, какб видише, сороковая 
бочка, и_для человБка, У ко- 
шораго нЬшЬ семейства и ни- 
какого дБла, довольно проситор- 
на. Положим, что я хот БлЬ 
сдБлать опьииБ, чито вЪ слу- 
ча нужды и самое шрсное 


о Челов5кЪ % кошорой ненавили 
“ г 7 $ Е щЬь 
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жилиюне довольно велико для 
чесшнаго человфка. — наю, 
добрый КсентадЬ ! что есшьли 
бы за старостио, или болЬзнио 
понадобилось мн жилище по- 
койнре этого; по Дюгенр най- 
дешр вЪ дружескомЪ, госше- 
пр1имномЪ дом Ьзавоем Б усшро- 
енную для себя горенку. _ Те- 
перь, когда не имБю вЬ шомЪ 
надобности, пусть будеш вЪ 
са лсные лшне дна зеленой 
дернЪ моею софою , которая 
набита мягкою правою и цвБ- 
ами; а кипарисЪ пусть рас- 
пространяеть вокруг меня 
заоровую тфнь! Тушь я вби- 
раю вЪЬ себя прохлаждающее 
зыхане Природы; крышка у 
меня сводф небесеЬ, и когда 


так лежу, и взорЬ мой про- 


бЬгаеф безквонечныя ихЪ безд- 
ны: шо духЬ мой бывает 
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открышЬ, шихЬ и нопомра- 
ченЬ, шакЬ какЪ и они сами. 

„Но какая прихошь, гово- 
ряшЪ они, писать на сшБнахЬ 
своей бочки вмЬсшо шабли- 
цы? — „Хорошо! пусшь это 
будешЬ прихоть; развЪ у вас? 
ны прихотей? или не так- 
же ли хороши мои прихоши , 
нопому что они мои, какЬ и 
ваши прихоши, поному чшо 
они ваши? — 

Между шЬмЬ вошБ моя 
пищая таблица: прекрасная 
итаблица изб слоновой кости , 
переплешенная вЪ позолоченой 
кожБ, копорую моженЬ бы иь 
буду упоптребляшь и впредь 
за неимЬнемЬ хуждшей. Я 
не шакЬ своенравенЬ ‚ чтоб» 
убЬгашь покойноспия., когда 
она меня ищешь, и не должно 
жершвовать ей ничбмЪ луч- 
шим. Доброй КсешадЬ » 
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кошорому она принадлежит, 
думает, чшо она будешЬ 
шЬмЪ лучше, когда_возвращу 
ее исписанну:0. — Да будет 


«/ 


по волЬ твоей, КсешадЬ ! 


5. 

Она лежала н5Ьсколько за- 
прокинувшись на маленькомЬ 
п'ронЪ подушекЬ, играя, кавЬ 
я сказалЪ, сЪ любимой своей 
собачкой. НасупрошивЬ си- 
дЬлЬ молодой человЬкЪ, о ко- 
поромЬ Нрирода подавала мно- 
го надежды — и вошорой слы- 
шалЬ у Жсенокраша, чизо дол- 
жно закрызашь глаза, когда 
но чувствуепть вЪ себ в доволь- 
во крЬцести сЬ ошкрьитыми 
глазами противиться прекрас- 
ному искушенио. Молодой 
человькЬ не смЬлЬ совефмЬ 
закрыть своихь , а смошрЬлЬ 
вЬ землю — и шушЬ иЪ не- 


парами 


ить еллиитинни. 
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щаспию попалась ему вЪ гла- 
за маленькая ножка, каковою 
‹ожно себЪ вообразить’ ногу 
Граши, выходящей из мыль- 
ни; однакожЬ вскрышая тполь- 
ко немного повыше лодыжекь. 
Это для васЬ и для меня было 
ничего; но для молодаго `чело- 
врка очень много. СЪ робо- 
спию и смущешемЬ оштворо- 
тилЪЬ онЪ глаза, посмоптрЬлЬ 
на даму, по шомЪ взглянулЬ 
на ея любимую собачку, по 
шомЬ опяшь на подножной 
коверЬ; но прекрасная ножка 
сдЬлалась между шЪмЬ неви- 
лимою. ОнЬ о шомЬ жалБлЬ, 
говорилЬ запинающимся голо- 
сом — обо всемЪ иномЬ, кро- 
мЬ шого, чшо ощшущаль — 
госпожа гладила свою собачку, 
собачка взаимно ласкалась кЬ 
ней , дергала своею ланкою- за 
ея сшрофтоньЬ ( вБнокЬ 
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цвЬшовЬ) по помЬ смотр5ла на 
нее — сказал бы я — с} воров- 
скою улыбкою, есшьли бы 
собаки могли улыбаться; дер- 
гала опяшь за ея сшрофлонь 
и р5Ьзвясь оширыла — ( Дама 
глядбла вБ самое шо время 
на Парразеву Леду, которая 
висфла насупрошивЪ нЪ-сколь- 
ко по правую руну ) — поло- 
вину весьма бЪлой и прелеси- 
но округленной груди. — Моло- 
дой человькЬ пришурилЬ гла- 
за и хвашалЬ ртомЬ воз- 
духЬ. Собачка спюяла зад- 
ними лапками на ея колБняхь, 
приложила правую свою перед- 
ною лапку кБ прекрасной 
груди и сЬ полуошкрытымЬ 
ритомЬ, выраженемЪЬ желан!я, 
смоирЬла вверхЬ на ея глаза» 
Она ‹пБловала собачку, назы- 
вала ее маленькимЬ своимЬ 
льсшецомь и наклала ей 
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проттенеиучитт- тн 


вр рот бисквишовЬ. Молодой 
челов5кЬ не имБлЬ уже силы 
смотрЬшь вЬ землю. Я ушелЬ 
поп!ихоньку. 

На дорогБ увидЬлЬ я Ари- 
стиппа, увЬнчаннаго розами и 
наполняющаго воздухЬ вокруг 
себя всЬми Арав!йскими аро- 
матами ‚› которой возвращал- 
ся пьяной сЪ пиру богатшаго 
Кливя. ОнЬ шелЬ вб широ- 
кой шолковой одеждЬ, бли- 
сшалЬ кругомЪ добычею ‚, ко- 
порую за нЬсколько времени 
содраль сЪ Дюнися Сиракуз- 
скаго: маленькой дворЬ весе- 
лыхр юношей роился около 
его и ‚ подобно Бахусу между 
Фаунами и Саширами, шелЬ 
онБ между ими, уча ихЬ 
своей премудросши. Клянусь 
АнубисомЪ богомЬ, покрови- 
елемь всЪЬхЬ .наколЬнныхЬ 
собачекЪ, ипрозакладываю свою 








НВ 


палку и коптомку , есиптьли 
АристииппЪ не перенялЪ своей 
премудрости у любимой собач- 
ки Данаиновой ! Лешише, кЬ 
пицеславию богачей и вельмож; 
угождайше ихЬ страсшямЬ, 
или поспбшестшвуйше  шай- 
нымр ихЬ желаниям, не пока- 
зывая вида, чшо ихЬ знаеше — 
по они накладушЪ вамЬ’ вЬ 
ротЪ бисквишовЬ, ВошБ вся 
тайна. — Ничего, кромЪ это- 
го? Ни чершочки! 


6, 


ПовБрьыше -мнЬ, Клин, 
Херей, ДемархЪ, СардананалЪ, 
МидЬ и КрезЬ и, кавЪ васЬ 
всЬхЬ зовушЬ — не изБ зави- 
сши или ошчаян!1я ‚ чию не 
льзя мнЬ будеш никогда уно- 
добиться вамЬ, или ошЪ гор- 
досши, которая старается 
облегчить себя презрЬнемЬ 


прочем тот ре жж 
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того, чего им Бшь не можешь. 
Я испБьипаль себя вЪ шомЪ 
сптрого — причиною пюому 
внушреннее. убЬжден!е ‚ кото- 
рое никакихЪ словЪ ошЬБ меня 
не принимаешЬ, — что я не 
могу никакЬ совбшюовать мо- 
имЬ друзьямЬ,  домогатться 
такого шаспия ‚, каково взше. 

Ваши чершоги просшран- 
ны, покойны прекрасно вы- 
строены, убраны преизящны- 
ми шворен1ями художесптва, 
наполнены роскошными убран- 
сшвами сладостраспия; — ваши 
сады похожи на сады Алкина 
и ТесперидЬ; ваши палашы 


шой палашб, гдЬ Гомеровы 


безсмершные боги блаженству- 
ют, упиваясь некшаромЬ; 
ваши оптроки прекрасны, какЬ 
ГанимдЬ; ваши рабыни, кавЪ 
подруги богини любви; ваша 
жизнь есшь непрерывной пирьЬ, 


о ее 


сеет еее та 





ана азиз шы 


ом ттечих 


> 


о ержени 
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аживленной музыкою, пляска- 
ми и игрою;у кЬ вамЬ ника- 
кая красавица несурова, ни- 
какая Даная недосшупна; за- 
поры, сшЬны, ситрегушие дра- 
коны, ничшо вамЪ не мшаетЬ: 
ваше золоию все преодолВ- 
ваешф. 

СофисшЬ сталЬ бы можешь 
бьть досаждать вамЪ за всЬ 


си выгоды — а я не хочу. Я 


не презритель прекраснаго, не 
врагЬ удовольспиия, какЪ об» 
виняюнф меня дЬвушки, 
тшоргуюция цвЬтами вЪ КранеБ.. 
МнЬ ничшо шакЪ не противно, 
какр слабые доводы; „Роскошь. 
разслабляет р, говоритВ Ксено- 
крашЬ — добродЬшель то же 
дБлаегЪ , говорю я; ибо иначе 
Фрина не всталабы, и. не раз= 
сшалася бы сЪ вами сшюль н®-. 
довольною. РазвЪ’' АлкивадЬ: 
не былЬ храбрЬ? не могЬ лх 
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он, когда надобно 6 ыло, 
спашь на жесткой землЬ, на 
чистомЪ воздухЬ шакже, какЪ 
за колБняхЬ прекрасной Не- 
меи ? Не сЬ шакимЬ же ли вку- 
сом употреблялЪ онЪ черную 
похлебку СпарщшанцовЬ , какЪ 
и сласшныя Фешвы роскошна- 
го Тиссаферна. — Прошу не дБ- 
лашь возражений, кошорыя с 
одной только сшороны спра- 
ведливы; кошорыя можно 
опровергнуть премногими при- 
мфрами. ‘Признаемся, хоро- 
пее вино изЬ Кипра, естпьлия 
у васЪЬ нЫышЬ жажды, дБй- 


У. 
сшвительно лучше колодезной 


воды, чшобы прошивЬ пюго_ 


ни говорили строте нравоучи- 
тели; а ваши шанцовшицы 
изр Тони, или дБвушки изЬ 
— совсьмЬ тьмЬ премилыя 

вари. Ваша галлерея, убран- 
ная каршинами Зевксиса, 
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Парраз!я, Эппона и Апеллеса, 
прельщаетЬ неученые глаза, и 
удовлентворяетр занимающаго- 
ся знашока. Не должны ль вы 
быеть шастливы? не должно ль 
намЪ всЬмЬ домогаться Ваше- 
го сосшоянтя? Наслаждение 
всЬмЬ прекраснымЬ и пр!яш- 
ай не должно ли составить 
знасиия. — — 

У меня одно шолько су- 
мнЬн!е — кажешся болЪе, не- 
жели сумнБне — но опасаюсь 
оскорбить васБ, ежели его 
обЪявлю. — оно подало бы по- 
водЬ ‘к прЬшямЬ, и я че до- 
сшигну своего намБренйя ‚` ко- 
рда нанесу вамЬ скуку, — 
вижу, чшо вамЬ надобно Бхать 
вЬ гости кЬ прекрасной Ффиле- 
нюнЬ — или кБ молодой су- 
пругЬ стараго Стириасада. — 
Не хочу васЪ задерживать : 


‘между шфмЬ лягу вб шЬни 
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и стану бредить ‚ пока возвра- 
шитесь. 


Сей час поймалЬь я себя 
вр гнусной шалосши. — О 


сынЬ Инета! как много еще 
недостаешЬ шебЬ быть шакЬ 
умнымЬ, как шы кажешься 
глупымЬ! — Сердиться за то, 
что вЬ швоихЪ бредняхЬ мБ- 
шаетБ шебЬ человЬкЬ, кошо- 
рой чаешЬ сдБлашь  шебЬ 
чесшь и не обязанЬ` знать, 
что вЪ самое шо время хо- 
чешь пты бредить ! — Тьфу! 
эта надобнобЪ было тебЪ стер- 
пЬть отф долгоногаго паука, 
от осы, или шмеля — Я раз- 
скажу вамЪ все дЬло. „ 

ТебЬ нечего дЬлапь  Д10- 
ген, сказалЬ он. „ 

Я ошвЬчалЬ по своему. 

„ ГакЬ я сяду подлЪБ шебя. „ 








Естьли у шебя нЬшЬ ина- 
го дБла, 





„Ошнюдь ношЬ — кромБ 
ого, чшо надобнобь мнЬ 
бышь на плошади, РЬшашЬ 
_йБло бЬлнаго Ламона, ОшенЪ 
его быль хоропий пр!ятель 
нашему дому. Думаю, труд- 
но ему будешЬЪ ошдЬлаться 
на сей разБЬ ошЬБ своих не- 
пр!:ятелей: жалфю о нем. 
Вчера взялся было я затищашь 
его, но сего дня совефмЪ не 
расположень.»„ — — 


НерасположенЪ ! а Ламо- 
нов ошецф быль праашель 
швоему дому. -— И бЪдной Ла- 
мон вЬ опасности ? 


„КавЬ я тебЪ сказалЬ, го-' 
лова моя ни кЬ чему неспо- 
собна. Вчера пировали мы у 
Клин:я. Всю ночь прогуляли. 
У насЬ было вино ботовЬ, 
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танповитинь, мимики, филосо 
фьы , копюрые. сперва здорили; 
но’ шомЪ: напились пьяньЕ; По: 
момЬ сЪЬ шанповщицами — 
еловомЬ, у насЪ было все, что» 
принадлежитЪ кЪ совершен- 
ной забавЬ, “ — — 


Эптох все хорошо’, естьли 
изволишь — но бЬдной Ла- 
монЬ ? „чшю дБлатпь! МнЬ его, 
жаль, как я сказалЬ. ОнЬ 
честной человбкЬ — и жена 
У него добродБтельна — очень. 
добродфительна. — » 


А чаяпельно и пригожая 
жевицина $ 

„Вчера приходила она’ про=_ 
сить мена о дЬлБ своего му- 
жа. СЪ нею бьло двое дЬмей 
около птрехЪ и паши лБпёЬ — 
милые ребятишки. Она была 
не очень прибрана, но ея филгу-_ 
ра и вид шронули меня. Она 
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повалилась мнЬ вЬ ноги, гто- 
говорила сЪ жаромЬ вЪ поль- 
зу своего мужа: не льзя, 
чтоб он быль виновашЪ ; 
онЪ. пречестной человЬкЪ, пре- 


чЬжной ошецЪ, лучний другЪ; 


не можно, чиюбЬ он сдБ- 
лаль умышленно что нибудь 
неблагородное — помогише ему, 
ошЬ васЬ зависишЪ. — Я дБ- 
лалЬ ей возражения, она опро- 
воргала меня. Я представлялЬ 
ей трудносши ; пошому что 
у него шакЬ много непр:яте- 
лей — сон ихр имЬлЬ, ска- 
зала она; попому чшо у него 
боле заслугЬ, нежели иму- 
шесгива. Я пожималрЬ плеча- 
ми. — Она плакала и оба 
умненьке ребяшишки также 
прослезилися , видя, что ихЬ 
машь шакЬ сильно говоритиь 
и плачет, и бросились ей 


на шЬю сБ маленькими 
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своими ручонками, спраптивая 
забопзливо, не отластЬ ли намЪ 
э потЬ господин нашего ба- 
2 


с 


ппошку ?  — УвБраю тебя , 


сцена была. птрогашельна, Я 


бы дэлЬ пятьдесят минЬ 
искусному живописцу, кото- 
рой бы на мЬси написалЬ 
мнЬ эту картину. » 

Не воравдули? — можноль 
было шебЪ имЫмь шакую 
мысль в5 шу минуту ? — 

УвЬряю шебя, Д1огенЬ, что 
это стоило бы пруда. Никог- 
да в жизни своей не видолЬ 
я_красбты вБ тирогамельнЪй- 
шем образ. Груди ея шакБ 
сильно вздымались под ко- 
сынкою, что, мнр казалось , 
я. ихЬ осязалЬ. Эта прелести- 
ая колдунья была вся душа 
и грашя. Я сказалЪ ей: судз- 
рыня ‚ испытаю веф способы ; 
чего не сдЬлазшь для шакой 

- 
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женщины, какЪ вы? — Теперь 


должень я ишиья вБ: Клиню у 
сего дня ввечеру даетЪ онр` 


бал; но я вырвусь прежде 
полуночи. ЧШриходипе опять, 
около. этого. времени ; камер- 
динерЬ введет васЪ вЬ мой 
кабинешЬ:; мы ‘шогда приду- 
маем, чм и бвобиниь ваниему' 
мужу; почти все. будешр за= 
висфть ошЬ васЬ самихЬ. — 
Вообрази ©265, ДогенЬ, чшо, 
эта дура садБлала Онаогтеко- 
чила ©Ъ тнБвомЪ, коорой 
\ридавалЬ ей еще болЪе красс- 
ты; миЪ. хошЬлось бы ее тог- 
да же обняшь — прежде нс- 
жели я договорилЬ — и ошвё- 
чала мн шолько презрители- 
нымЬ взглядомЬ. Я мигвулЬ 
своему камердинеру и осша- 
вилЬ ее. Я знаю эшого удаль- 
ца, увЬренЬ, чшо оиБ ска- 
залЬ ей все, чшо можно 


ча ви 
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сказатпь; но’она не хошбла его 
слушать. НойдемЬ дбти, ска- 
зала она, не удоспоивая его 
и взглядомЬ; вЪ шоже время 
прижала ребяттишекЪ кЬ своей 
груди. БогЬ попеченся обЬ 
насЬ — а есшьли и онЬ нас 
оставит ‚ так мы можемЪ. 
умереть. — Ты види, чпю 
я не безЬ основаня назвал: 
ее добродЬтельною женщиною.,, 


Как вижу, она сЬ лиш- 
комЬ добродЫнельна для спа- 
сення бЪлнаго Ламона -— о 

- | 


Херей ! о Херей! возможно ли 
эо. 


„Ты вЪ духЬ дБлашть нраво- 
учен1я, ДюгенЪ. Прощай, я не- 
веселЬ, как шебЪЬ сказалЬ, 
надобно мнБ разгулятться: не 
изволишь ли схолипть со мною 
кЬ ОралЬ. Мой живописець 
снимаешЬЪ ср нее образецр [для 
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Венеры КалипигосЬ. Это бу-- 


дешЬ прекрасная каршина! — 


Благодарань на эшош Ь 
разЪ. — БЬдной ЛамонЪ и пре- 
ай 
красная добродЬтельная его 
жена сЬ двумя милыми дЬшь- 
ми овладЬли мною такЬ, чию 
я на кБ чему иному не го- 
жусь Ни однимЬ стрихомЬ 
ттвосго живоаисца не былЬ бы 
я ловолень , однакожЬ онЬ 
быль бы не виноват. Сшщу. 
пай Херей, и дай волю моимЬ 

уединеннымЬ мыслям. 


НЬпЬ, не хочу думашь, 
надо ‘но бы сЬ ума сойши, 
естьли бы в эту минущу 
внималь я шЬмЬ мыслямЬ, 
кошорыя насильно входашо вЬ 
голову — — 


Вы знаеше конечно, чию 
этот Хер й одинЪ- изЬ слав- 
ныхЬ шасигливцовЬ вр КориноБ. 


повинен 
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$5. 
КакЪ хорошо поешь этошЬ 
соловей ! — Я напился шамЬ 


изЬ источника; а шеперь 
лягу вЬ этот кусшарникЪ 
сЬ маленькимЬ дикимЬ пЪв- 
цсмЪ. и предамся всБмЬ шЬмЬ 
удовольсшвямЬ, которыми 
благошворительно усшилаетЬ 
природа колюч1я сшези жиз- 
ни. — БЬлной ЛамонЬ! пойши 
ли мнЬ и попышащшься ? сдБ- 
лаю это. — Но пособитЪ ли 
ему добрая моя воля? Я не 
имфбю власши, сообщниковЬ, 
никого, кому нужна моя друж- 
ба; меня не знающЬ. = ДБло 
Ламоново касаешся до его зва- 
ня, до Республики; — мнЬ 
не позволят и говорить. — 
По меньшей мБрЬ могу защи- 
пашь ‚его, какЬ сшряпч!й $ — 
но мы другЬ друга не знаемЬ — 








ее ЕСО: оыкя 


чо нужды: пойду! — 
Пусть не напрасно прекрасная 
жениина омочила слезами ноги 
Хе рея. 


9 
Я не зналЬ еще’ ничего: 


почнаго © ЛамоновомЪ дрлБ,, 
когда понелЬ, и оставилЬ’ сво- 


его соловья одного: Дорого’ 


столкнулся: я’ сЪ однимЪ изЬ 
его судей, копюрой мнЬ ска- 
зал, вЬ’ чемЪ дЬло: состтоин 
Наняша только’ шайка плу- 
новь другимЬ плуомЬ, ко- 
порому хочешся’ получить 
Ламоново мЬситю; Говорят, 
будшо онЬ разиочилЪ Госу дар- 
ственную казну, копторая была 
ему` ввБрена. Они не могли 
личи его: вь дБйсшвищшель- 
ной невБрности, но онЪ одол- 
жилЬ деньгами друга, кошо- 
рой предфявилЬ ему полномо- 








ще, сказавЪ , будто шЪ день- 
ти надобны на потребы Рес- 
публики. ЛамонЪ повБрилЬ 
своему другу, и быль обма- 
нупф. — ВошЪБ все его пре- 
ступлене — но посмотрЬлЬ 
бы шы, вЪЬ какое спграшное 
злодЬьйсшво вмБняюшЬБ эпю его 
донощики. Ламонб ошвЬчалЬ 
им СЪ робоспию чеситнаго 
человЪка, копорый видишЪ 
свою судьбу вЪ руках не- 
прятшелей и вЬдаеш, что 
приговорь о немЬ уже поло- 
женЬ прежде, нежели онЪ на- 
чалЬ говоришь. ОнЪ говорилЬ 
мало. Позволь мнЬ за себя 
говорить, ЛамонЬ, сказалЬ я и 
началЬ его зашищать. Они 
хошБли шумть, но тушь 
помогла мнЬ грудь моя. Я 
ихр перекричалр. — Я гово- 
рилЬ со всею шою горячно- 
сию, копорая осталась у 
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меня ош воображеня пре- 
красной женщины и двухЬ ми- 
лыхр абшей, я не щадилЬ 
его непртятелей ‚ а судей под- 
купилр похвалою ихЪ добродЪ- 
тели, человьколюб!я, благо- 
родситва бе эзпристтраспия ‚ `не- 
нависпии кр угибшенно. У 
одной шреши изЬ нихЬ были 
еще шаюя щеки, которыя 
могли красныиь — этому я 
радовался -—-`я усугубилЬ свой 
похвалы ‘и свою довбренносгиь 
иЪ ихЬ справедливости, добро- 
дршели — довелЬ до шого, 
что и еще одна шрень закра- 
снБлась. — Теперь я выигралБ; 
я докончилЬ свою побЪду кар- 
тиною прекрасной ‘жены и 
двухЬ ребятишекЪ, кошорыхЬ 
повергЬ к ихЬ ногам, и ве- 
льлЬ просишь за чес: ное 
его ошца — ЛамонЪ оправданф. 
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Я ушелЪ потихоньку вЪ сумя- 
шицу и шеперь опять здЪсь. 

Какь хорошЪ вечерЪ! КакЬ 
свЬтла, какЪ весела вся При- 
рода! Я сам собой доволенЬ , 
что послЬдовалЪ гласу человБ- 
чества. Я ошаяшь поселилЬ ра- 
досшь вЪЬ ‘прекраснме“ глаза 
добро дтельной женщины и 
вЬ маленьк:я сердца ея дфтей. 
Какь пряшны будушЬ ихЬ 
обниман1я ! Я ими наслажда- 
юсь, хошя ихб не вижу — 
кшожЬ вЪ этотиЪ вечерЬ щаст- 
ливб — Херей, Клинй, МидЬ, 
СарданапалЬ , КрезЪ, или я? . 


ТО. 


Позвольше мнЪ предаться 
пому чуветшвованию, ‘которое 
дЪлаетб меня шасшливымь — 
а между шбмЪ прочшише еще 
раза шри предшедиие нуме- 
ра — буде вам угодно — и 
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шакЬ шихо или ббгло, какЬ 


ТТ. 


Подлинно самое стихошвор- 
ческое мЬспо! ЭтошЬ высо- 
кой розовой куст сЪЬ свБжи- 
ми, разцвыишими розами, 
как прёкрасно распускаешся 
надо мною! КакЪ прряшно жур- 
чигю подлЬ меня по малень- 
кимЬ камушкамЬ этошЪ истпоч- 
никр? КакЬ гладка и мягка 
эта мурава? Как свЬжа ея 

слень, какЬ густа ея корот- 

кая шрава! я бы упрекалЪ 
себБ, естьлибЪ нарочно из? 
бралЪЬ шакое роскошное мЪс- 
НЮ. 

Какое волшебство `заклю* 
чаешся вЬ простой ПриродЪ! — 
Она приводит вЪ восторгЬ 
и не сшихошворнаго. Дтогена. 


вижу ‚ ковечно вижу Грашй; 
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— вк — 
УувЬнчанныя розами  забав- 
ляюшся онЪ на сей мягкой му- 
рав’ сесшринскими своими 
зпанцами. Маленьюме спрятав- 
пиеся Амуры вьыютЬ между 
мБ за кустарниками дол- 
гую иБаь изЬ розЬ. Они 
смигивающся, улыбаясь, то- 
перь они кончили ; вдругБ 
выбБгаюлтЬ изЬ засады и, смЬю* 
чись, окружили шанцующихь 
своею розовою цфпью ? - Ка: 
кая милая каршина! 

Естльлибь только стойла 
она передЬ вами тиакЪ живо, 
как шеперь предсшавляешю- 
моему воображению! Оно имБетЬ 
шонкую горячую кисть, увБ- 
ряю васЬ прекрасныя госпо- 
жи, — сколько: ни оглашаютВ 
меня безчувевеннымЬ вЪ ва- 
шим прелесшямЬ; потому 
чо я можешь бьить старал 
ся болЬе другихЬ не им фшь 
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вЬ васЬ надобности — не ль- 
шу себЬ однакожЬ, чшо вЬ 
шомр много успЬлЬ. Драда, 
конюрая. выползла бы изЬ за 
сего кусшарника, вышла бы 
очень кЬ сшаши сАЪлать пто- 
му опыш 6. — — 

Но мои Граши - вы ду- 
маеше, чшо я самЪ изобрЬлЬ 
эту карышну, и шому удив- 
ляешесь. Я выведу васЪ. изЬ 
сего удивлешя. Я тнушаюсь 
показывать себя лучше, неже- 
ли каковь вб самомЬ дЬлЬ, — 
Это шолько кошя. 

ОригиналЬ. у Херея. Его 
писал АпеллесЪ, котчораго на- 
зываютЬ живописнемЬ Грашй, 
и кошорой смБешб самЬ себя 
шакЬ именовать, чувствуя, 
что он вЬ самомЬ дЬлЬ ша- 
ковЬ. 

Я быль при шомЬ, ко- 
гда его покупали. Какой 








Биракй-- ротами 


божественной оригинал}! вскри- 
чалЬ восхищенной Херей; мнЬ 
онЪ надобенЬ; не уступлю его 
никакому Парю; — знаешь ли , 
Длогень, шу миршовую рощи- 
цу вЬ моемЪ саду сЬ малень- 
ко залою, гдБ я иногда ош- 
дыхаю в полдень? Тушь ош- 
дыхая буду имфть вЪ виду 
сихЬ Грашй. 

Херей купилЬ эшу кар - 
ну за чешыре АпипическихЬ 
шаланша. — з 

Четьре АпицическихЬ ша- 
ланта ! вскр ичалЬ я, за 
шрехЪ полунагихЬ дБвушекЬ 
и за шрехЬ, или четырехьЬ на- 
гихр ` ребяшишекЬ на кускЬ 
холсша. — 

Да посмошри пожалуй, 
как он хороши, вскричалЬ 
Херей, какЪ идеальны, точно 
какЬ Грацш! — каждая сЪ соб- 
сшвенною своею харакшери- 


ААЕОРЕАЕТАЕАКЛЬ ИИ чреве ея 
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стическою прелестью, каж- 
дая сама по себЪ прекрасна ; 
однакоже нЬкошорой род от- 
свЫыпка ош сосБдки цри- 
даетЪ ей новую красу. 


Это правда Херей — но 
вы богатые люди не морошо 
дБлаеше, чшо шакЪ подымаете 
зону на работы сихЬ худож- 
никовЬ — десяши минЬ все 
былобы довольно для жЖиво- 
писца  ОнЬ долженЪ за что 
нибудь шипташь ито удоволь- 
спиые,, кошорое имет во 
время ‹ такой прекрасной’ ра- 
болты, — Чешьыре талантиа”, 2же- 
рей! -— за одно увеселене 
тглазр, которое чрезЪ нБсколь- 
ко недЬль пошеряетЪ для тебя 
всю свою прелесть. Сколько 
щастливцевЬ мог бы шы сдЪ- 
лашь этою суммого денего! 


иены ик 
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Спусшя нЬсколько времени 
ирхалЬ я вЪ болыцое по- 
мЬстье, принадлежащее это- 
му Херею у Коринескаго моря. 
Туш нашель я одного изЬ 
его ошкупщиковЬ,  добраго 
старика сЪ сЪдыми волосами, 
кошорой сидЬлЬ у своихЬ 
дверей и, увидБвЬ меня, уши- 
раль- себ глаза. Я просилЬ 
его, чтоб позволиль мнЪ 
сфешнь возлЬ него, и освЬдом- 
лялся о причин его печали. — 
„Ах, незнакомецф! сказал 
онь, я лишился дочери — 
чептырнадцаши -лЬтняго ребен- 
ка Лучше и пряшнЪе эшой 
дБвицы никогда не бывало. 
ВсЬ молодые люди вЬ этой 
сшоронЬ говаривали, что она 
походила на Ореаду , когда’ вЬ 
праздничные дни плясала в 
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хороводЬ сЪ другими дбвуш- 
ками, ея сверстаницами. — Я 
веселился, видя какЬ она пля- 
сала; шочно шакова была вЬ 
сшарину ея машь. Она была 
добрая дЬвица, воспитана луч- 
шею машерыю, вЬ хозяйствЬ, 
вЬ шрудолюбш. АхЬ! в почи- 
паю ее шеперь блаженною, что 
не дожила сего жесптокаго дня. 
Морсве разбойники увезли мое 
лишя, когда на берегу искала 
она раковинЬ для уборки’ ма- 
ленькой грошы в нашемЪ са- 
ду, гаБ в полуденные жары 
я обыкновенно. отдыхаю. 


Я узналЬ отпца> по, горяч- 
носши описан1я; хошя бы его 
дочь была вЪ десяшеро мень- 
ше любви доспюйной , нежели 
он ее описалЬ, шо я при- 
нялр бы ме менБе учаспая вБ 
его кручинЪ. — 
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ББадной ошенцф! — вскри- 
чаль я, уширая глаза; но раз- 
вЬ не было средсшва выру- 
чишь швоей дочери ? РазвЪ не 
льзя было ее выкупить ? — 

ЛхЬ! ошвфчалЪ онЪ. Они 
требовали двухЬ шалантовЪ. 
ДЪвица пригожа, говорили они. 
СаштрапЪ великаго Царя запла- 
шилЬ бы намЬ за нее еше 
больше. МнЬ не возможно 
было собрашь_ и половины энюй 


суммы. —_Желавше  возврашитъ. 


своё дишя  дБлало меня безум- 
вымЪ. ВБ эшомЬ смущения 


побЬ жаль я кЬ своему госно- 


дину вЬ КоринеЬ. ОнЬ чрез- 
вычайно богашЬ, думалЬ я, 
твой слезы, швои сЬдины, 
смягчать его.’ Какф часшо 
трашилЬ онБ два таланша 
для доставлен!я себЪ увеселе- 
ния скоро преходящаго. Мо- 


жешЬ бышь шы его шронешь, 








бр 
и онЪ сдБлаешЬ июоже для до- 


ставленя себЪ удовольсшвя $ 


возврашишь старому опшпу 
его дитя — единую отраду 


его сшаросши; я бросился кр 


его ногамЬ, но все было пицетш- 
но. МнЬ надлежало бы лучше 
смотрЬть за своею дочерью, 
сказалЬ онЪ, Больно было мо- 


ему сердцу, когда он это’ 


товорилЬ - и как холодень 


онЪ при томЪ вазался. -= Я 


не могу о шомЬ думать — 
старикЬ плакалЪ, разсказывая 


это, а я чуть не зачалЪ 6Б- 


сишься, какЪ АявсЬ Оилей. ВЬ 


первомЬ жару проклиналЬ я 


перваго писавитаго когда либо’ 
картины и всфхЬ живопис- 
цевЪ, его преемниковЬ, и всЬхЬ 
принадлежащихь кЪ ихЬ пБху, 
не выключая и краскошеровр.. 

Когда же былЬ я’опяшь на 
единЪ, и кровь моя просшыла; 

` 
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1по досада на богапыхЪ пре- 
враптилась вЪ сосшрадане, Я 
жалЬлЬ обЪ нихЪ, что шо са- 
мое, что должнобЬ было сдБ- 
лать ихЬ шасшливыми, дБ- 
лаешЬ ихЪ нечувствишельными 
ир божескому удовольствию — 
благотворишь. ББдные люди, 
у нихЬ шакЬ много надобно- 
стей : чувства, мечша, сптра- 
сши, прихоши, нокойность, 
пщеслане — у нихЬ сшолько 
надобносшей ,‚ что ничего не 
осшаеттся на тшребованя чело- 
вБчосшва. Охотно позволилЬ 
бы явамЪ ваши палапты, сады, 
картины, статуи, золошю, 
серебро и слоновую кость, 


‚ваши пиры, концеряты, шеант- 


ральныя предсшевленя, шан- 
повщицЬ, обезьянЬ, попу- 
гаевь, — есшьли бы шолько 
отЪБ меня зависбло не думать 
о шомр, чию десяши шысячамЬ 
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бБлныхЬ шварей вашего ро- 
ла не гдБЬ укрышься ошЪ не- 
наспья и суроваго времени 
года — пошому что вы живе- 
ше вЪ мраморныхЬ палатах; 
нечбмЬ прикрыть свою наго- 
пту; пошому чшо ваши рабы 
блестяшь вЬ великолЬпномЬ 
одЪяни ; нечбмЬ насышиить- 
ся — потому что. вы про- 
Бдаете на пиру недБльное про- 
пиптаве шысячь, — Мн про- 
тивно продолжашь сша мысли: 
опасаюсь, чию пересказываю 
свою печаль глухим слуша- 
шелямЬ — но чего не сдБлалЬ 
бы я, естьлибЬ могЬ надБящь- 
ся обраптитть кЪ человЬчеству 
хошя одного изь важдой сош- 
ни вашего разбора! — 


ТЗ. 
Пронгу тебя, Херей ‚ шебя 
м всЬхЬ швоихЬ пюварищей 
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ничего не товорить мнЬ о 
помЬ ‚ что употреблешемЪ, 
какое вы дЬлаеше изЬ своихЬ 
богашстивь,  соде оржите про- 
мышленность ‚ ходужества , 
торговлю , и поспЬиесшвуете 
обращению знаков богагтстава : 
вЬ чемЬ, кав$ вы говорише, 
сос ОИ жизнь государситва, 

„Тысячи й шьмы ‚ говори- 
те вы, живушЬ шЬмЬ, чшо 
мы сшроимся, заводимЪ сады, 
содержимЪ большой домЪ ‚ имБ- 
емЪ надобность вр ‘безконеч- 
номЬ множесшв5 ненужнаго 
п пр; о шомЬ у насЪ нЬшЬ 
спора. Но есшьлибЪ вы хошБ- 
ли вмбнишь себЬ это вЬ услу- 
гу ‚ шо шелковой червь, пур- 
пуровая улишка могли бы 
утверждать сЪ равнымЪ пра- 
вомр, чшо они преизящныя и 
О оришельныя швари ;} 
ибо вЬ самомЬ. дЬлЬ кормяшся 
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нЪсколько мил:оновЬ людей 
рабопою, вошорую досшавля- 
юшЬ имЬ с1и оба рода червей. 

Весьма справедливо, читобЪ 
вы употребляли свом богап- 
сшва, хошябЬ ихЪ получили 
вЬ наслЬдсшво, прюбрЬли, 
нажили подлоспию, набл. ***ли, 
награбили, или нашли вЬ на- 
граду шфхЬ, кошорые шру- 
длятся для вашей аБбносши , ^ 
пицеславня и роскоши. 

Но, любезной Херей! есть 
люди, копорые отнюдь не мо- 
тушь ничЬмЬ способствовать 
кр угомденио швоимЬ  чув- 
сшвамь или прихотямЪ , ко- 
порые однакожЬ шЪмЬ не ме- 
нЬе имрюшЬ право на ливое 
изобилле. Нещасшный, кошо: 
рому малою пюого часпию мо- 
жешь возврашиють покой, 6Ъ- 
жавиий опт его одра, омочен- 
наго слезами; — невинная 
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мак 89 не 
красавица ‚ которую могр бы 
тье освободишь отЬ укориз- 


ны, служить Парразтю образ- 


номЬ маленькихЬ_ его сладо- 
сшрасшныхЬ каршин® (*) и 
ошБ позорн5йшаго еще зло- 
употребленя ея прелестей, 
половиною‘ шого, чего’ такая 
картина’ сптомитЬ ;’безпомощ- 
ный сироша, копораго приво- 
дишЬ в уныне скудосшь и 
презрЬне, из кошораго по- 
мощв швоя могла бы воспи- 
птань Государству добраго 


гражданина — можетЬ быиь 
великаго мужа, Сократа, Фо- 
вюна — вс они не имфютщЬ 


ли права. на вое излищеставо ? 
Вы, сыны щаснпия, умБеше 
впрочемЬ очень проворно 








(*_)) Рагьайиз ршхи её пало из {а- 
Бешз ЦБ Иез, ео вепехе рен!апиз 
л0с1 {е гейсепз, РЦи. НИ, Маф, Е. 35. 
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шиптатть. СочшитежЬ , сколько 
птысячь шварей ватиего рода 

должны нуждаиться для того, 

читобь одинь изЬ васЬ могЬ 

ежегодно. проживамь сорок 
или пятьдесяшр шаланшювЬ? — 

Не должноль вамЪ дБлашль доб- 

ра, хошя для шого., . считобЬ 

| ошврапеить ош себя . нена- 

вистиь, которую долженЪ вну- 

шить взглядЬ-на.вапии -роско- 

ши и разточеше, премногимЪ 

вашим согражданамЬ, кото- 

рымЬ, не смошря на самую 

шяжкую. работу, трудно за- 

рабошашь для своихЬ дЬмей 

| столько. хлЬба, сколько по- 

вседневно велише . выдавать 

своимЪ собакам вЪ пищу ® — 

Нодумайше об энюмЬ, ежели 
| смЬю просить. 

| 14. 

По этому вы не вбрите, 

что есшь прекрасныя души, 


тибе Сре ео пни, отстоит _ 
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шазЬ какЬ есть хорошил лица, 
кошорыя ничбмЪ нэ обязаны 
искусптву, и точно ош шого 
шЬмЬ пригожБе ? 

НЬкогда опровергалЬ я Со- 
фисша, копорой доказывальЬ , 
чшо нршЬ на евёшЬ движе- 
юя, прохаживаяся пред гла- 
зами эшого дурака. 

Доказать ли вамЬ шакимьЬ 
же образомЬ, что есть пре- 
красныя души? Может ЪБ быть 
я подамЬ вамЬ повод кЪ не- 
правым сужденямЪ — одна- 
ко думайше о шомЬ, что хо- 
шише, наше мнЬые однихЬ 
о другихЬ не можеш сдБлашь 
меня и вась хуже, нежели 
каковы мы вЬ самомЬ дЬлЬ — 
а сверьхЪ того объявляю , чшо 


` разсказываю свою испторнио 


только прекрасной Пан и 


подобнымЪ ей, никому не могу 
возбраниль слушашь, но 
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во помЬ увЬряю, что ни одного 
склада ни убавлю, ни приба- 
влю, хошябЬ слушала меня 
пБлая коллег: я Амфикино- 
новБ, — 

Прежде находился я, какЬ 
вамЪ извЬстно, или не извЬснт- 
но, вЬ АеинахЬ для шого, 
читобЬ научиться ‘у Платона 
говоришь, а у Антисеена 
жить. НЬкогда-случилось мн 
ввечеру вЪ сумерки шатшаться 
‘одному вЬ лавкахЬ Керамика; 
в5 рядахЬ было’ уже шемно 
кромЪ того, чию освЬщенная 
многими огнями зала не вЬ 
дальнемЬ разсшоян находя- 
щагося здавшя дЬлала нЬко- 
порыя‹мЬсша нЬсколько свЬш- 
лБе. 

СЪ помопию сего слабаго. 
свЬша увидЬлЬ я подходящую” 
ко мнЬ шбнь, которая при- 
ближаясь преврашилась вЬ 
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женской образЪ, а этот вЪ пр:- 
яшн,йчий видЬ шестнадцаити- 
лЬнней дБвицы. Она была 
так легко одфша, чию одной 
части ея ногЬ и груди, како- 
ву обыкновенно даюшЪ шебБ, 
оставалось мало к прикры- 
пию; а долме бЬлокурые ея 
волосы развБвали ‚, распусшив- 
пись по ея плечамь, 

Сей взор привелЬ меня 
вЬ нЬкоторое смущене — но 
это было еще ничо — дБ- 
вушка просшерла ко мнЬ сЬ 
плачевнымь  шБлодвиженемЬ 
вышянушыя свои руки, кошо- 
рыхЪ 6бБлизна видна была и 
вр шемношв, и лицемЬ упала 
на мою руку. Мое смущене 
возрасло до крайности. 

Однако я ободрился безЪ 
дальняго размышленя. Охва- 
шилЬ ее правою рукою, повер- 
нулся СБ нею и повелЬ ее 
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| прямо в маленькую хижину, 
которую нанималЬ вр. Кера» 
| микр. “Смирно дала она себя 
весши, не говоря ни слова; ка- 
залось, что она была вЪ изне- 


можеши и удручена печално- 

, Мы пришли вЪ мою келно. 
| 

| Я посадилЬ ее на родЬ софы, 


| которая, скажу мимоходомЬ, 
| была отнюдь не способна благо- 
пр!ятествоваюнь роскошным Б 
мыслямЬ. Я засвбмилЬ свб- 
чу и началЬ , разсматривать 
свою паходку со всЬмЬ шЬмЬ 
внимашемЬ ‚, какое, кажегися , 
она  заслуживала. 

ДЪвушка вкнушала мнЪ не 
знаю что-то такое , чо 
сдБлало меня мягкосердбе, не- 
жели каковюр я обыкновенно 
бываю, Эпю была ошмЪнно 
прряшная смЪсь жалосши и 
любви. Чтобы безпрепатситвен- 
но шфмЬ васлаждашься ‚ даль 
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я ей, ‹подЪ видомЬ, чшо хо- 
лодно, родЬ епанчи ‚, которою 
могла она прикрьить свою грудь 
и ноги. 

Казалось, что’ она глядб`а 
на меня сЪ нфкопорымЪ уди- 
вленем. Она пышалась ска- 
зань нЬчшо, но нювкЬ` слезЬ 
осшановилЬ ея голосЪ, Я об- 
нялЬ ее, пБловалЬ и просилЬ 
сколько возможно кромкимЬ 
голосом ‚ чнюобЪ меня не опа- 
салась. — Кажешся, чпю она 
хомфла вырваллься из моихЬ 
обьяний ‚, но шакЪ слабо, что 
иной почелЪ бы это за ободре- 
не. А иначе думалЬ; мнЪ ка- 
залось, что вЬ полупомушив- 
шихся ея глазахЬ вижу при- 
знаки прекрасной дущи 

Я могЬ обмануться -— ибо 
обстоятельства и прекрасныя 
груди, и что батющка ГомерЬ 
назвалЬ бы розовыми ея руками 











и  серебреными ногами, 
АБйстшвовали, правду Сказать, 
сильно вр моемЬ воображении: 

Но я СЪ полною довБрен- 
носиию предался своему чув- 
ствованйо, и вы увидише из 
послЬдсшая., обмануло ли оно 
меня ? 

ДЬвушкЬ, кажется , нуж- 
нре всего было нЬкоторое под- 
крБплене; ибо она’ походила 
на соверииенное истощеше. И 
такЪ я бросился; но вЬ самом 
дЬлЬ прошу прощен!я. Я за- 
бываю ‚, что не для себя дЬ- 
лаю эту копию’ сЪ оригинала, 
о малЬйшихЬ чершахЪ копто- 
раго воспоминаю сЪ удоволь- 
стивемЪ. 

ДБвушка, вкуся н5Ьсколько 
пиши и вина, столько опра- 
вилась , чию могла разсказайь 
мнЪ свою историо. = Нотупя 
глаза, начала она 1оворишь — 








ио Грашй вЪ ея изБясненш, 
вр голосЬ, во всем ея пове- 
ден не могу по нещасиию 
выразиль в своей коши. 
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„Моя машь прекрасная Ла- 
иса;$ я у нее воспитана “йа жи- 
ла вр шомр веселомЪ незнан1м 
себя самой , кошорое есть 
преимущество дЬииства , пока 
лишилась того, которой по 
добросердечио почиталЬ себя 
моимЬ ошцемЬ. ОнЬ быль изЬ 
Сицилии, м товорили, чшо 
быль ‘богат, м благороднаго 
происхожден!я. МнЪ’ едва с0- 
вершилось семь лЫшЪ, когда 
онЬ умерЬ. Мало по малу 
охладЬла горячность моей ма- 
шери ко мнЬ. Друше любов- 
ники вышФснили воспоминане 
ого, котораго уже не было, 
а на послБдокЬ сердце ея 

И 
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зы дир помо ори 


ь 


совсфмЪ перестало заботиться 
сколько нибудь о бЪдной Лаи- 
монБ; я о шомЬ весьма кру- 
иилась, но должна была скры- 
вать свом слезы; олня слЬды 
ихр вЬ моих’ глазах навле- 
кали мнЬ жестокую брань. 
Впроч»мЪ содержала она меня 
на равнЬ сЪ другими дЬвуш- 
ками, кошорыя ей служили, 
и у насЪ были учители вЬ 
пфеи, шанцован1и, играна на 
люшнЬ — 


Ты играешь на лютнЪ, 
маленькая Грац я? гскричалЬ 
я — шы поешь — вошЬ люш-+ 
ня, пожалуй, — АБвушка была 
столь снисходишельна, что 
прервала. свою повЬспи. ЗапЪ- 
ла мнЬ пряшиишую Ана- 
креонову прснь — опиадайлте 
сами, какую? — и при том 
играла на лютшнЪ пальчиками, 
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изь которыхь, кажешся, каж- 
дой быль. одушевленЪ. — — 

О мудрость! о АишисеенЪ! 
Ъ были зы тогда? — мнБ 
казалось будто ничего подоб- 
наго вам не существовало 
никогда на свфизь. 
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Я искалЬ своей ‘души на 
усшахЬ прокрасной пЪъвицы. 
у че 


бозволь мнЬ продолжать 
свою  повфеиаь , сказала она 
улыбаясь, и вЬ шоже время все 
ея лицо покрылось милою 


кр аскою, 


Тб. 


Кая краска тошчась приве- 


ла мена вЬ чувсптво и есше- 


ственнымЪ слЬдсшшемЪ итого 


было, что. ия покрайней мЬрЬ 


пакже закрасньлся, какЬ и 

аЪву ка. — Она продолжала: 

на четырнадцаиюмЪ году ошЬ 
И 2 
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роду прекрасная Лаиса отда- 
ла меня молодому Леинянину, 
копорой, какЪ сказывалЬ, лю- 
билЬ меня сшрасшно. Пре- 
красная Лаиса обявила мнБ, 
когда онЪ меня взялЬ с со- 
бою ‚ чтоб ошнынЪ я почи- 
тала его за своего повелителя. 
Мой новой повелишель скры- 
валЬ свою власпть надо мною 
в н5ЬжнЬйшяхЬ ласкахЪ; лни 
мои протекали вЪ веселостяхь 
оезпресшанно перемоняющих- 
ся. Я была довольна своимр 
сослоянем ‚ не мысля о 6бу- 
душемЬ, Гликонр имБлЬ при- 
чину бышь доволен моею 
снисходишельносиио; но есть- 
ли любовь по, что: пылаетЬ 
въ псняхь Сафы, пою мое 
сердце неспособно кЬ этой 
страсши. ГликонЪ сдБлалЬ 
бы шо, есшьлибЬ возможно 
было. Часто должна была я 
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пфиь ему шу пЪснь кЬ Фаону, 
вЬ которой шакЪ пылко выра- 
жена жесшокость этой сшра- 
сши, и онЬ всегда досадовалЬ ,› 
не находя вБ моихЬ глазахЬ 
ничего шого, чшо’ я пБла. На- 
послБдокЬ примЬшила я, чшо 
любовь его начинала проситы- 
вать. НЬжной шонЬ , на ко- 
шорой она была настроена, 
превратился в шушливой и 
веселой — копорой, признаюсь 
искренно, былЬ для меня 
шЬмЬ лишь прятнЪе; но и 
это не долго длилось, —» 


СловомЪ : ( ибо примБчаю, 
что начинаеше зЬвашь) пре- 
красная Вакхида похитила у 
моей маленькой дБвушки ея 
любовника, и шЬмМЬ комедя 
кончилась. 


АЪвушка, как я вамЬ 
сказалЬ, разсказывала очень 
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праятно, потому чпю простйо- 
сердеч1е молодосши., ея взоры , 
шонЬ и нЬчпо — кавБ бишь 
вы эпю называеше $ что я силь- 
` но чувствовал, но чего опи- 
сать не могу, дБлали ея ис- 
поро иншереснБе, нежели ка- 
кова она была вЬ самомЬ су- 
щесшвЬ — ибо, государи мои! 
вы конечно правду говорише ; 
это была — благодаря вашим 
сшаранямЬ — повседневная 
сказочка; — сверьхЪ шого вб 
жару повБсити иногда немного 
открывалась епанча ‚ кошорую 
я на нее накинулЬ, авы пони- 
маеше , чио шакая малоешь , 
вЬ нЬкошорыхЬ  обешоятеле- 
сшвахЪ немалостиь — я бы слу" 
шал. ее всю. ночь на сквозь — 
но вамЬ никакЬ не можно эао- 
то сдБлатть. Я отдаю справед- 
ливость себЪ ивамЬ, м желаю 
мимоходом, читобЪ всЪ разска- 








ыы [03 — 
арики — Сшихошворцы, или 
Исшорики , благосклонно за- 
мЬптили себЪ эпю вЪ настша- 
влене. 
1, 

ДЬвушка ` продолжала мнЪ 
изрясняпь, опф чего пю 
произошло, что она броси- 
лась мнБ на руки в пу са- 
мую ночь в рядахЬ Керами- 
ка вЬ шакомЬ подозрищтель- 
ном наряд — я думаю, что 
могЬ 5ы  предосптавипть с05- 
ственному вашему вообрал!>- 
ыю дополнишь эшошф недо- 
сппашокЬ : ежели вы, на при- 
мЬрЬ, предситавите себЪ, чшо 
Гликов вЬ Угодносеть новой 
своей любви, продалЬ’ ее на- 
послЬдокф одному изЪ своихЬ 
друзей — этот, пошому чию 
она неласково съ нимЬ обош- 
лась, скулишеру, -аскулшшерЬ 
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снявь СЬ нее нЬсколько 
моделей, пюргующему дЬви- 
цами, ош котпораго, пошому 
чшо онБ хошблЬ промБняшь 
ее старому Ефезскому море- 
ходцу на Леваншске птовары, 
бЬжала она вчера ночью,.и на 
другой день скрывалась вЪ раз- 
валинахр сшариннаго. разру- 
шившагоея злдашя — или чаю 
нибуль поюму подобное — по 
подошлибЬ близко кЬ’ права» 


КакЪ бы - по ни было, моло- 
дая Лаиса находилась шеперь 
под моею зашишюою , и я по- 
чишалЬ себя обязаннымЬ всту- 
пишься за нее по возможно- 
сши силЪ моих. Я быль тпог- 
да не многимЬ богаче нынЬш- 
няго. Не было у меня ничего 
лучше собитраданя и добраго, 
совфша , чЬмЬ я могЬ ей слу- 
жишщшь. 
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МожешЬ бышь шо, что я 
ей сказалЪ (ежвели шолько кс- 
пя сей записной таблицы пре- 
дана будеш пошомству ) бу- 
длешЬ во мноме. вЪки полезно. 
молодымЬ дЬвицамб, хошябЪ, 
онЬ находилися в подобномЬ , 
или в общемЬ. затруднени 


особь ихЬ пола и лЬшЬ — в 
неизвЬстшносити, чию дБланть. 
еБ своимЬ ‘серацемЬ. — ВЬ 


семБ. предложены посвящаю» 
слБдующее ошдЬлене прекрас- 
врйшей и нЬжнЬйшей часпие 
для осторожнаго упоптребле- 
я ср иакою прозьбоо, чиобЬ 
хранили про себя шу Филосо- 
фиюо , которой научаю ихЬ, и 
чи1обЬ. отнюдь ничего. не ош- 
крывали своимб машерямЬ „ 
а мене всего любовви- 
камЬ. 
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3. 


Пронедшее, сказалЪ я. дВ- 


вуши 5, было слЬдствем гпого’ 


нещасиикя „ чито-прекрасная 
Лаиса, была шебф. машерыю. 
Старайся забьить эно. во вся- 
ком. иномЪ ошношенш, кромЪ 
щшсго, сколько = швой 
можеть шебЪ быкь полезенЪ 
для переду. Зи одно должно 
6ъипь у шебя вЬ виду. По.боль- 
шей части будеш эшо ошь 
итебя зависЬи:ь. — Такая през 
красвая дЬвина — я не мот Ь,, 
говоря 20, не поиБловашь ее 
вЬ лобь, = сотшворена конечно 
для чего нибудь’ лучшато , не- 
жели служить игрушкою Рли- 
кону или. моделио Каламису,. 
Нрирода саБлала для тебя мно- 
ЕО, любезная моя! шаспие ни- 
чего; но какЬ оно ни причудли- 
во, нечалиными приключ. нами 
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поправишь свое небре `же- 
ве, чех 


Оно, сдБлало тому начало, 
оптдавь меня в швои руки, 
сказала дБвушка. — Не заслу- 
‹ивалоль это опяпть поифлуя ? 


Будущее швое еостолте , 
продолжалЬ я, будет зави. 
сЬшь отЬ тпого употреблевшя, 
какое шь, сдБлаешь изЪ одно- 
го и другаго. Поелику есть 
имена худаго предзнаменова- 
ня, по она перемфного 
щшпвоего имени, Лаидона пусть 
будет превращена в Глике- 
р1ону, и какЬ Глике м 03-= 
накомлю шебя сЪ одним изЬ 
моихЬ праяшелей, которой 
моженЬ бышь за маленькой 
подарок -- будешь сшоль 
великодушенр, чо подЪ надзи- 
ранемЬ старой ошпущенницье 
ошвезетЬ шебя изь своево 
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дома вЬ МилешЬ, гдЪ имБя все, 
чего птребуеп благоприсшой- 
носить, весьма скоро возоудишь 
вниман!е шихимЬ и уединен- 
нымЪ образом жизни. Есшь 
нЬкопюрой способЪ скрываить- 
сл для того, чтобь шбмЬ 
лучше тебя видБли. ВЪ скором: 
времени любовники будут 
шакь ифеснишься около’ тво- 
ей жизни, какь пчелы около» 
розоваго куста 
НамБреше ихЬ, примбть 
себЬ’ хорошенько, добрая дБ- 
вушка! будетЬ ни хуже, ни 
лучше ‚ какЬ получить штебя , 
сколько можно. дешевль, — 
твое должно быть „ продапть: 
ебя сколь можно дорожЪ. Соб- 
ственное швое сердце будетЬ: 
пебь можешфЪ. бышь болЪе 
всЬхЬ препятствовать. Горе 
итебЬ, естиьли будет’ оно птро- 


нутпо: ме во время, или таким ' 
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предмешомЪ, вЬ копоромЬ на- 
ходили бы свой раз! ццеш> одни 
только глаза. Красави ша мо- 
жешЬ ларишь тысячу вещей 
неважныхЬ; но сердце ея 
должно все оставаться вЪ ея 


‚власпи. Пока сохрани! эту 


Паладу, дотолБ буденть не- 
преодолима. Спарайся ласково 
принимать всфхЬ своихЬ- лю- 
бовниковЬ ‚, не предпочиптай ни 
одного, раздьляй на безконечно 
мрЬлюя часпицы шЪ ласки, кс- 
торыя безЬ-поврежден:я себБ 
самой можеть разлавапи . 
Взгляд пусть будеть уже 
великою пруязниюо, а разстоя- 
не ошб равнодушнаго кЪ обо- 
лрительному, и ошЬ эмого 
кр нЬжному наполняй, буде 
можно — а мнЬ кажешся, чизо 
прекрасная дЬвица могла бы 
это сдБлать — премногими 


` другими, которые ностепенно 
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удалялисн бы отб одного, 
нриближаясь кЬ другому; но 
берегись оказать свое намЬре- 
н!е в этой игр. Это было 
бы тоже самое, какьбы шы 
ямЬ намекиула остерегаяцься. 
'Гакже вредно былобы, есть- 
либр мы полала о себЬ шо 
мне, будто сердце швое 
нз можен 5 быть шронушо, 
Оставь каждому, вто пока- 
жештся июго доспзойнымЪ, лучь 
надежды ‚ что возможно шебя 
преклонить ; но при зшемЪ раз- 
поряди свои движен!я шакЪ, 
чи1обЪ все оставалось вЪ’ тво- 
ей власти, благопруятиство- 
вать пому , кто по нЬжносятия 
и слабости сдаст себя и свое 
щщаспе на произволЬ швоимЬ 
нрелебтямь — разумБешся, 
буде по прилЬжнЬйшемЪ ува- 
женшм всхЬ обстоятельств Ь 
зтоштр человкЪ и его щасиие 
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окажутся достойными  гтой 


жертвы ‚ которую напрогпивЬ 
того принесешвь ты ему со- 
бою и своею свободэ.юо. Тако- 
му, когда рана, произведен- 
вая пзвоими глазами, начнешь 
разправлятнься ‚ можешь СЕ 
задлежавзею  осторожносаию 
дать прим Ыпилть, что шы вБ 
соспоянш бышь ижною. — 
Но шы мнЪ сказала, чшю 
ис можешь этого > 
Она закраснБлась — я ду- 
мала такЬ, шепнула ома. 

А я нытЬ, сказалЬ сынЪ 
Ицепта, посмошрЬвЬ ей вЪ гла- 
за сЬ шакимЬ видомЬ, кошо- 
р›й быль нЬчнтю ередизе меж- 
ду нЬжноснию м шалоспию. 

ВЬ самое по время колБно 
его ненарочно доттронулось до 
ея колфна. 

ОнЬ почувсшвовалЬ, чпю 
она дрожала, — — 
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Станешьли лалЬе говорить, 
сказала _она ? 

Я долженЪ нанерэдЬ знашь , 
моженьли щшы быть. ньж- 
ного ? 

А естпьлибь чпы это зналЬ? 

То лолженЬ знаить , сколь- 
ко моженгь быть зтаковою. 

Епанча ея огкрылась нЪ- 
сколько сверху, когда она со- 
бирала ее ` около своихЬ во- 
льнь — пряшное ощущеше 
видно было вЪ блесящихьЬ ея 
глазах. 

Сыну Ицеша было тогда 
двашцашь ляшь лЬшЬ ошь 
роду. 
Любопытству его надле- 
жало бы шеперь молчать — не 
имЬло ли оно кБ шому при- 
мины, = == 

т9. 

— — О Гликерлона! для 

чего я не владБшель свбша, — 


















р ие орититуеаржинио- тотритирииинньиучиит == — 


ото == 


анны 


по 


дет ооонириирстуиеярияя т" 


или вошр какЪ великЬ спускЪ = 
тюлько помршикЬ маленькой 
дачи, которая была бы доволь- 
но велика для шеоя и меня — 
тдр быль бы садЬ и маленькое 
поле для прокормлен!я насЬ и 
кустарники для сокрыпия на- 
итего. шасния отф глазЬ зави- 
епий! = — — 


20. 


Сердце наше, милые люди! 
слабо: ОднакожЬ сколь’ ни сла- 
60, и сколь ни легко заводит 
нась в заблужгзше, есть 
исшочникь лучшихЬ наших 
радостей ‚ лучиыахЬ склонно- 
сшей ‚ лучшихЬ посшупковЪ. 


О человфкБ, которой это- 
го не можешф, или не хочешь 
поняпть — долженЬ я не ош- 
мЬнно — жалЫть, или его пре- 
зирать. — 
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Между шЬмЪ хошлЬ бы 
я, чиюобЪЬ красавицы осзперега- 
лись увБряшь когда либо по 
мнимому опыту, что онЪ нпо- 
читают себя не способиьмы 
быть птронутыми до нЬконю- 
рой степени — 





— Сладкой сомы прервал 
наставлен!е друга и любопьи- 
сшво дБвушки. — 


2 Ть 


КакЪ трудно было итебЪЬ, 
преславный ученикЬ мудраго 
Аншисеена ! продолжать свое 
наставлене сЪ шото м5Ьсша, 
га шы его покинуль. 

Премилая Гликерона! ска- 
залЬ я на послЬдокЬ -— сколь 
ни люблю шебя, однакожЬ 
полженЪ, буде надобно, чшобЬ 
любовь моя не имфла дЬйств!я 
ненависти — продолжать. — 
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АхЬ, Гликерюна! завптре не 
увидимся болБе. 

„Не увидимся болЬе! а для 
чего н‚шЬ? — 

Потому чшю мое присуш:- 
сте былобы помЪхою буду- 
юпему швоему щаспию, 

„какому шаспию? — вправ- 
дуль ты говоришь? можешь 
ли помьшляшь о нашей раз- 
лукБ ? 

Я аолженЬ, — мои обстоя= 
шельситва, 

Будули я помЪхою швоему 
щаспию ‚ дюогенЪ ? 

НЬштЬ, Гликерюна! между 
щаспиемр и мною нртЪ уже 
никакой связи — я былЬ бы 
помфхою швоему. 

„Естьли это побудитель- 
ная швоя причина, птакЪ вы- 
слушай меня, Д1огенЪ. — Я не 
желаю `инаго щаспия, какЪ 
быть сЪ шобою; таы заслужи- 

5 
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ваешь подругу, на лонЪ кото- 
рой можешь забынть несправед- 
ливостшь щаспия и людей. Не 
думай, чшо буду шебЬ. вЬ шя- 
гость. Я могу шкапть, выши- 
вать, пряспиь — „ прекрасное 
и1ворен!е. 


Долго. я проптивился — но 
Гликерона швердо сшюяла вЬ 
своемБ. намБренш: скажите 
веперь вы, которымЪЬ дала 
Природа чувствительное серд- 
це; ошибся ли я, думая, чио 
вижу врея глазахЪ знаки пре- 
красной души? 


СЬ кляшвою ушвердили мы 
союзЬ вБчной дружбы. Уда- 
лились изЬ АеинЬ. СвЬтЬ ни- 
чего не эзналЬ обЪ насЪ, и мы 
забыли свышЪ: Три щасшли- 
вые года — глаза мои не поз- 
воляюшЬ мнЬ продолжать, —. 
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Ея нфшЬБ болБе, нжной 
Гликерюны — сЪ нею. лишил- 
ся я всего, чего могь еще ли- 
илипться. Ея могила еспть. одно’ 
нолько. мЬсию на свЬтаЪ „ ко- 
торое удоспюиваю. называпть 
своймЪ, Никто: кромЪБ меня 
не знаешь эпого мЬсша. Я 
насадилЬ вокруг его’розонов», 
которые ивыпутЬ шакЬ пу- 
шистпо, какЪ ея грудь, и нигдБ 
ые издают шакого: блаковон!я. 
Ежегодно вЬ мЬсяцЬ розЬ 
(Пон) хожу я на эшо’ свя- 
щенное мЬсито — сажусь на 
ея могилу, скрываю. розанЪ — 
;пан нЬкогда разцвЬшала тпьЪ, 
думаю я, ощипываю розанЪ , 
разсыпато листочки по’ моти- 
лЬ. По. шомЪЬ вспоминаю, слад- 
кой сон своей юносши, и сле- 
за, упадшая на ея могилу, 








ре тГЗ а 
успокоивает> — возлюбленную 
иеЬНь. — 

=, 

Я не виноват ф вЪ шомЪ’, 
естьли вы не шронушы; но 
прощаю. васЬ. Вы не лиши- 
лись Гликерюны, ила не мо- 
жене  лишипься — или. не 
заслуживаеше имфшь — я 
знаю хорошую сказочку , ко- 
зпорую сказывала мнЪ нянька, 
когда еще быль я робенкомЪ; — 
можешЪЬ бышь она васЬ разве“ 
селитЬ. Я охошно вамЪ ее 
перескажу — но вот идешь 


асброй КсенадЬ и беретЬ у 


меня занисную ввижку, р 
24. 


„Каной же шы доброй чело- 
вЪкЬ из смершныхь! сна- 
залЬ КсенмадЬ, прочшя Исто- 
рю Гликерюны. — МыЬ не 
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сносно, чшо сви смошрин 
на тебя сЪ дурной стороны » 

А для чего смошришЪ онЪ 
на меня сЪ дурной стороны? 

„Прости меня’, друг мой. 
Я почитато тебя птакЬ серде*.- 
но, что желалр бы самЪ себя 
удостпозБрииь, что вЬ зпебь 
нфгиБ пороковЬ 7“ — 

А на что это доброй Ксе- 
и!адЮ? развь я не. человЬкЪ ? 
разв5 мн не можно им ть 
улупосшей и пороков шакже, 
какб м другимЬ. 

„Гы не хочешь понимать 
меня ‚, Д1отенЬ! —» 

Я шебя совершенно пони- 
маю, но неё могу териБщь 
нфкотораго рода линемЬрия, 
кошюрое, вижу, господствует 
вр нащемЪ семействЬ, раз- 
умБю семейсшво Девкалюна и 
Нирры. Когда рЬчь настоишЬ 
зооби:> о слабосшяхЬ, погрЬш- 
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ностяхр’, недостатках чело- 
вБческой природы — шо: каж- 
дой признаегися ‚ чио: и у не- 
го. есть свой „ чпго ихЬ. много; 
назови си слабосити „ или, по- 
грЬшности, точным ихЬ име- 
емЬ, прочши всю: роспись 
подробно и прм каждой стша- 
шьб сдБлай перекличву — шо 
никто: не захочет ни вЬ 
одной изЬ веБхЬ повиниться. 
Какая нескладица! Я сердечно 
ее ненавижу во. многом, чию 
кажется не зназущимЬ , от- 
сптупаю я отаЬ правилЬ обычая. 
За пю называющтЬ меня чуда- 
ком: — акшо: не хочепьь бБипь 
пакЪ’ вБжливЬ, дураком: Из- 
р*дно —; я на это: сорласено, 
Эпю. мое дурачестиво., — вред- 
ноли оно. кому? — Я вижу, 
что’ весь Коринер наполненф 
тлупостями и пороками ‚.. но- 
шорые пагубны своимо хозяе- 


Си полемитництущь ее: ложь 
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вамЬ ‚ другимЪ честным лю- 
дямЬ и самому обществу. На 
нихЬ смотрян: спокойно, а 
мнЬ не хошяшЬ позволить 
двух или шрехЬ прихошей, 


‚коморыя не вредям нмодной 


живой душЬ, ни. душЪ мясной 
мухи. 

ОанакожЬ тн согласипться 
со мною ив пюмЬ, чию пуе- 
восходный человркЬ быль бы 
шЬмр превосходнБе, еспльли 6Ь 
не имЬлЬ никакихЬ поро- 
ковЬ ? “ 

Хоп!я6Ъ это возможно бы- 


ло, КсенадЬ, ию насшоишьЬ 


вопресВ: не самымЬ ли в5рнымЬ 
средсшвомЪ было 6Ъ тнакое ве- 
ликое совершенситво  мавлечь 
на себя общее омерзЬые. Горе 
ъпому человЪку, кошорой былЬ 
бы шакЬ умен, что ни вЬ 
какой слабости не уподоблял- 
сябы прочимь смершнымЬ 
, К 
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Сташочное ли дЬло, чшобЬ он 
показался им сноснымЪ? КакБ 
могли бы они ему проспить 
за шак1я преимущестива. Сво- 
боду ‚ наслаждапться ими без- 
препяшсшвенно ‚ долженЬ онЬ 
себЪ купить ‘нЬсколькими дЬй- 
спшвишельными или мнимыми 


тлупостями, которыми, так 


сказать, примирится онЬ со 
всеобщим духомЪтлупоспти 
сего подлуннаго свфта и дастЬ 
нраво прочимЬ глупцамЪ надЬ 
нимЬ веселипться. — Но право 
усптупаю я змебЪ болЬе, неже- 
ли надобно, милый КсешадЬ! 
соглашаясь съ ппобою, чшюо тю, 
вь чемЪБ я чудакЬ, должно 
бьшпь неошмФнно глупосшиюо, 
или прихопию. — Я готовь 
доказать шебЪ ' противное ; 
естьли у тшебя совсбмЪ нышЬ 
инаго дла — скажи мнЪЬ по 
сталтьямр ‚, что Коринеяне во 


ул 








ое рутина урода от "РТ 


мн охуждають и что миБ 
на по омвЪчанть 3 

Кс. Они говорят, на при- 
мЬрЬ, чшю Д1огенЬ хоченть на- 
рэчно изЬ гордосши ошличиить 
себя ошЪ всЪхЬ другихЬ лю- 


дей вЬ одБянши , образЬ жизни 


и ностуипкахЪ. 
Д. во всемЬ этомЬ посту- 


паешЬ онь по своимЬ прави- 
ламЬ. ГаБ же шушВ пришвор- 


ство? — и почему могущЬ че- 


сшные Коринеяне павкЬ вЬрно 


ошгадывань потшаенныя пру- 
жины его поведения? — Но не 
станемЬ спорить о тшакомЬ 
долЬ ‚ вЬ коморомЪ сптоль ма- 
ло возможносши убЬдишь 
одному другаго — хотябЬ они 
были и правы, ито это значи: 
лобЪ ниболЬе, ни мене, как 
только, чшо их гордости 
не угодно, чшобЪ моя носила 
иную, а нея, личину; — но го- 
К 3 
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воря сушую правду обЪ этомЪ 
дЬлЬ ,‚ не лучше ли поступи- 
либЪ ваши . богатые сласто- 
любцы и длясобсшвенной своей 
выгоды ,‚ есшьлибЬ послЪдова- 
ли моему примБру хогия вв 
умБренности. Мноше ли изъ 
нихр нтакЬ здоровы от вку- 
сной оправы своих повароБЪ, 
какБ я ошБ. простой паши, 
которую повсюду пригото- 
вляе для меня Ирирода? 
Клю изЬ нихЬ всЬхЬ, ежели 
жершвеваль Комусу только 
десять лЬшт, могр бы пере- 
вбдаться со мною вр силЬ и 
гибкосики, хошябЪ опьпир сдф- 
ланЪ былЪ играми, которыя 
увЬнчиваются вЪ ОлимпЬ, или 
ими; в которых бываю 
судьями красавицы : 2 

Зта крайняя умБренностть, 
кЬ которой я уже привыкЪ, 
не имет боле ничего пя- 


РТР ие зору лоадер стонет 








роте очеомтеь. саде вито о лоте 


гостинаго для меня, а напро- 
дпивЬ ого доставляешЪ мнЬ 
зпакя выгоды, которыхЪ ко- 
нечно не льзя сравнить сЪ мБл- 
кимь удовольспиемЬ угож- 
дашь моей горшани Ибо сЪ 
тпого времени, как веду сей 
образь жизни, которой ка- 
женюся вамб шакЬ бЬднымЬ, 
я всегда веселЬ и ко всему 
расположенЬ; мой духЬ не 
помраченф, разумЬ дБяпелень, 
сердце чувствительно, всЬ 
мом силы мниБ послушвны, и 
не отЪ желудка шо зависитЪ, 
чтоб я былЬ для себя и дру- 
гихр человькомЬ умнымЬ или 
болваномЬ, ипряшнымЬ или 
несноснымЪ собесЪдникомр. 
Красотьт Природы никогда не 
тперяющшЬ для меня своихЬ 
прелестей, а кЬ измфненямЬ 
ихо я привыкЬ;. Могу сносишь 
зной и смужу, голод и жа- 
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жду, выдерживать вфтрЬ и 
непогоду, пока можешЪ пю 


выдерживать природа человЬ- 
ка; словомЬ: я енпособнЪБе вкЬ 


перенесенио всякой работы и 
боли, да и прелестносшь рос- 


коши чувствую том живре , 


чмЬ рЬже ее вкушаю. Пусть 
ваши изнЬженные, похояе 


на дБвушекЬ, разслабленные ‚ 


хмурливые, хворые и шомные 
Сибариты, кошорымЪ причи- 
няетр уже боль смяшый 
розовой лисшЪ на мягкой ихЬ 


постель; пусть они припол- 


зушЪ и перевЪдаюшся во всемЬ 
эпюмЬ со мною: — впрочемЬ 
весьма справедливо, милой мой 
Ксеншадр ‚ что это такЪ. Лю- 
бимцы случая имБли бы надЬ 
нами прочими очень много 
преимущесшвьЪ, естьлибы При- 
рода не взяла на себя замр- 
нишь намЪ убьштокЪ. Скажи жь 


пение жение уро ие: 


ТИ И ОЕ ЗИ РР ТРИНЕЯИЕЕ"-^ото тооетоутекуииротря ет риторике зе 


} 
| 
Е 
[ 








овеитиртея ся от мы 


ии еп зриетеотиииттизене 


;пеперь самЪ, должен ли я 
вЬ чеспть зубоскальсшва Корин- 
еянЪ не слушашься голоса 
сей доброй машери? — Дю- 
сень, по дружбЪЬ кЪ себЪ, 
эшого не сдБлаетЪ. 


Кс. ВЬ сущесшвЬ дБла ты, 
можеш быть, не шакЪ не- 
правЪ, ДюгенЬ; но чо сдБла- 
лось бы сЬ людьми, есптьли бы 
каждой хотшлЬ жишь по тиво- 
имЬ правилам. И Природа, 
наполняя шар земный пред- 
мешами удовольсшв!я для набЪ, 
и дав человБку. осшрошу и 
способность изобрЬшашь пты- 
сячу‹ искусшвЬ, котшорыя зани- 
маюшся единственно улучши- 
вашемЬ нашей жизни. — не 
сама ли шЬмЬ дала знашь, чшо 
ея намБрене не шо шолько, 
чтоб мы жили, но чшобЪ 
жили пряшнЬйщимЬ образом. 
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Д. Можно. бы, кажентся, 
много сказатпь фонйвЪ того 
воображен!я, копорымЪ обыкно- 
венно мы льсиймЪ себЪ / буд- 
о. все на свБЬшБ сошворено 
для насЬ. Заключене -„ я 
могу н6Ьчто упоптребигть- кЪ 
нфкотторому намфрению, лпакЪ 
это ‘для нюго и едЬлано: со- 
всфмф неснраведливо; ибо. я 
могу, наприморь, упогребипть 
стакан урильникомЪ’, хотя 
онЪ’ назначенЪ для пишвя.. Все 
остаешея спросить: не. упопг- 
рэбляемьЬ ли уже во зло. мно- 
таго однимЬ только упонтребле- 
немЬ, какое’ изЬ. шого дЪФла- 
ем ? Стоило бызятолько едЬ- 
лашь особенныя ‘изслБаовантя“, 
в копюрыя шенерь не’ ста- 
немЬ вступать. Да энюого 
мнЬ и не надобно, чтобЪ 
оттвфиствоватть ‘на’ вое воз- 
ражен!е. Хошябы Нрирода 
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назначила иЪ нашему упо- 
игреблению и удовольсеивиюо веь 
свои пворешя со всфми произ- 
веден1ями искуства, нозорое 
вБ нЬкоемЬ смыслЬ можно бы 
назвагиь ‘дзнерно Природы; шо 
вр семЬ могли бы мы ее уподо- 
бить богатому человфку, ко- 
тторой` приготовиль большой 
пир и звалЬ на оный вся- 
ких ‘тосшей изб всЪхЬ зе- 
мель, народовЪ и‘ языковь, 
всЪхЬ ‘степеней’ состоян!я` , 
пола и сложеня ‘шфла. На- 
нтурально поступил бы онЬ 
хорошо, предсшавя столь мно- 
тимр ‘и различным тосшямЬ 
многгя кушанья и все вЬ вели- 


жомЬ ‘изобилм. ‘Теперь нред- 
‘ставь ‘себ между шЪЬми то- 


стаями ‘какого нибудь дюжаго 
мужичину ‚ которой, не доволь- 
ствуясь шЬмЬ, что передЪ 
мам, сшоишЬ, захваигалЬ бы 








БЕГЕ сЕеЕЕННЕЕ 


ЕЕ 





кЬ себЬ и отдаленныя блюде, 
и не разсуждая, что не все: 
приготовлено для него одного, 
и чио у него один шолько, 
желудокЪ, или что нЬкоторыя 
кушанья поданы только» для 
-слабыхЬ и хворыхЪ госшей ,. 
сптарался бы одинЬ все со- 
жрашь, покабы такЪобЪЬлся ,. 
чо излишним сшалобЬ его. 
рвать `— чино». сказалЪ бы. ты 
© шакомБ человЬкЪ ? иликакЪ., 
думаешь, смотрьлЬ бы на него, 
хозяинЬ пира? 

Кс. ОшвЬшЪЬ’ самЬ по себЪ 
ясенБ. 

Д. ТаковЬ же и прикладЪ 
моего уподобленйя:. Ваши -бога- 
чи, кошорые собирающшЪБ свои 
‚Бешвы изЬ веБхЬ стих ц 
климашовЬ сушь шогаЪ гость, 
копорой хочешф одинЬ со- 
жрать по меньшей мЪЬрЬ, сколь- 
ко ощЬ него зависит, весь 





ем ее отче взлет нинисоявирим 
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пирЬ Природы. Пусть каж- 
дой берет шо ‚, чшо лежит 
подлЬ него и БсшЬ не боле, 
как: сколько надобно’ для уто- 
леня его. голода, пю мы всБ 
всшанемЪЬ изЪ за сшола При- 
родь: насьицены, всЪ будемЪ 
здоровы ‚ и никшо не станет 
жаловаться на несваримость 
и безпокоить своих, шовари- 
щей рыгавемЬ м — вошф все, 
чпто произошло 6% ошЪ. шого, 
естьлибЬ: каждой жилЬ по мо- 
им правиламЬ — но не за- 
ботться пожалуй, КсенадЪ. Ни- 
когда не наберу сшолько. по- 
слЬдовашелей, чтобЬ нынфш- 
нее состояне СвБша подверг- 
лось ошЬ нюго опасносщи, 
А естьли положишь и невоз- 
можной случай, что мой при- 
мЪЬрЬ имЬлЬ бы довольно силы 
обрашить пБлую Нацио кЬ 
моей сисшемЪ — п1о думаешьли, 








что для нее было бы шфмЪ 
хуже? — У меня есть охо- 
на — но чо’ это, не слы- 
щшишь ли жалобнаго вопля сЬ 
берегу? — я осшанусь шебь 
должен своею республикою,, 


КсенадЪ, — мнЪ надобно: по+ 
смошрЫшь, что это шакое. 
25. 


Это было ‘ничито. иное ‚ какь 
маленькая барка, которая 
опрокинулась у подводнаго кам- 
ня не далече ошр берега — 
между плавающими увидЬлЬ 
я человЬка, у когпораго, кажет 
ся, недоставало силф допльить 
до берега. = ВБ мигЬоскинулЬ 
я сЪЬ себя епанчу ма песокЬ — 


бросился вЬ воду, — благо- 
пристойно, или не благопри» 
стойно — долод. игло о спасения 


жизни человЬческаго. творе- 
я. Такь, эшо была женщина ? 
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Я эр шомьЬ не виновашЪ;; 
чпо шакЬ случилось. Меж- 


`ду шЬмЬ вБрыпе мнЬ, или 


ныть — думал я 5 ней 
вь ту пору не болЪе, какЬ о 
лунном человбкь Я взва- 
лилВ ее себЪЬ на спину и до- 
брался сЪ нею до берега, Поло- 
кипть ее на песок и уйши, 
былобы зе хороню.  — Никако- 
го добра. не надобно дЬлашь 
в полы; и шавкЬ я донес — 
ее до ближней полянки, на 
ней росло нБсколько кустарни- 


ковЬ — вы можеше себЪ пред“ 
сшавитть, что во все’пто вре- 


мя имлЬ я случай саБлать 
открыпые, что эта женщина 
была пригожая женщина. Мень- 
ше ли вы шеперь обЪ ней 
заботитесь; когда узналЪ я 
эвю — с0 мною шоже случи- 
лось, чшо и сЬ вами = Меж- 
ду шьмЬ все еще быль я безЬ 








епанчи, — Пригожая женщина, 


и попеченше привести’ ее вЪ 
чувсшво, занимали меня пакб 
много , что я не могЬ на себя 


оглянушься — до самой шой 


минушы, вб копорую ошкры- 
ла она тлаза. Я ударился бы 
об закладьБ, чшо не много 
могла она видЬть, лиакЪ ско- 
ро закрыла она опять глаза. 
Смущене, сЬкакимЬ она эпо 
сдБЬлала и маленькое восклица- 
не, каковым его сопроводи- 
ла, привели меня вЬ робость, 
и теперь лишь примбтилЬ я, 
чию на мнБ нЬтЬ епанчи : раз- 
сказываю вамЪЬ обЬ эшомЪ со 
всЬми подробностями’, ‘какЪ 
было безЬ малЬишей прикра- 
сы, — Ошдохни здЬсь между 
шбмЪ на солнцЪ и обсушись, 
сколько можно. Я пойду на 


минуту за епанчею; ибо хочу 


и долженЬ видЫль швои глаза 
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и слышать вЪ чему еще впредь 
могу бышь шебЬ годенЬ. — Я 
побЬжалЬ прочь; вЪ десять 
минушЬ досшалЪ опяить свою 
епанчу и пришелЬ  назадь. 
Между шЬмЪЬ выжала она свое 
верхнее плашье — разосшлала 
на солнцЬ и «биралась за ку- 
старникомЪ скинушь СЪ себя 
и. прочее. Болыной кусшф мЪ: 
шаль. ей меня увидфшь ‚ хошя 
она оглядывалась робко. Яостша- 
новился и смошрЬлЬ на нее - 
не скажу вамЪ болБе о сем, 
кромЪЬ тпого, чо изо ста мо- 
лодыхЬ людей хошолЬ бы я 
совршовать  девяноспто + четтве= 
рымЪ, и одному смоптрЬь вЬ 
иное мЬспю, или паче совсьмЪ 
ипипи прочь; но пятидесяти- 
лЬшпнему человЬку., которой 
болЪе двадцаши лЬшЪ’ пищаеншт- 
ся салатом , бобами и водою, 
можно ‹ смошрЬЫть на каждую 





хорошую сташую ; хошаябЬ 
она вышла изЬ рукЬ Эираса , 
или самой Природы. НапослЬ- 
докЬ верхнее платье просохло, 
она окуталась вЪ него, сла 
на солнцб, кошорое склоня- 
лось уже кЬ захожденшю и, 
казалось, осмашривалась , куда 
я довался? — Почему я и 
явился; она закраснБлась, по- 
птупила тлаза и походила на 
человЬка , копторой вЬ затруд- 
ненш. Я пришелЬ, прекрасная 
незнакомка, сказалЬ я — итушЬ 
лине ея стало н5Ьсколько ве- 
селЬе, но краски прибавилось - 


за набмЬ, читобЬ узнашть, вЬ чемВ 


могу тпебЪ еще ‘служишь.. Она 
помолчала. СодБлаешьли мнЬ 
одолжене, напослЬдокЬ ска- 
зала она, посмопрФиь, что 
сталося съ старою жениуяною, 
которая была со мною вЪ бар- 
кь, она была мнЬ кормили- 
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нею; надБюсь, чшо она: сна- 
сена — Я бросился. на берегЪ.- 
все было. спасено., только. о. 
старой кормилицЬ. никто не 
могЬ подалмь вБсти. Прекрас- 
ная дама. заплакала:, когда я 
принесь ей эшу вБдомосшь. 
Она побЬжала сама на; берегЬ, 
просила судовитиковЬ. обЪ. от - 
искан!и своей кормилицы, обБ- 
щала награждене и плакала: оьЕ 
можеш быпть еще, естьли. 
бы сундукЪ, которой: не дале-. 
че от: нее сшоялЬ на. нескЪ., 
не даль инаго направлен:я ея 
вниманно, ОнЬ принадлежал 
ей, и былЬ сЬ. плапъемЬь м 
премногими хорошими вещами, 
кЬ наряду прихожей женщины 
принадлежащими, КЬ: щастаю 
все было. вБ цЬлосши’, лучь 
радости вдругЬ прогнал 1пу- 
Шан со всего ея лица: — эцю 
было. премилое лице, вБлиомЬ 


4. 
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васЪ увБряю. Кормилицы ни- 
гдЬ не найдено, и солнце за- 
кошилось. Прекрасная женщи- 
на, ушБшась нарочито фмЪ , 
чшо хошя сундукЪ свой на- 
впла, сказала мнЬ имя одной 
прятельницы, вЪЬ которой 
должень я былЬ ошвести ее. 
СудовщикЪ, взваля на себя ея 
сундукь, показывалЪЬ намЬ 
дорогу. Мы прибыли. Прекрас- 
ная женщина благодарила ме- 
ня, а я пожелалЬ ей доброй 
ночи — впервые ‚ казалось, 
посмотрЬла на меня со вни- 
манемЬ и нЬкоторымЪ изум- 
лешемЪ. Почивай спокойно пре- 
красная незнакомка, сказалЬ я, 
ш пошел прочь. | 


26. 
Теперь спрошу всЪхЬ чеспте 


ныхЪ людей, ГрековЬ и Варва- 
ровЪ, мущинь и женщинЬ, 


ое 





мт ПРУТ оО ет ИЕ рати УЕ горим оли итьяьг т 


ити жет? от третим 


включаю шуш Ь обоеполыхЪ» 
и. кастрашовЬ , естьли что 
соблазнишельное вЬ шой исто- 
ри ‚ кошорую. я шеперь лишь 
разсказалЪ.. По, чеспта , я ни- 
чего того’ не понимаю, пред- 
положа. всЬ` обсшояшельстива ,. 
пак; какЪ: он. дЬйсшвишель- 
но, были; Не вижу’, какЬ бы 
иначе должно, было’ посту- 
пишь мнЬ самому, или: пре-- 
красной женщинб’`, или о6бо-- 
имЬ. вмЬсшЪ,. нежели: какЪ мь: 
сдБлали.. 

Между: шбмБ‘послушайтие,,. 
чито. случилось.. На: другой. 
день, дЬло. было> гласно. во» 
всем, КоринеБ.. ЦЬлые- нтрия 
дни: не: говорили: ни: о. чем» 
иномБ.,. как птолько› о. Д1отенф» 
и' прекрасной! женщинЬ»,. пере-- 
сказывали: один» другому’: эиту” 
исторно. сЪ. н5Ыкоторымии: прих- 
красами, или: допомняя' вез- 
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достающее — обстоятельство 
другим собственнаго изобрЬ- 
шен!я ; положили ее даже на 
стихи, и вчера ввечеру слы- 
шаль я, какЪ пБли на улицб’— 
но эшо еще ничего. Также и 
судили о шомЬ и разсматри- 
вали, чшою Д1ютенЬ и прекра- 
сная женщина дЬлали, чего 
не дЬлали, по каким тай- 
ным вобудительнымЬ причи- 
намЬ, и на какой коненЬ шо 
 ЗБлали ‚ что ори сих или 
другихЬ данныхЬ обстояшель- 
сшвахь могли или должны 
они были дЬлашь. Говорили 
о шомЪ со всЬхЬ стюронЬ, и 
голоса остановились едино- 
душно на номЪ. — Что Аю- 
тень поступилЬ зо звсемЬ 
этомЬ аБлЬ не такЬ , какЬ 
умной и добродБтельной челв- 


зркЬ. —» 


ЕВЕ ИАЕАЯЯАИЯЕ ИРИ почти мия ити роогутлот п мтеитатиерру ТР тот со 


вена 





Одна старая лама серди- 
лась очень за пю, что онЬ 
накЬ поздо ходилЬ за епан- 
чею. Какая неосторожность, 
ежели употребить им самое 
легкое выражен!е? Возможно ль 
было забвен!е самаго себя про- 
стирать такЬ далече? Ему 
должно было положить на бе- 
регу пту женщину, пока она 
еще не опомнилась, а отнесть 
вБ удобньйшее мЬсшо, надЬвЬ 
уже на себя епанчу. 

- Вы очень ‘добросердечны , 
сударыня ‚ сказала другая, 

азвь не видише, что можно 
забьить нЬчию умьшленно? — 
и зто на эшошЪ разЬ польза 
его требовала подумать онуж- 
нЪйшемЬ, когда ‘уже позде 
было? — 

Третья клялась Елевзии- 
скими богинлми ‚, что не пу- 
«шила бы его боле кЪ себЪ на 
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глаза, естьлибр она была шою 
незнакомкою. 

Чаящельно, подхватила че- 
пвершая, была ша дама изЬ 
такой земли, гдЬ живушЬ 
еще вЬ первобъьишномЪ сосшо- 
янш Природы. — 


Или почла она его за Са-- 


шира — сказала пятая, — 
большая, шолсшая женщина, 

кошорая, казалось, не сптраши- 
лась десятерыхЪ Сашировф. — 


Не знаю ‚ за чемЬ хочется 
вамЬ ошгадывашь, говорила 
шестая. Я думаю ‚ чшо дЬло 
само по себЪ ясно. А естьли 
вкусЬ этой женщины таковЪ? 
По всЬмЬ обсшоятельствамЪ 
была эша дама изЬ шЪхЬ, ко- 
шорымЬ не много вЬ шомВ ну- 
жды, по всЬмЬ ли правиламЬ 
сЪ ними посшупаюшЬ или 


нфшр. — 


рт ритирие ли 


ее 


ВЫ ыы 


РЯ Пикет 


раттоеиник 


в бай 


ТакЬ судяшЬ дамы перваго 
и виюраго класса вЬ КоринеБ, 
кромЬ жрицЬ, кошорыя со- 
всфмЪ не судили, а освБдо- 
мясь шолько обо всЬхЬ об- 
стояшельсшвахЬ, и услыша, 
что. онБ былЪ безЪ епанчи, 
когда ша дама впервые ошво- 
рила глаза и закраснЪлась ‚, за- 
крыли лицо руками и не хо- 
шли слышапь ничего болЪе. 

ВЬ мужскихЬ общесшвахЬ 
рЫышили это дЬло по другому 
уважению, 

За чем просширалась его 
услужливость только кЬ при- 
гожей женщинБ ? за чемЪ далЬ 
онЬ потонушь честной кор- 
милицЬ ? а она, как послЪд- 
стве показало, имбла сшоль- 
ко же нужды вЬ его пособии ? 

ЭшоштЪ вопросЪ шБмЬ осно- 
вательнЪе, присовокупилЬ дру- 
гой, поелику вЬрояшно, что 
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пригожая женщина доплылг 


бы до берегу и беэЪ его по 
мощи. — 
Вы ситроги ‚ госудяри мои; 


сказалЬ шрепий, какЪ будто, 


бы не нашурально: хоть луч- 


ще подслужиплься пригожей ,,. 


молодой женщинЪ, нежели ста- 
рой ея кормилинЪ ‚ ха, ха; ха, — 


ЭтошЬ человБкЬ смБялея хо-- 
рошей своей‘ мысли, ха, ха; ха. - 
А особливо, присовокупилЬ: 


четвертой ср лукавымЪ ви- 


домЬ, попюму’ ччно не всякой 


день найдешь благоприсшой- 
ной предлогЬ спрятаться за 
кусшарникЪ сЪ пригожею Ним+ 


фою № ри. паза из (какЪ 


машь родила’). _ 
Я знаю на вБрно, отозвал»= 
ся пяшой, ноиторой недавма 


сдЬлался совЬшникомЬ, что» 


боле двухЬ часовь проводили 


они на единь в кусшарникЪ, 





| 
| 
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и можно бы предсшавить сви- 
аБшелей, кошорые видБли его 
епанчу на берегу, а плащье 
дамы развЬшенное на сухом 
сукЬ, на солнцБ, 

Я не люблю пполнковать вЬ 
худую сшорону , говорил 
ЮпитеровЬ жрецЪ, сшепенной 
сороколЬшнйй старикЪ, погла- 
живая СЬ великою важностатю 


двойной свой подбородокЪ. Но 


смотря по свойсшву людей, 
непрряшно мнБ слышать, ког- 
да говоряшЬ о великодушныхЬ 
поступкахЬ , когда туп за- 
мЬшана, женщина, а особливо 
молодая и пригожая женщи- 
на. Очень видно, для чего 
такр охошно сшараюшщтся, какЪ 


уже. упомянуню мною, услу-. 


живашь этому  послЬднему: 


классу. ЖелалЬ бы я знать у 


естьли говорить важно о семь 
д6лЬ, для чегобЬ пригожей 




















— 146 — 

женщинЪ ‚ поколику она при- 
тожая женшина ‚ бышь любез- 
не своей кормилицы ? РазвБ 
кормилица не шакое же чело- 
вБческое шворене? не шЬже 
ли обязанносшия мы имЪемЬ 
кЬ нимЬ? Не сшольколи же 
надобна вЪ предлежащемЪ слу- 
чаЪ помощь одной, какЪ и дру- 
той? Не благочеспие ли и не- 
порочность ‘иравовь опредБ- 
ляешЬ исшинную пьну людей; 
и развь молодая или приго- 
жая женщина имБешЬ по симЬ 
случайным качесшвамЪ болЪе 
права на благочесние и добро- 
дБтель, нежели старая или 
дурная ? — Наптурально скорБе 
должно думать противное. 

Добродфиельной человЬкЪ, 
естьли онБ умен, а ему на- 
добно бышь шаковымЬ, или 
же добродЫшель его подвер- 
гаешся всечасно опасносши по- 


ори еее ето тив 


От ор вирусе зто Др К ЛОРИ чтят отит От тории ©. 


орут оияилетиуяектлучг" г еСЬ т 
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ползновеня — шфмЬ скорБе 
р5ошился бы вЬ шакомЬ слу- 
ча, вЬ копоромЪ должно бы 
избирать изЬ двухЬ, вЬ поль- 
зу. кормилицы, чБЬмЬ чище 
меглибЬ бытнь побудительныя 
вЪ ‘разсуждени ея причины, 
чЬмЬ. назидашельнЪе быль бы 
прим5рЬ, которой бы онЬ 
шЬмЬ подалЬ, и чЬмЬ меньше 
должнобЬ ‘ему было шутя опа- 
сапься, для ввоей собственной , 
или ея добродфшели. — — — 

Просши меня отче боговЪ 
и человфковЬ! Но мнЪ не воз- 
можно болБе слушашь, какь 
швой жрецЬ шоль важно — 


`_безумсшвуешЬ. — Будь ты 


прав5, жрецЬ Юпитера; не- 
понячно для чего пригожей 
молодой женщинЬь бышь лю- 
безнбе своей кормилицы — она 
совсЬмЪ не любезна — добродЪ- 
шель сшарой кормимацы. ВошЬ 


+2 аа 
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главное дЬло; какой Клейнодь! 
его налобнобЪ было спасши, 
пусть пригож!я женщины всЬ 
утопают! какая в омЬ 
нужда.  ДобродЬшель  шушв 


выиграешЬ ; искущевная умень- 


шалася : а каюе примфры по- 
далибЬ мы, естьлибЪ осша- 
лись на свёышБ шолько сшарыя 
кормилицы ? — Д1огенЬ не по: 
ступилЬ какЪ умной и добродЪ- 
тельной мужЬ, уступаю шебь 
во всемр, чего шы хочешь , 
жрец Юпишера — только 
молчи ! — 


‚ 27. 
БезЬ похвальбы предыду- 


шая глава есшь одна изЬ са- 
мых поучишельныхЬ, кавя 


когда либо были писаны — и. 


я совбитую вамЪ добросердеч- 
но пройши ее в5 умЪ не одно- 
крашно со всевозможным вни- 
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машемЪ. И посредсшвенно 
остроумному читателю мож- 
но будешь ©Ъ малымЪ шру- 
домЪ извлечь изЬ. нея правила 
разныхЬ весьма налобныхЬ и 
преполезныхЬ искусшвЬ — на 
примЬрЬ: искуства злословильь 
осптро — искусшва криво тол- 
ковать произшествя, не пере- 
мЬняя вб обсшоятельсшвахЬ 
ничего инаго ‚ кромЪ времени 
и мЬсша — искуства пред- 
ставлять вЪ соблазнишельномЬ 
видЬ дЬло ничего незначущее 
и невинное — искусшва — часит= 
ную ложь подкрЬплять общи- 
ми исшиннами — все шакихЬ 
искусшвЬ, кошорыя имфбющ 


_преобщирное вл1яве на обще- 


сшвенную жизнь и суть ша- 

кого рода, чшо ш, копюрые 

много вЪ нихЬ успфли, скры- 

ваюнф их вообще, шакЪ какЬ 

нЬке врачи свои Арканьг (лБ- 
я 





& 
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карсшва, коихЬ сосшавЪ неиз- 
вфстенЬ ) пошому чню -хо» 
шяшЪ удержать для себя 
произрастаюций оп Ь итого 
прибышокь — повшоряю ‚ чтю 
можно ошишуда многому на- 
учишься. 


28. 


Признаюсь шебЪ, КсешадЬ, 
чшо я не могБ противишься 
искушенио ошомсшишь шой 
больной ‚ толетой ‘женщинЬ , 
которая примфнила меня кЬ 
Сатиру. Ты конечно знаешь 
Лизисшрашу , супругу пелу- 
умнаго фоки. — На сихЬ дняхЬ 
ходилЬ я кр ней вЪ часЪ полу= 
деннаго отдохновен1я. Духоша 
была очень велика. Я засталЬ, 
чшо она лежала на софЬ вЪ 
маленькой залБЬ своего саду. 
Молодой рабЪ, ни ошрокЪ, ни 
юноша, кошорой подалЬ бы 
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живописцу идею кЪ прекрас- 
нЬйшему Бахусу, сшоялЬ под- 
лЬ нее на, колЬняхЬ с боль- 
итимЬ опахаломЬ, и удалился 
когда я вошелЬ. Я сказалЬ 
ей, что пришелЪЬ для шого , 
чтоб подать ей маэбне онВ- 
кошорой ‹ дамь из моихЬ 
пр! ятельнииЪ лучшее шюого, вБ 
какомЬ она имБешЬ нещасние 
находишься у нее невБдоме 
за чае. - 


Казалось, что она`не пони- 
мала, чего мнБ хошЬлось. Я 
ей припомнилЬ, сказавЬ ‚ чпю 
означенная дама не думала, 
чтоб заслужила такой ситро- 
гой приговорЬ, каковЬ послЬдо- 
валЬ недавно обЪ. ней вЬ нф- 
копоромЬ обществ. ВЬ са- 
момЬ дЬлЬ, присовокупилЬ я, 
желалЬ бы знашь, какЪ! посшу- 
нилабы иначе Лизиетрата , 
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естьлибь была вЬБ шохЬже — 
обспоюяшельсшвахЬ ? — 
| „Я невиновата, чшо зако- 
| ны благоприсшойносши шакЪ | 
| сшроги ‚ сказала она. — „ 
О О ной ли благопристойно- 
И сши пы ‚товоришь, копюрая 
" происходить ошЪ внутрен: 
ней изящносити чувстивований 
и поступков, или о мнимой 
благопристойносши , которая 
зависишЪ шолько ошф мнЬвшя 
людей, | 

Я совсЬмЪ неискусна вЬ 
вашихЬ различен1яхЬ, возрази- 
ла; дама — всяк знаетЪ › чшо 
‚значигяь . благопристойносшть,, 
и веб согласны, думаю, вь 
июмЪ, чинно есшь н5фк1я прави“ 
ла, ош кошорыхф нельзя 
онтситупишь ‚ не подвергаясь. 
суду свЬша. » | 

Ты чаяшельно намфкаевть. ' 
на шю обстоятельство, чо, 
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из — 
я былЬ без епанчи ‚ когда 
дама впервые ошворила глаза, 
Признаюсь ‚ чшо эшо было не- 
правильно, но обстоятельства 
должны меня извинить, и я 
право не имЬлЬ ничего худаго 
на ум. 

„Не о шомЬ р5Ьчь, чшо у 
тебя было на. умБ, а что пня 
дЪлалЬ , » сказала она, улы- 
баясь, — 

Я ыы ни за чию не ралСя, 


ты 


ли бы ЕЛЕ ани 
сптранныхЬ обсшоятельсшвахЬ 
еБ женщиною шюль прелест- 
ною ‚ какь шеперь вижу пе- 
редь’ собою. 

„Я не вижу за чемЪ шы. 
меня шутшЬ замбщшиваешь — “ 
отвЬчала она закраснвшись , 
и оправляя свою косынку, ко- 
торая была нЬсколько в без- 
порядкь ‚ шакЬ нерадиво, чше 
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этпотЪ безпорядокЪ сталЪ при- 
мЬтно хуже прежняго. 
Но вправду, прекрасная 
Лизисшраша, была ль бы шы вЪ 
сосшоянш простить шакую 
малость человфку, кошорой 
спасЬ бы шебЬ жизнь? вЬ су- 
ществЬ однакожЬ это дЬло 
было самое не значущее. 
_ „Не шакЬ, какЬ шы себЪ 
воображаешь. —“ 
‚ А для чегожЬ это — надоб- 
но бы мнЪ имфиь мЬлкое пб- 
няпие о добродБшели женщи- 
ны, есшьлибЬ думалЬ ‚ чшо 
приключене такого роду, при 
копоромЬ небыло нималЬйша- 
го намБрешя ни’еЪ одной, 
ни сЬ другой сшороны, могло 
привеснть ее вь смущене. — 
„Да кшо энто и говорит? 
Я не хоп ФлабЬ ‚ чтобЬ вы 
проче почитали себя шакЬ 
опасными; но куда дБвалось 
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бы должное кЪ намЪ уважене, 
естьлибЬ мы были тавЪ склон- 
ны, какЬ тивоя незнакомка , 
прощать так1я вольносити, хо- 
тябЬ и не было вЬ нихЬ на- 
мБреншя ? — “ т 

Можешь бышь почишала 
она своего избавишеля за Са- 
пира, прекрасная Лизи- 
сптрата 3 

Она вЪЬ другой разЬ по- 
краснЬла — Ты коварень, Д!о- 
генЬ , сказала она. За шомЬ 
обороптилась н5Ьсколько болБе 
на мою сторону; не -примБ- 
чая, чшо эпю движеше причи- 
нило в одБянш лЬвой ея ноги 
нбюй безпорядокЬ, которой 
хошя давалЬ всей ея фигурЬ, 
такЪ какЬ она лежала на соф5, 
видр шЬмЬ болБе живописной, 
однакожЬ могЬ произвести 
штакя впечашлЬшя, копорыхЬ 
чаятельно, по миЬБншо су- 
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ществующему вЬ пользу’ доз 
бродфемельной дамы, не намБ= 
рена она была сдБлатнь. 


”  ВЬ самомЪ дЪлБ, Лизисптра- 


та, сказалЬ я, Сатиру позво- 
лено многое, что. другому не 
былобЬ прощено — черша на- 
правлен!я моихЪ глазЬ дол- 
жнабЪ была сдБлать ее внима- 


шельною , естльлибЬ она была. 


менре развлечена — не совЬпо- 


вал бы шебЪБ, прекрасная 
Лизистраша , продолжал Я 


по маломЬ молчании, ‘приво- 
дишь себя умышленно вЬ ша- 


кое положене, в кошоромЬ 


вижу шебя шеперь, естьлибЬ 
шы почитала себя вЪ малЬй- 
шей опасности , чшо Саширь 


хшебя засшанеть. = 

„КиобЬ подумалЬ, сказала 
она, закушываясь сЪ `прину- 
жденнымЬ сматенемЬ, чпюбЬ 
у ФилософовЬ были глаза ‘для 


яя 


ак 


ияж-г о. 
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такихь мЬлочей — повбрь 
мнЬ однакожЬ, чшо_ я не ду- 
мала доставить развлечен!я 
швоей премудрости. — “ 


Я не знаю что шы думала, 
но знаю ‚ чшо я сдБлалБ бы, 
есшьлибЬ мог шебя убЪлишть, 
позвблишь мнБ преимущества 


Сатира. 


Дама взглянула на меня 
сЬ маленькимь удивлешемьЬ, 
которое не имЪло ничего 
устрашительнаго — это быль 
тпакой взглядЬ, которой, ка- 
жешся, искалЬ вЪ моихЬ гла- 
захЬ, .дЬйсшвишельно ли я 
столько чувсшвую ‚, какЬ ска- 
зал ? 


Поелику всему есть пре- 
аБлы, продолжалЬ я сЪ боль- 
шимЪ вздохомЬ, шо не дол- 
жно ли и добродЫшели им ть 
своих? я эшо чувсшвую 
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столько, прекрасная Лазистра- 
ша, что не льза мниб; не же- 
о лашть, чшобЬ могЬ шебя вЪ 
томЪ удоспювьринь — . 

ВБ эшо, время смошрЬлЬ 
| я на свою епанчу_ не болЬе, 
и какЬ дама нЪсколько минушЬ 

на- свою шунику — глаза ея 

были почши сомкнушы, а 
о грудь, на которой нЬсколько 

дожинЬ боговь любви могли 

составить хороводы ‚ вздыма- 

лась шавкЪЬ сильно, чшо я самЬ 
| чуть было не пришелЬ/ в 
смущеше. — 

О прелестная Лизистшра- 
пта! вскричалЬ я › подходя кЬ 
ней СБ шакимЪЬ движенемь, 
будию едва могу удержалщься 
обнать ‘ее, за чБмЬ не могу 
шебь внушить кротчайшаго 
образа мыслей. Строгая до- 
бродЬшель, которою шы пред 
всьми хвалишься —‘я почи- 











<? 





таль ее — она принужда-тЪ 
меня кЬ шому - как лю аль 
бы я шебя, естьлибЬ шы сыла 
способна простить бЪднсй не- 
знаком«Ь шу маленькую по- 
грЬшность, кошорая была 
теб самой шакЬ соблазни- 
пельною ? КакЪ скоро могла 
бы шы это сдЬлапть, еспьлибы 
сама была способнБе преданть- 
ся слабости. — 


‚Я право тебя не раз- 
умБю, сказала она; но шы сдБ- 
лалЬ бы ‘угодное ‚ естьлибы 


осптавилЬ меня одну. —» 


Можешь ли вправду им ть 
шакую жесшокую мысль, 
вскричал я, ‘ухвашя ее за 


руку и сБвши ближе на край 
ея софы — 


Она оптдернула. свою руку 


°такЬ неосторожно, что моя, 


послбдуя за нею, очутилась 
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на ея груди — я не дамЪ 
играшь собою, сказала она. 


Это -лпо и доводитЬ меня 


‚до ошчаяня = я чушь не 


без ума ошБ шого, что 
самь  подвергЬ себя шакой 
опасности, имБя сшоль много 
причинЬь страшитлься швоей 
добродЬшели — 


Она. надувалась ош Б ярос- 
ши, не зная, как бы 6Ь 
благопристойноспию ‹ обнару- 
жить свои чувства. 


Ты видишь, прелесптная 
Лизисптграша ‚ сколь много не- 
досшаетЬ мнЪ еще бьшть шако- 
вымЬ СаширомЬ, каковымьЪ ка- 
жусь ; но признайся, не бы- 
лаль бы шы шакже обмануша, 
цакЬ и моя незнакомка — 


Она сЪ досады начала пла- 
капть, 
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Я чувствовалЬ ‚ что начи- 
наль становишься слабЪ. 
ВсшалЬ, ибо не могЬ ни на 
минушу болБе за себя ру- 
чаться. ВБ эшо время вошелЬ 
рабЪ, шепнулЬ дамб нЬчшо 
на ухо — сколь я ни чутокЬ, 
однако ‚услышал пшолько. имя 
Алофанша — того жреца, ко- 
порой поняшь не мог, за 
чЬмЬ пригожая женщина лю- 
безнЪе своей кормилицы. Маль- 
чикр побфжаль опящшь с 
нриказанемЪ ‚ копюраго: я ‘оп 
нюдь не могЬ поняшь МнЬ 
не надобно было инаго: напоми- 
навля. НадФюсь, Лизиситрата „ 
сказал я, чшо могу осша- 
вить лпебя сЬ ифмЬ удосшо- 
вБревшемЬ ‚ что вперилЬ шебЪ 
лучшее мибые о. себБ и. пре- 
красной незнакомкЪ, Чеешной 
ДлофантЬ пришелЬ такЪ впо- 
ру поддержать ню разполо- 
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жене, вЪ которомЪ шебя 
оставляю, чшо несправедливобЬ 
было задерживать. его и на 


минуту. Прости прекрасная , 


неумолимая — и сЬ шЬмЬ я 
ушелЬ, не бывЬ удоснпюевь 
взоромЬ ‚ или отвЬшомЬ, — 

Не понимаю ‚ сказалЬ Ксе- 
надЬ, какЬ шы мог ими 
столько власши надЬ собого , 
производя такое мщеше, но- 
июордё конечно было шебЪ по 
меныней мЬрЬ шакже ягосиа 
чо, какр`и самой дамб. 

Ты не можешь повБрищь , 
КсенадЪ , сколько я ненавижу 
эшу линембрку — ‘сшолько, 
сколько почишаю невинносить 
и исшинную добродБшель. 
Желате, датлв ей почувство- 
вать все по презрЬше ,‚ кошо- 
рее она заслуживала, сдБлало 
меня ко всему способным , 
хотя признаюсь иебб, чшо 


потери и 











реет 
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родЪ добросердечмя раза два 
чушь не сЪигралЬ мнБ шуне 
ки, колюрой никогдабф я себЬ 
не простил. 


29, 

Кто самЪЬ не испыталЬ 
этого ‚ или же чего подобнаго, 
пошЪЬ не поймешЬ , какая раз- 
ность инипи на пристань за 


АБломЬ илиже и не за д5- 


лом, и принуждену. быть 
инппи на присшань для того, 
чттобЪ на десять лшф прико- 
зали его кЬ галерЪ. 

Я сам никогда не чу%- 
стивовалЬ зной разносвти внанЬ 
живо, вакф на сихЬ аняхЬ , 
зашедши на бродящей своей 
ирогулк® вЪ рощу, когнорая 
нростираешся вдоль берега, не 
далече ошф Непшунова храма 
и, какЪ вамЪ извЬстнно, поевя- 
‹цена НеремдамЪ. 

НЯ 








Не думая нимало найти 
стараго. знакомца вБ’сей ди- 
кой сшоронБ, увидЬлЬ я чело- 
вБка лЬшФ тридцанил пяпия 
худо одфпаго’, `нечесаннаго , 
сухошаваго., блБднаго, со впа- 
лыми глазами, словомЬ :со всБ- 
ми признаками скорби и 6Ъдно- 
сти, поверженнаго’ подЬ дере- 
вом. ОнЬ с5ирался ужинашь, 
торспью. каршофелей, коптюо- 
рые шолько чпю вырылЬ’ из 
земли, и нЬсколькими кусками 
сухарей, размоченныхЬ вЪ водб 
мнЪ показался эшошЪ человЬкЪ. 
знакомым, а подошедящи: бли- 
же, увидЬлЬ сЪ нЬкопюрым 
удивленемЬ, чию. эпю. быль, 
ВакхидЪ изЪ Аеинф, которо- 
му предЬ самымь-нфмЬ вре- 
менемЬ, какф вЪ послБдн, 
раэБ оставилЪ я шоп город, 
досталось вЪ наслфдсшво имВ- 
1я по меньшей мбрЬ на восемь 
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сотЬ Апнпичееских Бталантовь 
отЬ стараго роспповщива ‚ у 
кошораго по’ щаситйю быль онЬ 
одинЪ шолько’ сынЪ. 

КакЬ! эпто щасшливой Вак- 
хидЬ? и одинехонекЬ за ша- 
ким скуднымЬ сшоломЬ ?ска- 
залЬ я, — 

ЩастливЬ! ахЪ Боги! вскри- 
чаль он, вздыхая. Эшо вре- 
мя миновалось, Д1югенЬ; — 
ибо это шы, естьли не обма- 
нываюшьБ меня глаза мои. 

Желаю. , ‘читобЬ никогда не 
оболыцали они шебя болВе, 
ошв,чалЬ я 

„Ты очень кстатам пру- 
тель. Я хошфлЬ шебя искапть, 
ибо. иду изЬ АвинЬ ‚ВЪ твое 
училище, — 

Напрасно предпрялЬ шы 
это. пумешестве , ибо у ме- 
ня нышЬ„училиша. _ 








ее 
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ТакЬ я буду у шебя пер- 


вой ученикЬ. Хочу научиться 
у тпебя, какЬ бышь шасили- 
вымЬ вБ этомЬ скудномЪ со- 
стояви ‚ вЪ котором живешь 
шы уже сшолько лЫшЬ ? — 

А на что шебЪЬ эша наука ? 

„На чшо ? — мнБ кажет- 
ся, члю одинЬ мой видЬ рБ- 
шит этошЪф вопросЪ. 

Вижу, что в обстояттель- 
ствахЬ швоихЬ произоитла нЪ- 
которая перемЪна. — 

Очень болыная, свидЬшели 
тому Боги, очень большая! 
Ты зналЬ еще меня, когда ‘у 
меня были домы, помбсшья, 
рулоконные заводы ‚ фабрики, 
корабли, словомЬ: было столь- 
ко досшашка, чшо болыная 
часть моихЬ сограждан за- 
видовала мнЬ. —» | 

БезЬ сумнЬшя были у ше- 


°бя и слантуи ‚ каршины ‚ Нер- 


® 
ос ацетон ооигоакритлучеалу т тол 
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сидске ковры, золотые бака- 
‚лы, хоропия рабыни, танцов- 
шицы , паниюмимы. — 

„Все это было, клянуся 
ЮпишеромЪ. и лучшее, неже- 
ли У кого либо в АеинахЬ: — 

„ЖалЬю обр эшомЬ. — 

А мыБ кажется, жаль 
только, чшо этого нь уже. 

О ` ОНЬ и другом — но 
по каким нешаспиямЪ. — 

„Скажу шебБ правду, Де 
отенЪ — ишБмЬ только ут 
итаюсь . что наслаждался сво- 
имр богапстявомЪ — нещаспий 
не было, имБше мое поптра- 
чено на звеликолЬше, пыш- 
ность, праздники, пиры, на 
любовниц; десять лЫшЬ ща- 
сшливыхЬ — могуль безЬ ош- 
чаян!я думать о помЪ. „де- 
сяшь лЬшЬ шасшливыхЬ про- 
вождалЬ я безпрерывно еЪ Ко- 
мусомь, и БахусомЬ, и Амура- 
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ми, и сЬ смБющеюся Венерою, 
и совсЬми богами радости. 

И си ласковые боги помо- 





| гли шебЬ пробсшь вБ десять 
И лЬшЬ восемь сот шаланшовЬ 
| имея ? 

| | ХошябЪ было вдвое про- 
‚ ‚тив того, я нашелЬ бы сЬ 
. ними о средсшво нремБняшь, 
его на радости и роскоши. 
| Признаюсь, я былЬ безразсуд- 
| ной челов5кЬ; не мыслилЬ © 
. будущемЬ. — 

| А шеперъь, когда нринуж- 
| ден о шомЪ помьнилятаь ‚ ка- 
| я у шебя намБрения ? 

| „НикакихЬ нЬшЬ, ДюзенЪ.. 
| Не знаю. какЪ быть» ‹_ 

|. ОднакожБ, разсоря’тпакЪ 
| много денегЬ на сшоль мноше 
| праздники и пирь, конечно’ 
| нажилЬ ить себЪ друзей ? 

| „Друзей, сколвко  изво- 


лишь — но с шого времени 





, 
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како нз могу ничего тмакого 
лаватнь, никшо уже меня ые 
знаеш. — 
Этому могБ бы ты на- 
учинься, не подвергаясь опыту, 


вЬ Академи — или не любя, 
заятельно, сЬдоберодаго ебще-” 
ства, у двадцати прежвихЬ 


цастнливцевь, которые конеч- 
но вк тнебЬ собирались; — но 


тавхЬ нопрековь, которые. 


уповаштельно дБлаешь 1пы самЬ 
себь, не стану я умножашь 
своими. ВопросЬ о том, что 
намб шелерь начашь. Ты и: 
‘бы однакожЪь довелень, есть- 
либр какое благошворное 6о- 
зкестиво везврашило шебЬ’по- 
знерянное имЪн!е. —„ 

„Какой вопросЪ“ — кЪ не- 
лцастиео не знаю штакеге щедра- 
то сущесшва. —» 

„Оптибаенться, ВакхидЬ: 
нрильжане есль этот много 
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помошной бог. Работа ‘и 
умБренносшь сушь обильные 
и неизчерпаемые золотые руд- 
ники, гдБ самой бЬдной сынЬ 
земли можешЬ добываш+,, 
сколько хочешь. — 

„Но я не.люблю копать, 
доброй Д1огенЬ; ‚а есптьлибЬ 
и хошЬлЬ, штакЪ не умЬю. Вся- 
кой рабошЪ надобно научить- 
ся, а я — ‘я ничему не учил- 
ся, —“ 

„Положимо , "что чпы ‘не 
знаешь никакого сисжуситва , 
кошорое могло бы тебя кор- 
мишь; но у шебя есть раз- 
умЬ ‚ шы можешь говоринть — 
посвяти себя Республикь; 
старайся прюбрЬсшь довБреи- 
ность АеинянЪ. — 

„Гы шутить очень больно, 
Д1огенЪ — возможноль убЪлить 
АеинянЬ ввБрить свою` без- 
опасносшь, благоденсшве , 


поутру течении 
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общественные доходы такому 
человвку ‚ который не умЬлЬ 
сохранить ‹собсивеннаго на- 
слЬжма? —ь 

‚Эшо было бы можеш 
быть трудно — „ 

„СверьхЬ чого надобно 
знать множесшво вещей, о 
ко1порыхЪ я мчикогда не забо- 
тился , когда ‘ко о ‘хочешь 
быть тосударственнымЪ чело- 
зЬкомр. — —“ 

„В живоихЪ обсшоятнель- 
‘ствахЪ по меньшей мЬрЬ 
безЬь лостлатка не льзя конеч- 


но возвыситься ‘иначе, какБ> 


достоинствами — мы ‘осша- 

вимЬ это предложене — но 

шы можемь всптупить вЬ воен- 

ную службу. — „, 
„РядовымЬ? лучше нанять- 

ся на галеру; — офицеромЪ? на 

по надобны деньги, или покро- 

О 2 
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вительситво, или добспюинситве 
‚личное. — “® 


Ну, есттьли изо всето этого 
ничто  шебЪ не нравится, 


-такЬ ‘остаюшся еще друше 


извороты — они приносят 
не шакр много чести, но гдБ 
пакб мало выбора — на при- 
мЬрр: богатыя пожилыя гос- 
пожи шакихЬ лЬшр, зЪ ко- 
порыхЪ либо должно ошка- 
зашься ошф прихотей . золю= 
пой зенеры, или покупапть 


своихЬ любовниковЬ — шы ка> 


заешь головою. —,, 

„АхЬ! ЖюгенЬ, и эпта 65л- 
стпеенная дорога мнЪ преграж- 
дена — дамы, о воторыхЪ 
говоришь ‚ шребующтЪ очень 
многаго — ‘а ты можешь“ себЪ 
вообразипть, что человфиЪ, ко- 
порой вЬ десять лЬтЬ промо- 
чпалЬ восемь сотиЬтпаланитювь, 
ине тодишоа ‘ни вЬ какую долж- 








иосшв,. которая птребует 
шакихЬ шрудныхЪ услуг. —,, 

‚О взърго ды: богатситва’® 
признаюеь. шебЬ , что. я ниче-- 
го болЬе придумать не’ мову. — 

„Всего энюго не’ надобно 
Ежели: научишь меня, как 
бьшь  шакже шастливым’.. 
каковым пты по‘крайней. Бр» 
нажешься вр шакихЬ же екуд- 
ных обспоящельстшвахЪ , как» 
вы‘ во: —». 

„Я в самомЬ  дЬлБ: пил. 
стливЬ’, ВакхидЬ; но. позволь 
себЬ сказать, чтпо- шьг очий- 
баешься`, естшьвли’ почигяаеатевь» 
меня вЪ'скудныхЪ обсплоянтель-- 
сшвахЬ. "Т’еб-я’ обманывает» 
вЬ помЪ наружность. Я’ бо» 
ташф — богаче ‚. думаю’, Наря: 
Нерсидскаго- — ибо мнЬ. надоб: 
но, шакф мало’, чню надобное` 
‘мнЬ нахожу повсюду, и не: 
примбчаю., чиюбр. мнЪ чего. 





















нибудь недоставало. ОшЪ 
эшой умБренносши я так 
здоровЬ и крЫыюкЬ, какЪ’ ты 
меня видишь. Часто. из. шало- 
сши, или’ чпобЪ дагнь себЪ; 
движене, вырываю я изЬ рукЬ 
у пошфБющаго раба мЬльницу 
и мБлю: за него. — ,, 

„ Ситранной человЬвЪ! вскри- 
чалЬ` ВакхидЬ. —»„ . 

„Гы не пориниь, ВакхилЬ, 
сколь много. зависиш, ош 
впого’, чшобь инсшруменщЪ › 
на кошоромЬ должна играть 
наша’ душа, былЬ хорошо: на- 
овроев о ; здоровь тЬломЬ, 
здоровЬ духомь,. здоровЬ голо- 
2010 = — изилючая” эБсколько 
грановЪ глупосши , огНЪ кото- 
рой мнЬ ничущь не хуже — 
безЪЬ печали, безь сптрастей, 
безЬ пьягостныхЬ связей, без 
зависимости , мнЬль пе бьйпь 
щастливу ? не всяль Природа 
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моя, поколику я наслаждаюсь 
ею ? Какой исшочникЬ наслаз- 
жден1я заключается вЪ одномЪ 
нолько’ сострасшномЬ ощу- 
щени. — Опасаюсь ‚ что шы 
не знаешь этого исшочника , 
ВакхидЬ, — ‹а сверьхЬ всего 
этого’ есть. у меня другЬБ. — „ 


„ОднакожБ шь’ пишаешь- 
ся бобами и кореньями, ода 
дерюгою и живешь, как’ го- 
воряшЬ, вЬ бочкЬ — — » 


„Есшьли’ хочешь. бышь мнь 
товарищем, то сшанемЪ 
жишь вь лЬшнемЬ моемЪ до- 
мЬ; онЬ не далече ошёБ бере- 
га; — какой превеликолфиный 
изЬнеговидЬ - ибо намЪ двумЪ 
т'Ьсно-будетЪ вЪ моей бочкЪ. — 
Правда, эню полько родЪ пеще- 
ры, изрытой самою Нриродогю, 
но вб ней есшь всЪ нужныя 
удобности: сухе древесные 
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листья для поешели; и широ- 
кой, гладкой камень для сто- 
2. — 

„Я принимаю пизое ‘предло= 
знене в пюй належдЬ,. что: 
по великодушно своему не скро- 
ешь огиЬ нешастанато ой тай- 
ны, ношорую ины конечно имЪ- 
ешь, что можешь себЪ вообра- 
жать, ых шы бота и’ 
пасте 

..Я не м0 де ржатьея отр’ 
емЬха. Ты говоришь, как 
будпто бы себЪ воображалЬ , что» 
я ношу на себЪ ыы = иль 
волшебные знаки, которые 
имфюшф эгну силу. Не льстя 
зпебЪ, Вакхидф, моя: шайна, 
очень проста, но ее не льзя 
пак легко сообщитнь. МоимЪ- 
правиламф можно-научинь; но 
чи:обЪ почувствовать. ихЪ ис- 
тинну такб, кавБ я чувст- 
вую, ибышь ею щасшливымь 
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этакЬ вакЪ: я „ надобно, читобЬ 
Йрирода намЪ. дала нфкоторое 
расволожен!е — котораго  мо- 
жегно бьинь вЬ тиебЪ: н‚шЬ. — 
однакожЬ-^ все попыптаемся ! 
Еснтьли шебЬ. понравится у 


меня. Изрядно — еевьли не - 


нолюбишея ‚ пю` елучай мо- 


жеть бышь покажешЬ нам Ъ. 


другую. дорогу, 
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Помоги мнёб смБятщься, 
доброй: КсетадЬ: я. вдрутЬ по- 
тперялЪ своего тгосшя и уче- 
ника». 

ВЪ. первую ночь ‚, копорую 
ироводилЪ онЪ. вЬ моей пеще- 
рЬ., не могЬ онЪ: спать. Одна- 
кожЪ и ГомеровЪ.УлиссЪ, когда 
был вьыюрошенЪ на. Феакской 
берегЪ, не имЬлЬ ночлега луч- 
вне п:ого, которой лему приго- 
овилЬ. Прамбшно выло, что 
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этошЪ челов5кЬ -привыкЪ по- 
чивашь на мягкихЬ подуш-- 
кахЬ и лебединыхЬ кожахЬ. — 
Соловей пыль’ восхишишельно`: 
не далече ош нашей пещеры. 
Послушай, сказалЬ я, ласко- 
ваго пбвца, какую прекрасную 
усыпишельную пБснь поешЬ: 
онб намЬ! — ОнЪ. ничего не 
слушалЬ, или же’ не чувсиштво- 
валЬ ничего при шомБ, чшо, 
слышаль, 


ВЬ сльдующее упшро’ по- 
завгиракали' мы слегка ежеви- 
ки, конторой нарвали вЬ’ кус- 
шарнивахЪ; сверьхЬ птого я 
далЬ^ ему ‘из’ кошомки нБ-, 
сколько: хлЬба. ВЪ. самомЪ дЬлЬ 


‚завптракь мой показался ему 


очень легокЪ, и онЬ’ сЬ` возды- 
ханемЬ помышлялЬ 0 сию- 
лахр щасптливаго’ своего состо- 
яя и о малой вброяшностии „ 
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что. ужинЬ будешЬ лучше 
завитрака. 

Я началЪ. сЬ нимЬ фило- 
софствовать; доказывалЬ. ему, 
что; человЬкЪ. вЬ. шеперешних 
ег о. обсптояптельствахЬ мо- 
жешЬ., коль скоро’ захочешЬЪ , 
быгь ‘шаситливье всБхЬ на 
евбтЬ: Казалось, чшо онЬ 
слушалЬ меня внимашельно. 
Доводьг мои казались ему без- 
прекословными; но они его’ не 
убъ ждали. ВЬ продолжене 


сего» разговора дошли мы до. 


птакого. мЬста, гл попались: 
ему на глаза предметы, кото- 
‚ рые занимали его совебмЬ 
иначе, нежели моя Философия. 

Не. далече ошЬ моей нпе- 
щерьг стпоинеБ хижина ептара- 
го рыбака. У него шри моло- 
дыя дочери, кошорыя во’ ху- 
дом своемЪЬ: нарадЬ показа 
дись моему Аеинянину, он» 


ИЕН УаНет 5 у ен 


рее 


ВЕСЕ: а обетино: 





Я 


Е еее соеае вк, 


а 





ЕЕ: 


— г8о — 

хому’ знатоку вЪ пригожихЬ 
лицахЬ, примбчаня достой- 
ными’, и ему захозЬлось. обо- 
зрЬшь ихЬ вблизи. ДЪвушки 
видЬли' перед шалашемф под’ 
деревомЬ, и вязали невода. Вак- 
хидЬ нашель, что у одной 
прекра:с ны я руки ‚. какЬ у" 
Юноньь у другой росшЪ ‚ какЪ- 
у Нимфы ,. а: у прешей. много, 
обЪнаюние глазки. Я никогда. 
этого не примЬчалЪ. — ,, 

„Гы улыбаешься, КсенадЬ! 
екрывалЬ ли я ош шебя ког-: 
да' нибудь такую. слабость , 
которую имЪлЬ, —, У сшара- 
го рыбака, есть и жена,. кошо- 
рая вЪ случаБ нужды нехудо: 
могла бъг предситавить. Цереру, 
но погда не была: ома птутаЪ. 

Подб вечерЬ” пенуждал® 
меня’ Вакхидь отвесима его- 
вЬ городЪ. Казалось, чит о- 
еб: зоркосшию. ястреба’ выхо» 
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дит -онЪ на добычу, ‘но ‘не 
сказавэь мнЬ ничего о шрхв 
примбчашяхь, копторыя сдЪ- 
лалр, незаянно ушелЬ онЪ отВ 
меня. Спустя нЬскелько вре- 
мени видблЬ я, что онЪ го- 
зорилЬ сЪ рабомЪ. УсмошрЬвь 
меня, бросился ко мнЪ. Я на- 
шелЬ находку, сказалЬ енЪ 
мнь ср лпакимЬ выражемемь 
радости и чадевады, коморое 
возвратило его лицу живосиь 
и цвьЬ. А какая эзшо ‘нахол- 
ка ® спросияЬ я. Молодой че- 
ловрир, сказалЬ онЬ, любяний 
удовольсшие , или что все 
равно, молодой челозвькЬ хо- 
че ‘нынЬивнимЪ  вечеромВ 
скрьиино повеселиться ‘ср сво- 
ими друзьзми, а его отец, 
богатой скряга, че должен 
ничего. е шомЬ врдать. ОнЪ 
послалЬь довЬреннаго раба сы- 
скашь ему удобное мЬсшюо; ‘но 
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всЬ предложеня имли «свом 
запрудненя — 

Я сказалЬ рабу, ‘что ‘знаю 
прекрасное приволье, и ше- 
перь пошелЬ онЪ обЪявинль 20 
томЪ своему господину. ` 

„Гы зд5сь пробылЪ польке 
сушки, вскричалЬ я, а знаешь 
уже приволье , смЬю ли спро- 
СИ —- 

-5й ЧБ ни, товорил® 
он. Я налБюсь, что пы ‘не 
будешь столь глуп, чтобЬ 
захотфлЬ пропусшить такой 
случай набсться и повеселить- 
ся Хижина нашего рыбака 
довольно велика для нашего 
предпр! япия. ‘СтарикБ ушелЬ 
неврдома куда продавать › рыбу. 
ДБЬвушка сЪ обЪщающими гла- 
зами сказала мнЬ на ухо, чию 
онф ворошишся лишь послЬ 
завшра. — „. 








.‚,А гадБ шы видЬблся СЪ ни- 
ми ? спросилЬ я. — „, 

„Я улучилЬ кЬ тому вре- 
мя, когда вр полдень легь ты 
на минуиту отдохнуть на сво- 
ей подстилкЪ. ДЪвушки так 
живы, как сшижя, при кото- 
рой онБ. родились. Прамыя 
и › и, думаю, весьма сни- 

оне го рода, да и мать, 
кажегися, не совсбмЪ ошказы- 
валась т радости. — “ 

‚» Гы хороний примЪчатель, 
Вакха, сказалЬ я, и теперь 
вдруг ошкрыли мы швой ша- 
‚ лант5 сыскивашь пропитаве 
в шакомЬ мБстЪБ, каковЬ Ко- 
ринеЪ. Не безприбыльное ремес- 
ло, и дЬйствительно одно оль- 
ко копторое осптаенся человЬку 
швоего рода. Вижу, чшо я 
пебЬ впредь уже ненадобенЪ. 
Я пущу шебя одного по шой 
дорогЪ, которою хочешь ишилли = 
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буль ‘здорозь ВакхидЬ — но 
едва могу шебя простить , 
чи новыми своими любовны- 
ми затфями онтнимаешь у ме- 
ня лЬан]й мой домЬ. Онь 
имБль птакое прекрасное поло- 
жен!е — птеперь не увижу его 
болЬе; чибо не все лпо прилич- 
но Аюгену, чшо пристойно 
Вакхиду. — „. 
3 Г. 

„Конечно, ФиломедонЪ, я 
это утверждаю. Самой бБд- 
ной водоносець вЪ Коринеь 
досшойнБе шебя! — Ты мнЬ 
простинь мою вольность — 
‘или, естьли 6Ъ на шо разсер> 
дился., позволишь мнЬ ого 
не уважашь. —,, 


„ПосмошримЬ, сказал 
Филомедонь, ©Б угрюмымв 
видомЬ. —» 





‚„Я’могушакЬ мало теряет, 
молодой человЬкб:, чшо. не 
стоило. бы труда’ кого = либо» 
бояшься. Тьфу, кпю: сталЪ`бы: 
за шо сердишься, что ему 
скажуп:р” правду.. — Безстыд-- 
никЬ и —,, 

„ Гышушишь, Филомедонг.. 
Справедливость того, что я 
сказалЬ, сшоль ясна, чию не 
могу седБлать всего’ твоего» 
самолюб:я етолько. слБнымЬ>,. 
чптобЬ: ить: ее’ не видЬлЬ. Водо-- 
носецЪ`, сколь ни-бЪдной; през: 
зрЬнной человЬкЬ, полезен» 
однакожф обиесшву’; — нозльи 
кавую- приносишь пользу * — 
Ну, оставь пБшскую. угрюз- 
мость.. — СтанемЬ дружески! 
тзоворинть обр эвомЪ дВлЬ» — 
тнь' пробдаень повсегодно» 
знридцать шаланнтовь: Эно соз- 
сшавляетьЪ. почити: подмины! на! 
жаждой день. —„ 


т 
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„А мнБ досадно, что и 
шы, ДлогенЪ, не можешь. того. 
же лБлать, не правдали? -- 
ты могЬ бы: по: меньшей мЬрЬ 
бьить заетольнымЬ- моим то» 
варищемЪ, естьлибы хошфлЬ’— 
но для этого. шь слишкомЬ 


‚ гордЪ. — “ 


‚ „Не шакЪ-шо горд, фило-. 
медонЬ, ® покоенЪ. СЪ шого: 
времени какЬ вкусилЬ я тя- 
госши рабства, не хотБлЬ бы 
на всЬ сокровища Азия про- 
мЬняшь шаспия бьипь собскп- 
веннымЪЬ свои м р господином Б:-„ 

„ Точно. также думаю ия, 
ДютенЬ. Я богашр ‚, наслажда- 
юсь своимЬ богатешвомЬ, м 
друме наслаждаютея имЬ со 
мною$ оно доставляет миф 
уважене, а часто и вмянае. 
МнЬ не надобно прюбрЬщшапаь 
сперва шого, чию васинце до» 
бровольно мнЬ подкинуло. для 








— 189: — 
чегожЪ не’ льзя мнБ`, такЬ 
как и’ шебЬ”, бышь. собствен: 
нымЪЬ: своимЪ: господиномЪ ?- „ 

„„Заключеня. по мнЬ'о 1иебЬ 
не льзя сдБлать: разность 
между‘ нами: очень велика; Ты 
получаешь. ежегодно от Госу- 
`дарства: придцашь шалантовЬ 
АпитическихЪ; а: я ничего: — „ 

„Я: получаю: свои: доходы’ 
не` отЪ. Государства’; они. еоб- 
сшвенно мнЪ принадлежит. - » 

„ И.о’ и` другое справедли-- 
во. Они; шебЪ» принадлежать, 
эпто. правда 5 но только. в5`си-- 
лу. договора’, постановленнаго» 
между  основашелями: Респу- 
блики‘, получили: предки: твои}. 
при: первомЪ. раздблЪ имам, 
свою’ долю" съ: тбмЬ. услов-- 
емь,. чтобЬ по мЬрЬ'силЬ, своз- 
ихЬ` способствовали’ кВ» поль-- 
35 Государства: Этюит” дого: 
ворЬ все: еще: продолжаетася",. 
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Кшо получаетЪ вытодьг опт» 
Государства, пота обязанф: 
ему и службою. —,„, 
„Развь шы не получаешь: 


никаких выгодЬ оиф Госу- 
дарстпва 2» | 


Каюкя , на примБбрЬ? 


„Ты живешь однакожЬ, & 
воздухомЬ не живу! 5; шы хо- 
дишь безпренятасттвенно и без- 
опасно подЬ защииюю зако- 
новь — развЬ энзо. ни за чи» 
играешь ? —,» 


„Это нЬчто, филомедонь , 
однакожЬ шолько такое, чм 
неопмЬнно обязаны мн Ко- 
ринеяне. По закону Нрироды 
не могу я отЪ нихЬ меныне 
того итребовать ‚ чтобЪ они 
позволили мнЬ жишь безобид- 
но по крайней мБрЬ, пока я 
не причиню имЬ никакого 
зла, 
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„Для чего не былибЬ они 
;пфмЪ обязаны мнЪ ппакже, кав 
и теб, не шребуя себЪ болЪе 
услугЬ огнЬ тебя, нежели ош 
меня. —,, 

„Они и обязаны; но ты 
былЬ бы недоволенЬ ‚, есшьлибЬ 
утЬмЬ отадЬлались они ош 
тебя. Ты шребуешь от них 
еще гораздо болБе. Иные дол- 
жны пахапь швои нивы, иные 
сперечь ннои сшада, друше 
рабоптать на швоихЬ фабри- 
ках, друмше шкашь платья , 
которыя носишь, или ковры, 
которыми усшилаешь свои 
комнашы, друше готовипть ше- 
6Ь кушанья, друге разводить 
виноградЬ ‚ комораго сокЪ ты 
пьешь, словомьЬ: все, что тебЪ 
надобно — а сколько. у шебя 
налобностей — это должны ше 
6 друше доставляшь. Ты 
одинЬ, валяясь, ничего не дЬ- 
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лаешь. — отнюдь ничего ина+ 
го, какь Бииь, пъешь,. танцу- 
ешь, пБлуешь, спишь и велишь 


‚ себЬ служишь. — и. все. эшо 


по силБ: твоихЬ` тридцати 
талантов. АпипическихЬ ,. на. 
которые не имфешь инаго. пра- 
ва, кромБ шого; которое дает: 
шебЪ общественной договорЬ 
и произтекаюние ошшу да: 
Граждансве законы: — право, 
кошорое, какЪ: я сказалЪ, пред- 
полагает с швоей. спороньй 
нфкошорыя’ обязанности’, © 
свойсшвБ. коихЬ чаяшельно не. 
размышлялЬ ть: никогда: въ’ 
своей жизни шакЬ прилЬжно, 
какр разсмашриваешь. всякое‘ 
утро сЪ своимБ’ дворецкимЬ, 
поваренную записку. — ». 
„МнЪЬ кажешся, ДлюгеньЬ, пы 
забываешь, чпю. все это’ дб- 
лаютр для о меня или: рабвг, 
кашорыхЬ я за шо кормлю , 
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или вольные, конорымЬ за то 
плачу. — » 

„Это оптнюдь не оправдывает 
еще тебя, милый мой Фило- 
медонь — Кшо. даешб шебь 
право’ почитать своею соб- 
ситвенноспию. людей, которые 
отЪ природы шебЪ равны ? — 
„законы, „» скажешь пы; — но 
конечно не законЪ Природы, а 
Ь законьг, которые одолже- 
нь? свогю.  обязашельносшиюо 
пюму же ясному или дораз- 
умБваемому договору, на ко- 
зпоромф ушверждаешся вся 
Гражданская консшитушля. Ибо 
чиго: иное понуждаетЬ швоихЬ 
рабовь кЪ пвовиновенио ‚ отЬ 
котораго отказались бы они 
скоро,‘ естьлибЬ не удержи- 
вала ихБЬ шоль сшрашная 
власшь? — и можешь ли бебЬ 
вообразить, чтобЪ изЪ всЬхЬ 
свободно рожденныхь , кото- 
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рые’ работают на тебя изВ 
пламы ‚ бымр ховня’ один › 
копюрой не желал бьг ошф 
итого’ освободиться , есшьли’ 
бы не дБЬлали ихЬ доброволь- 
ными рабами’ крайн1я надобно- 
спи, или желаше обогашииться ?" 
Не думаешь ли, чшюо большая 
часшь изЬ них ‚ вмЬсию тпо- 
то, чиюбЬ шяжкою’ работою 
нЬсколькихь дней. выслужи- 
вать у шебя едва  десяпии» 
шысячную-частть-твоихь дохо- 
довЪ, согласиливь бьг гораздо 
скорБе почивать на швоемь 
мрсшБ между’ улыбающеюся 
Венерою и БахусомЬ, подаше- 
лемЬ радости, на росконеной 
софФ, и затридиать шалан- 
повь, копюрые моглибЬ они 
получать ежегодно“ безь ма- 
лЬйшаго пкруда — ибо и эпошь 
‘шрудЬ слагаешь ты на своего 
управителя — нанимашь в 
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себЬ вЪ работу десять ты. 
сячь другихЬ человфковЪ? ко- 
нечно нЫышЪ сумны!я ‚ чтобЪ 
болышая часпть ‚ буде бы смБ- 
ли, не сдБлали того самаго 
простнаго разсуждешя , что 
моглибъ избавить себя отЪ 
этого труда, естьли бы нЪ- 
сколько изЬ них, согласив- 
щись ‚, захвашили твое имБ- 
зпе насильно. Что иное пред- 
охраняеш$ знебя отЪ сей 
опасности, кромЪ граждан- 
скаго порядка и покровишель- 
ства ‘законовь, от соблюде- 
тя которыхЪ зависит Ъ вся 
&Бйстивительнобсить того дово- 
вора, „Я работаю на шебя для 
того, чтобЪ шы мнЬ пла- 
пилЬ: — а хошябЪ шы и не 
полженЬ былЬ опасаться ни- 
какого насиля, по шЬ самые 
люди, У которыхЬ вымБни- 
ваешь на малую часшь своихЬ 
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денегь надобности, покойно- 
сши и роскоши, стшалибо про- 
давашь свои шовары или рабо- 
шы шакою неумБренною цБ- 
ною, чшо шридцаши талан- 
тов швоихЬ едва сшало бы 
на недБльной обиходЬ — есть- 
либЪ не было шо опять дЬй- 
сшвемЬ порядка городскаго, 
что пфны рабошЬ и лиоваровЬ 
не зависят отЪ воли рабон- 
никовь или продавцевЬ. И 
так признайся, филомедонЪ, 
что ошЬ Гражданскаго обще- 
ства, коштораго шы членЬ, 
получаешь пакЪ велик1я, шакЬ 
сущесшвенныя выгоды, чшо 
безь нихЬ мало пользы при- 
несло бы шебЬ все золото 
Царя Мида. Естьли же это 
справедливо, шо не надобно 
уже намБ инаго доказатель- 
ства, что всякой дрягель вЬ 
КоринеБ имБешЪ болБе шебя 








з 7 эм. 


о ` < 


г 





— 195 === 
достоинсшва. Ибо за скудное 
содержане, кошорое доста- 
вляешЬ ему Общество ‚ рабо- 
шаешЬ он для него; напро- 
шивЬ шого шы, которому 
даешь оно на расходы шрид- 
цашь шаланшовЬ ежегодно, не 
дЬлаешь для него ничего, или 
по меньшей мЬрБ вся твоя 
услуга Государству есшь `услу- 
га шрушня, сЬББдающаго луч- 
шую часшь меда, копюрой сЬ 
трудомЬ собираюшЪ рабогя- 
пия пчелы, не дБЬлая за то 
ничего инаго, кромБ того, 
что досшавляешф молодыхЬ 
жишелей; — и позволь мнЬ 
сказать, чшо не дБлалЬ бы 
шы. и эшого, естьлибЬ пре- 
лесть `удовольсшвня неё дЬй- 
сшвовала над пюбою сильнВе 
чувства швоихЬ обязанносшей 
ы Обществу. ПоложимЪ, Фило- 
медонЬ, еще одинЪ случай, 
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копюрой шакЪ возможенр, что 
вБ5 самомЬ дЬлЬ мы ни зна 
один часЪ не увБрены совер- 
нзенио, чниюбЬ оиЪ не сбылся — 
удесятиы шысячь человЪкЬ без- 
спорно девашнадцатгь пысячь 
восемь сопф фрукЪ болБе, не- 
жели у ста человькЬ. НЬшВ 
же ничего вЬрнЪе того, что. 
на каждую овмяню шебЪ по- 
лобныхЬ во всей Ахаш еспть 
по меньшей мЬрЬ десятиь пты- 
сячь шакихЬ, которые отв 
перемБны вЪ ГосударсвавЪ мог- 
либр боле выиграть, нежели 
пошеряшь. ИтакЬ  поло- 
имо, чию симЬ десяпия шы- 
сязамЬ вздумалосьбы щесть 
число своихЬ рукБ, и произве- 
лене ихЬ щешта было бы то, 
чо превосходствомЬ своей 
силы выгналибЪ они васЪ изь 
вашихЬ пом фситъевь и пред- 
принялибЪ новой раздЬлЬ. СВ 
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прекращенемЬ Республики на- 
сшаешЬ опяшь сосшояне При- 
родь. Все возвращается вБ 
нервобытное равенство, и, сло- 
вом, шы не получилЬ бы боль- 
шаго участка нередЬ зтьмЬ 
чзесшнымЪЬ ремесленникомЪ, 
копторой тебя обуваетЬ. Одно 
это маленькое обстоящель- 
сшво привело бь шебя вЬ.не- 
обходимосшь либо. работать 
} 
или — довольсшвоватлься так} 
малымьЪ, какЬ ДюогенЬ — и чая- 
шельно одно показалось бь 
шебЬ шакже необыкновенным, 
какЬ и другое. 
- Правда, я положилЪ такой 
случай, которага, сколь — 
онБ ни возможенЬ, казжегиса. 
однакожЬ по многим причи- 
нам не очень должно опа- 
саться. Но развь нЬф еще 
много другихЬ случаевЬ`, ко- 
морые могушЬ шебя лишигль 
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твоего имфн!я. Не видимЪ ли 
мы вседневно. примБровЬ ша- 
кихЬ перемБнЪ. ЧтожЪ сшалЬ 
бы шы дблашь в шакомЬ 
случаБ? — 

По всему этому ясно, что 
твоя безполезность естпь так 
же великое зло для тебя са- 
маго, какЬ несправедливость 
проптивь Тосударсшва , кото- 
рому за выгоды, доставляе- 
мыя шебЬ ошЪ него, долженЬ 
ты соразмЬрными услугами, не 
заботпяесь о заплатшБ своего дол- 
га. — СловомЬ, сЪ какой сторо- 
ны ни посмошримЬ на это 
дБло, шо сравнеше между 
побою и водоносцемЬ обра- 
чцаетися все вЪ пользу послЬд- 
няго, —» 
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832. 
- При’ всемЪ шомЪ, ДтогенЪ, 
едва захошрлЬ бы шы бышь 
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лучше водоносцемЬ, нежели 
ФиломедономЪ. -—» 

„Ежели сказать шебЪ прав- 
ду, не желалЬ бы я быть ни* 
однимЬ, ни другимЪ. —» 


„Но поелику уважаешь пты 
равенсшво Ссшоль Много, шо 


за чбмЬ шребуешь ошЪ меня 
столь много, а ошЬ самаго 
себя отнюдь ничего ? — Я не 
вижу, какую услугу дБлаешь 
пты Государсшву. Не упраж- 
няешься ни в художеств , 
ни вЬ ремеслЬ, ни вЬ нау- 
кахЬ, не пашешь и не насаж- 
даешь ‚ не ошправляешь ника- 
кой должносши: ничего не 
дЬлаешь, ниже того, что на- 
посльдокь и мнЬ позволиль. 
Ты и не шрушень вЪ Обще- 
сшвЬ ? ЧЬмЪЬ оправдаешь свою 
безнолезность ? — ‚, 

„ЧеловкЬ не долженЪ ни- 
кому боле шого, сколько ош 
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него требуется. Я не шребую 
от КоринеянЬ. м ошф всЬхЬ 
Грековь им ВарваровЪ вмспи» 
ничего болБе, кромЪ плого, как 
шебь уже сказалЪ,  чшобЬ 
возволили. мнЬ жить; а пе 
— анеому 1 не должено им В 
ничего боле. У меня вбыЬ 
вом Ьслльевь, нЬлар доходовь у 
мно ненадобньь нокровишель- 
спва. ИшавЬ не вижу, чего 
мог бы тпребоватнь от. меня 
КоринэЪ, или иное какое чаеиь 
мое общество на СвфыЬБ. —„ 
ИЕ „Но меньшей мЬрЬ СинонЪ, 
ИИ зивоя родина, имБешф пре- 
имущесьавенное право. на швом 
услуги. —„ 

„Равиехонько суполько, как, 
Вавилон № КареагенЪ. — При- 
родЬ утодно было, чтебЬ я 
родился. ИтакЬ надобно. бьло, 
сдЬ нибудь родиться, все рав- 
во. на какомЬ бы. ию, моси 
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ни было. Господа Синонны 
были бы очень неучшивы, 
естньлибЪ. ые захотшфБли позво- 
лить моей машери, которая 
была честная женщина, раз- 
рЬшнашься мною вЪ-ихЬ го 
родь. —» 

“Но тиьь получилЬ одна- 
кожЬ воспитан!е вЪ. СинопЬ — 
развЪ воспимане не вымода? — ,, 

„Когда оно хорошо ; а я не 
очень могу хвалиться своимЪ. 
Наспюящее воспишаве полу- 
чилЬ я вЪ АеинахЪ у Аншис- 
эена; но за шо не большею 
благодарностию обязан Аеиня- 
вам; ибо он имБлЬ ешЬ 
них. не болБе, кавкЪ я ошЪ 
Коринеянь. ПрочимЪ м, прав-. 
ду сказать, лучшимЪ. обязанЬ, 
я опьнну и. себЪ. самому. — 

“Но. развЪ не Синопауы были 
тявои предки? за чфмЬ бы 
олечеству не имЫпь пре- 
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имущественнаго права на сво- 
их Граждань? —“ 

››На своихЪ гражданЬ? без- 
спорно — но рождение не дБ- 
лаешЬ меня гражданиномЬ 
особливой области, естьли я 
не хочу шЬмЬ быть. Свобод- 
ными ‚ независимыми ‚ равны- 
ми в правах и обязанно- 
сшяхЬ производит Природа 
своихЬ дЬфшей на свфшЬ безЬ 
всякаго инаго обязательства, 
кромЪ есшественнаго сЬ шфми 
союза, кошорыми она даешь 
намЬ6 жизнь, и шого состра- 
спия, кошорымЪ сводитЪ она 
людей сЬ людьми. Граждан- 
скя отношеня моихЬ -роди- 
телей не могушЪ меня ли- 
шишь  есшественнаго моего 
права. Никшо невластенЬ 
меня принудить, чшобЬ я 
усшупилЬ его, пока не тре- 
бую себф выгодЪ ош особли- 
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заго общества: словомЪ , зави- 
ситЪ ошЪ моего выбора ‚ хочуль 
я быть гражданиномЬ какого 
нибудь особаго Государства , 
или гражданиномЬ свЬша? » 

‚А кого называешь ты 
гражданиномЬ свЬша? — » 

„Такова человЬка ‚ какЬ я; 
котпорой, не имЪя особенной 
связи СЪ каким либо часпш- 
нымЬ общесшвомЬ, почитает 
земной шарЬ за свое ошече- 
ство, а всЬхЬ шварей его 
рода ‚ не смотря‘ на случай- 
ную разносшь, происходящую. 
между ими ошБ м5Ьстополо- 
жен!я, воздуха, образа жиз- 
ни, языка, нравовЬ, градо- 
усшройсшва и‘ собственной 
пользы, за своихЬ гражданЬ, 
или паче за своихЬ братьевЬ , 
кошорые имфюшЬ врожденное 
право на его помощь, когда 
страждушЬ, на его соситрада- 
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не, буде онЪ не можешЬ имЬ 
пособипть , на его* наставление, 
когда увидит ихЬ заблуж- 
дающихЬ, на его сорадоване „ 
когда они наслаждающся сво- 
имЬ быпиемЪ. 

_ Предразсудки, иэключи- 
шельныя склонноспьи, коры- 
сшолюбивыя намБренйя, снгра- 
сти. , увлекаюция все вЬ соб- 
ственной вихрь, суть обыкно- 
венныя пружины нашихЬ дБ- 
янй, пока почишаемЬ мы 
себя шолько членами какого 
либо особеннаго общества, и 
дБлаемЬ свое шаспие зависи- 
мымЬ ош. шого мнЬюя, ко- 
пюрое имБеп. оно обЬ насЪ. 
Да и шо, чшо вЬ сихЬ особен- 


ныхЬ общестявахЪ называють 


добродБизелию, бывает предЬ 
судилищемЬ Природы шолько 
блесшяший порок, а шошЪЬ,» 
кому Аеины или Спарша. еша» 
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вямф сшатуи, будепй» мо- 
зкетЬь быть звЪ лфшописяхЬ 
Аргоса или Мегары предан 
пошомситву на омерзЬше, какЪ 
человЪкЬ неправедной им на- 
глой. 

ОдинЪ только гражданинЪ 
м!ра может® имбить ко всЬмЪЬ 
людям склонность чистую, 
безпристрастную, веиспорчен- 
чую  незаконною примЪсью,. 
Горячее его сердце, не ослабБ- 
вая оштЬ часшной наклонмости, 
Фьешся шЬмЪ сильнБе при 
каждом побужденм на по- 
сшупок человЪфческява и бла- 
гости. Его приверженность, 
чувсшвительносшь фраспро- 
сшраняется на всю Приро- 
ду. СЁ аБкимЬ фодомЬ нЬфж- 
наго ошущеня смоптритЬ онЪ 
на источник, ушоляюций 
его жажду, и на дерево, вЬ 
пБни кошораго онб ошдье 
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хаешф, и первой, кшо вЪ нему 
подсядешф, хошябЪ онЪ про- 
исходилЬ ст Гарамантовь, 
есшь его соотчичь, а есшьли 
по сердцу своему любви доспто- 
инф, другЬ. 

Сей образ мыслить и чув- 
ствовашь ‘ изобильно замф- 
няешЬ ему шЪ выгоды, кошо- 
рыхб онЬ лишаешся, от 
ого, чио не входишь вЬ 
сшрасши и намБрен!я какого 
либо особеннаго общестава. 

Поелику привык онЪ, кро- 
мЬ необходимаго, чего пре- 


буетЪ Природа, находишь не- 


нужнымЬ все прочее, что здБ- 
лали ‹ необходимою —надобно- 
спию любимцамЬ шаспия по- 
койносшь и сладостраспие ; 
шо ему не шрудно жишь вездЪ, 
не ошягощая никого. ВЪ слу- 
ча нужды работа одного дня 
доставляешр ему содержаше 
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на цБлую недблю; и Корин- 
ояне, или Аеиняне не будушЬЪ 
никогда столь суровы ‚ чтобЬ 
человБку безвредному, кото- 
рой никому не помЪха , воз- 
бранили жить вЪ шалашв, или 
хошя вб пусшомЪ деревЪ. 

ВЬ самомЪЬ дЬлЬ гражда- 
нинЬ м!ра, каковым я его 
изображаю, человькЬ не шакЬ 
безполезной ‚ какЪ обыкновен- 
но мечтаюшЪ. Элто ваша вина, 
есшьли вы. имЬ не поль- 
зуетесь; ‘ему нЫышЬ выгоды 
вамЬ льспиитшь, заводить васЬ 
вЬ заблуждеве ‚ укрБаляшь 
вЬ вашихЬ глупостяхЬ; ош 
паден!я вашего нышЬ ему ни- 
какой пользы; кому прилич- 
нБе былоб говоришь вамЬ 
истинны, которыя вамЬ наи- 
боле нужны — и есшьлибЬ 
вы были сшоль благоразумны, 
‘чию принималибЬ доброй со- 
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вршЬ, то часпю можнобЪ было 
тябмЬ оказашь вамЬ важнЪй- 
шую услугу. 

На примбрЬ, чтобЪ пы 
не совсфмЬ потерялЬ у. меня 
свой часЪ, хошЬлосьбы мнЬ 
отпустиь ебя домой СЪ 
маленьким наставлен1емь, ко- 
морое стоишф по меньшей 
мЬрЬ десяти тшаланшовЪ. От 
меня мог бы ты его им нь 
ни за чо. —,„ 

„ПослушаемЪ ‚ Д1огенЪ. 

„ ТебЬ, филомедонь, не 60- 
ле шридцати ната лЬшЪ; ны 
еще не столько усшарЬлЬ, 
чптобЪ не могЬ сдБлазпься доб- 
рымЬ челов5комЪ. Отпусти 
шЬхЬ сумазбродныхЬ собесЪд- 
никовЬ , которые удивляются 


всему › чо. шы говориц . И 


все одобряю , что дЬлаешь, 
для шого, чтобЬ раза два или 
при вЬ недБлю набсться у 
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итебя до сьина. Употреби 
тнолько: шестую. часть дня. на 
пробрЬтене пфхЬ. познаний , 
которыми. могЬ. бы: итьё сдф- 
лашься полезнымЪ обществу. 
КакЬ шь; один’ изЪ. самькхЬ; 
богаптыхЪ: гражданЪ, пто тлебЪ, 
нужнбе многих другихЬ, 
читобф: тно. государситво. про- 
ивЬтнало:, от контораго, пу 
получаешь пюль больния вы- 
тодьг, или: естьли: спаолько. не 
надБешься: на. свою. голову. п16» 
разсуди.,. чшо. Мрирода, раз- 
аблятощая прозе свои. дары: 
красоту, крБлпосуть „ умЬ, да- 
рован1е, какЬ и кому хочетнЪ, — 
предоставила. на; вобставенную> 
волю, доброту’ сердца. Благо- 
злворинтельное: упошребленче” 
итвоего. богатства: — а: случа- 
евЬ, в шому найдешь, очень 
довольно, — помвело бы пзебя: 
вб; любовь у швойхЬ. сограже 
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данЪ и сдЬлалобЪ швое сохра- 
нене предмешомЪ общихЬ же- 
лан!й - сталь ли бы кшо еще 


долго размышлять; купип1ь ли 


так больную выгоду за гор- 
сточву золоша. 


33. 


Умный человЬкЬ отнюдь 
не ненависшникЬ радосши — 
пошлите угрюмыхЬ, имБю- 
щих ввализпиеся глаза, Ипо- 
хондрею одержимыхЬ негодя- 
евЪ ‚ копорые утверждают 
тому пропивное, кЬ Демокри- 
у и Иппокрашу — имЪ надоб- 
ны не опровержен!я, а чиха- 
тлельной корень и кровочисши- 
шельные напитки, 

За чЬмЬ бы ненавидЬБпть 
намЬ радосити ? далиль намЪ 
боги что лучшее, и на что 
дали они намЬ особливо эшо 
преходящее сущесшвоваше ? — 
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Есшьли не было ихЬ мнЫшя; 
чпобЬ мы наслаждались имЬ 
вмЬспф, — о, говоря чисто- 
сердечно — саБлалибЬ они намЬ 
самый незначупий подарокЪ. 

Премудросшь -- добродБ- 
тель — кошорыя вЬ усшахЬ 
большей часши людей имр- 
юшЬ шоль мало значеня — 
иное ли чио вы, какЪ шы вБр- 
нЬйций пупть кЬ радости — 
и шы лучиий способЬ наслаж- 
дашься ею? 
_ Чего тшребуешЪ отрожай- 
ий долер от верховной Вла- 
сши вЬ ГосударсшвЪ ? кромЬ 
итого, чтоб она сдБлала свой 
народЬ благополучнымЪ, иесть- 
ли она сшоль щастлива, что 
можеш доставить ему без- 
опасностпь и шищину $; ежели 
ободряетЪЬ рачене м художе- 
ства, чшил:Ь науки, награж. 
даешь заслуги; есптьли благо- 
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разумными: раепоряженями: те- 
чется о научени шфхЬ, вЬ 
которыхЬ должно воскресну ить 
вымирающее Государсшво; 
еситьли она прилагаетяЪ сиза- 
рае о здоровьи народа; есить- 
ли во, времена изобил1я. упреж- 
даетЪ будуций недостзатокЪ $ 
есньлиопредьляешь честных 
людей блюсшишелями Закона 
и чиновниками; естьли шщит- 
ея сдБлашь общими разум, 
нравы, вкусб им обходишель- 
моснть — словом, есшьли не 
пренебрегает ничего, что 
можеш; м должень дБлапь 
прамый ОтенЬ. Оллечества — 
и есшелибЪ, она имфла столь- 
во; мудросиа, силь, доброй 
воли и щасиия, чиюбЬ ис= 
полнинть. все: это: вЬ. вышиней 
степенм совершенетва, какую 
можно; себ» вообразитнь., ию® 
есить., естьлл 6 ей возможна 
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было, огиврапять ог своихЪ 
&Ыпей все зло, и доставиить 
уу 5, наслаждене всякаго доб- 
ра, копюрое удБлили Боги 
смершнымЪ. вообще — по, что 
иное сдЬлалабЬ с1я верховная 
Власшь ‚ какЪ привелабЪ нЪ- 
сколько. сот: твысячь или ми- 
моновЬ людей вЪ шакое со- 
стояне, вЬ копюромЪ моглибЬ 
они наслаждаться жизнию ? 

Предмеи, каждой общена- 
родной, или частной, добродЪ- 
тели тшотф., чтшюбЪ: поспфше- 
ствовать какому’ нибудь доб- 
ру, или ошвраньыпшь какое ни 
еспть зло, или удовлепворить 
за оное — м еспьли разберете 
эпю. зло, м добро, шо первое 
превралися всегда вЬ скорбь, 
а послЬднее вЪ.у довольствие. - 
‹ За чБмЬ шрудолюбивый 
хозяин, дома ноет ирлыя 
недЬлая надЬ евоею рабошою 
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сЪ шяжкимЪ шрудомЪ? - Для 
ппого, чтобЪ в праздничной 
день совершенно предаться 
радосши ср своими домаш- 
ними. 

— Упюмленный поденщикЪ 
пропЬваешЪЬ ‚ надрываясь, чув- 
сшво бЬдсшвенной своей жиз- 
ни — сЪ роскошью ‚ неизвЬсии- 
ною любимцамЬ Плутона, от- 
крывает онф, повалясь подЬ 
ирнистое дерево, загорфвшую 
ошЬ солнца грудь свою, про- 
хлаждающему Зефиру , и буде 
нечаянно подойдет кЪ нему 
смуглая дЪвушка, питающаяся 
собирашемЪ кореньевЬ, пто оба 
забывают 5 вЪ шутках, не- 
виннБе можеть’ быпть вашихЪ, 
знашоки самаго вЬжливаго ро- 
да жизни; — чию есть люди, 
которые кажутся щасшливЪе, 
нежели они чувсшвуюшЬ себя 
в шЬ минуты, 
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Непенеа, сЪ которою пьемЬ 
мы сладкое забвене всей на+ 
сшоящей скорби, всей про- 
шедшей горести, всбхЪЬ за- 
ботЪ о будущем — есть ра- 
достшь. 

Сколь нешасшны были 6 
девяносто девяшь изо сша ча- 
стей человЪческаго рода, есть- 
ли бы сосптрадательная Приро- 
да не вмЬшивала ошЪ време- 
ни до времени вЪ мягосши ихЬ 
жизни по н5скольку капель 
изЬ этого волшебнаго: кубка, 

Мы Греки шакЪ увБрены 
в пом, чшо радосшь есть 
высочайшее добро смернныхБ, 
что когда ни всшрЬчаемся 
между собою ‚ не‘умБемЬ ни- 
чего лучшаго желашь, кромБ 
радоспии. 

ИтавЬ какой ош чело: 
вБкЬ , которой не хочет тпер- 
пЫыпь, чтобЪ мы жершвовали 
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эптой благопзворитшелвьной бо 
тинь? ФнЪ боленЬ., кан: я 
сказалЬ, или — что, нибудь 
еше хуже — нлуп. 


ЕстьлибЬ мог’ я подавать. 
совЫть, Князю, пю не препо- 
ручалБ бы. ему ничего’ усерд- 
нБе, какб — привеспти свой на- 
родб вЪ веселое расположение. 
Недальновидные. люди: не по-- 
нимаюшф ‚, сколь много. завиз 
сишБ. ошБ эшого. одного: об- 
сшоятельсва.. 


Веселой народВ: дЬлаеш В’ 
все ‚. что, должно, дБлапть ,. б0* 
адрБе, еЪ. большею. охотою „ 
нежели: глупой: — или унылой: 
и — (между нами сказано’; 
вы: Пасшыри НародовЬ)) — шер- 
пишЪ вЪ. двадцань разЪ болЪе 
нежели’ другойу Вамыя Вели» 
чества. можеше смЬло ©дб- 
лагяь. шому, опьуиЬ. = 


%. 
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Когда Аеиняне вЪ духЬ, 
зо занимаясь комедтею, или 
новою танцовщкицею ‚, или но- 
вою веселою иБсенкого, забы- 
ваюшБ досаду о проигранной 
батали, или худомЬ управле- 
ши общественныхЬ доходовЬ. 
Алкивадь дБлалЬь сЬ ними, 
что хошЬлЬ, знавЪ уловку 
забавлять ихЪ ежечасно новы- 
ми шутками, которыми за- 
нявшись забывали они по зло, 
которое онЪ имЬ причиняльЬ — 
шБснитше насЪ все нонемнож- 
ку — мы сдБлалибЬ шоже на 
вашем мЬспф 5; но не раздра- 
жайте нашего тнерпБн:я , за- 
прещая намЪ прогонятшь шупт- 
ками часть наших хлопошЪ. 
Это значилобЬь сугубитнь на- 
ше бремя безЪ малЬйшей вы- 
тоды СБ вашей сшороны; а 
эшо былобЬ, давая шому на- 
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званне самое мягкое ‚, очемь 
сурово. 

Веселой народр, народЪ чув- 
сшвительной кЬ остро и за- 
°бавной. шушкЪ ‚ можно упра- 
вляшь гораздо легче, нежели 
унылой; и несравненно менБе 
склонень он кЬ смяшен1ямь, 
непокорсшву и государствен- 
пымЪ перемБнамЪ. ИзувЬрство 
и политическое бЪсноваше ‚. 
си чудовища, ком могушЬ 
причинить вБ народ пре- 
ужасное нещаспие, не най- 
душЪ свободнато достуна кЪ 
такому народу, или потеря- 
ютшЬ ‘у него всю свою силу 
вредить, Естьли какой угрю- 
мен возмешЪ себЪ вЪ голову 
человЬконенависшныя бредни „ 
шо прогонямЪ ихЬ шутками, 
насмфшками — и забудут. 
ТЬже бредни вЬ народЪ ©итра- 
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эждущемЪ селезенкою, при ум$5- 
ренномЬ ‹стеченш поспБше- 
сшвующихЬ обстоящшельсшвЬ, 
произвели бы вЬ умахЪ все- 
общее волнеше, причинилибЬ 
неусптройсттва и раздоры, под- 
вергнулибЬ онаснослти Консши- 
шуцио Государсшва, и похи- 
шилибЪ по меньшей мЬрЬ пол- 
дюжины лучших голов. — 


„Это худой знак, ска- 
залЬ сшарой ДемокришЬ , ко- 
гда добродЬшель в народЬ 
примет на себя видЬ сше- 
пенной и брюзгливой; какой 
нибудь непрлязненной ДемонЬ 
паришЬ надЬ нимЬ, распро- 
стерши крылья обремененныя 
нещаспиемЬ, Я че Терезий , 
присовокупилЪ онЬ кЬ шому, 
но прорицаю шакому народу 
< надежнЬйшимЬ ‘удостовБ- 
ренемь, чшо будушее не об- 
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личитшр меня во лжи. БЪлной 
народЬ! ты будешь глупЬ , и 
в варварсшвЬ станешь пи- 
талться гущею и волчцемЪ, и 
принужденЬ будешь терифть 
по, опр чего ужасаешся При- 
рода м разумЬ — и когда уви- 
дишь , что обольсппишели, ко- 
порыхЪ лицемьрнымЪ видом 
былф мы обманушЬ ‚ прожи- 
валют дни свои вЪ праздно- 
сши и сласшяхЬ, высасыва- 
ютштЬ шукЪ швоей земли, и 
развращающЪ швоихЬ женЪ 
и дочерей: шо сомкнешь гла- 
за и будешь молчатаь, или же 
станешь ошкрывши глаза смо-' 
ирЬёть, однакожЪ молчать , 
и принуждень будешь согла- 
сишься , чшо шы ничего не 
видрлЬ. — 

ПовЪрыие мнЪ добрые лю- 
ди: НО какая мнЪ вЬ томЪ 
нужда? повбрыше своему чув- 
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сшву; естьли попусптитие его 
усыпить, го. не моя в шомЬ 
вина — добродЬтель ‚ она, 
машь лучшихЬ радостей, не- 
пронтивна никакой безвинной 
радостни. „ 

»А каюмя радоспит безвин- 
ные — 

Ты о тшомЪ меня сараши- 
ваеить, Д1юофантЪ ? развб у 
лебя нЬлё чувствЬ, остро- 
ты,  сердва, сосптрасптнаго 
оптущевя ? развБ пеь» несро- 
день кЪ безкорыстной склон- 
вости ? разв5 не можешь ни- 
чего любить, кромЪ себя? ТакЪ 
сиажму по меньшей мЬрь, ка- 
вая радосты невинны. За чфмЬ 
пты ирасыБень? не боишься 
ли, зто припомню. тебБ. о 
софЬ добродБтельной Лизи- 
стразы? не опасайся ни- 
чего.! — ЖелалЬбьк я, читобЬ 
слБдуюшия изб мвоихЪЬ тшай- 
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ныхЬ радостей были самыя 
виновныя. — Радость о вредЬ 
ближняго, ДюфаншБ, радость 
видить, какЬ нещастной, ко- 
иораго пты гонишь ‚ валяется 
у ногЬ швоихЬ „ радость, что 
удалось шебЪ подавиить вЪ са- 
момь началЬ достоинство , 
которому шы завидуешь, окле- 
веташь добродфшель, копорая 
тпебя помрачает В, радость, что 
низкими уловками вошел вЬ 
ловфренность вельможи, или 
что хинроспию унесЪ наслЪд- 
ство сшарой дуры изЪ перед 
холоднаго рша неимущихЬ род- 
ственниковЬ, радость дЬлать. 
зло’, дабы, какБ ты хочешь , 
увБрить › поелЬдовало, изЪ шо- 
го. добро. Клянусь шебб, Д!юо- 
фаншЪ, всБми богами и боги- 
нями , чито с радосши, хо- 
ия бы онь былитивом, гораздо 
менбе невинны , нежели была 
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5-4. 3` ЕР: 
радость паБхЬ молодыхЬ Вак- 
хантюовЬ, кошорыхЪ сего дня 
поуптру засттало восходящее 
солнце за пляскою и музыкою, 
сЬ полными стаканами и ушо- 
мленными дБвушками. 


34. 

Ты не понимаешь , Еври- 

убадь ‚ что значииф эта апо- 
ломя радосши, которой’ не 
ожидал тьг изЬ уси Д1оге- 
на, “ТебЬ кажется , что мнЪ 
было бы ош птого’ весьма ма- 
ло убьипку, есптьли 66 самые 
сттепенные люди, которые ста- 
вяшф себЪ, вЬ заслугу шо, что 
никогда вБ своей жизни не 
смБялись ; взяли верхЬ на 
сво: 

Ошибаешься можеть бьить, 
ЕврибадЪ — ибо оми захошЪ- 
либы меня лишить моей ве- 
селосши, А естьлибЪ могли 
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ови это сдБлашь, шю пусть 
лишили бы меня еще и жизни; 
ябы не далЬ за нее уже бобо- 
вины. 

Но вЪ самомЬ дЬлЬ [я ду- 
малЬ при томЪ ве сшолько. © 
себЪЬ самомЬ, вакЬ © вашихЪ, 
дБтяхЬ и внукахЪ — я раз- 
мышлялЬ самЬ вЬ себЪ , что: 
поелЬдовало бы изЬ того, еств- 
ли бы нЬкошорая нариия сБдо- 
бородыхЬ вЪ вашемЪ Совфи 6: 
оссшавила на своемЪ, которая 
денно. и ночно жалуенея на 
порчу нравовЬ и, как слышу, 
что сдфлала недавно нредлс- 
жене. изгнать изЬ Коринеа 
всБхЪ людей обоего. пола „ кс- 
торые питаются шЬмЬ , чо. 
доставляютЪ у довольсигвье 
другимЪ. ВеБ храмы и капи- 
ша, гаБ приносишся жершва 
богамЪ радсети, должны быть 
запершы ; сб номеманшы м 
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мимики ‚ шанцовшицы, сви- 
рЬльницы высланы вЪ одинЬ. 
день из города, есттьлибЪ по- 
слЬдоватяь вЬ тпомЪ строгому 
мн5Ьнно сихЬ господЬ, которые 
не любят уже воспоминать 
о собственной своей молодости, 
и можела бьъинь несправедли- 
во возненавидЬли шакя увесе- 
лемя, кЬ которымЬ сдБлала 
ихЬ неснособными сшаросшь, 
или прежняя неумБренносшь. 
Признаюсь шебЬ, ЕврибадЪ, 
чпто я изгналЬ бы шавя весе- 
льзя тшрупнь изЪ моей Респуб- 
лики, или паче не впусшилЪ, 
бы их, коль скоро найду 
случай учредить Республику 
по. своей, волЪ. — но должно ли 
_вамЬ изгнать ихЬ изЬ Корин- 
ва? это иной вопросЪ. 
Периклы и Сокращьь самые 
умные и лучиие люди вЬ Аеи- 
нах ‚ собирались по вечерам 
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у прекрасной Аспазии ; говори- 
ли о важныхЬ дЬлахЬ сЬ шомЬ 
веселымЬ шономЬ, кошюорой 
прогоняет скуку и бездЬлки; 
становились важными ошЬ 
острыхЬ мыслей и веселаго 
духа. Прекраснфйпия идеи , 
преумныя вамБрен:я изобрБ- 
тали вЪ эвомЪ общестивЬ, ко- 
пюраго предмешомЪ было, ка- 
жешся, только. оптдохновене и 
препровождете времени, и 
Аспаз1я часто находила сред- 
сшва непримфино: соединяпть 
отдаленныя сердца, или пре- 
кращашь маленьк1я несогластя , 
кошорыя моглибЪ со временемЬ 
обраттиглься во вредЪ Респуб- 
лики. Вкусной ужинЪЬ совер- 
итенно’ располагалЬ сердца кБ 
обходительносши и радосши ; 
‚ маленьве покалы, ув5нчанные 
розанами, пооптряли кЬ Апеи» 
ческимю шущкамЬ и прятно- 
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му смБху; Философая науча- 
лась у Граци“шупить; гово- 
рили о шакихЪ дБлахь, копо- 
рыя доспойны были, чшобЬ 
Ксенофонт ихф написалЬ, 
пока Музы вЪ образЪ милыхЬ 
молодыхЬ дЬвушекЬ оканчи- 
вали сцену пЬнемЬ и шан- 
нами. — — 

Скажи мн пеперь, Еври- 
бадЬ, лучше ли — былобЬ вЬ 
АвинахЬ, еспьлибЬ выслали 
прекрасную Аспазио сЪ ея д5- 
вушками, и принудили Перик- 
ловЬ и СокрашовЬ провождать 
вечера сшепеннфе: 

Думаешь ли, что: Грецга бы- 
лабы спюль изобильна хоро- 
шими статуями и каршинами, 
пЬми `масшерскими произве- 
денями идеальныхЬ красошьЬ, 
кошорыя возводят умЬ кЬ 
поняпиямь о надземномЬ со- 
вершенсивЬ; еспльли бы не бы- 








=. 28 ее. 

ле ЭеодошЪ ‚ ФринЬ , Данай м 
подобныхЬ имЪ ; которымЬЪ не 
возбраняла блатопристойность 
способствовать красотою сво- 
ею кБ приращенйо искусшва ® 

А изгнавЬ. изЬ предЬловЬ 
наших о МузЬ. и веселых Гра- 
ий, какими забавами замфням» 
ихр увеселеня? Ошнюдь ни- 
какими, — ТакЪ. надобно. бы „ 
чшобь мы могли передБлать 
человЬческую природу. Ские- 
све пиры и @раюйсвя радос- 
пи займутяф м5стио. прогоняе- 
мых вами, 

Осптроша ваша скоро при- 
тупизяся; нравь сдБлаешся 
суровымЪ и необходипттельным у 
добродбшель ваша будеш ди- 
ка, угрюма и нелюдима. Вы 
преградите вашему юношеепт- 
ву случай кЬ. распутстшвам®; 
но не повинуясь вашим Нраво- 
учителям. , сшанешф оно. по= 
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мьиилягль о замБнахЪ, кото- 
рыя будушЪ вЬ десяшеро па- 
губнБе вамЬ и Государству. 
Иностранцы выБдушЬ изЬ ва- 
шего города ‚ вЬ кошоромЪ не 
будет уже ничего приман- 
зиваго для нихЬ, а праздная 
часть вашихЪ граждан, у ко- 
иторой ошнимише ‘самыя без- 
вредныя средсшва занимать 
свою безполезность ,‚ станешЪ 
тайно собираться вЪ малень- 
кяЯя часшныя общества, и на- 
чнештф отаб скуки крилико- 
вашь Правлен!е по ложнымЪ 
поняинямЬ ; будешЬ заводипть 
ковы и бредить о Государ- 
сшвенныхЬ перемБнахЬ. 
МнЬ, какЪ шы сказалЪ, 
вБгяЬ никакого убышка ош 
всего этого, но обдумавЬ все, 
кажешся лучшебь вамЪ удер- 
жать своихЬ комед1антовь, 
мимиковЬ, фигляровЬ, пфвицЪ 
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м — Ср маленькими неудоб- 
сптвами, каковыми сопровож- 
даешся ихб  существован!е. 
Есть двадцаить средствЬ поло- 
жишь предЬлЬ п: бмЬ распупе 
сшвамЬ, вЬ которыя заво- 
дишЬ любовь кЬ увеселенямЬ; 
но кЪ ошвращенио табхЬ золЪ, 
воторыя найдушЬ на васЪ, 
когда сошлеше вЪ ссылку 
МузЪ и Грашй сЪ ихЬ свипюю 
богов любви, шупокЪ и радо- 
сшей, не знаю иинаго сред- 
сшва, разв5 — должно бы вам 
согласиться передЬлать свою 
Республику по образцу Спар- 
танской, — или Плашоно- 
вой, — или моей; — и вЬ 
томЪ нашлибЪ вы нЬкоторыя 
запруднентя. 


35. 
Что я думаю о пфхЪ лю- 
дяхЬ › которые все рЬшашЬ 














вь умозрЬни ‚, никогда че 
сумнЬвающся ‚ м не хотяпф 
признаться, чо о н‚кото- 
рыхЬ вещах знаюшф. не бо- 
лье ‘насЪ — о шфхЬ людяхЬ, 
конюрые бесфдующшЪ сЬ вами 
по цлой недЬли о суще- 
сшвахб м есшесшвахЬ , обЬ 
атомахЬ и одночастностяхЪ, 
о полношЬ и пусшопЪ, о духЬ 
и вешествЬ, о причинахЬ и 
намБреняхЬ, и описываютЪ 
замЬ неизв5стныя земли; ихЬ 
положене ‚ величину, длину ,- 
ширину, сосшояне воздуха, 
пеплону и сшужу ‚ ихЬ про- 
изведеня : расшбн:я, звфрей, 
жишелей, образЪь ихЪ жизни, 
усптройсшво, прежнь1я и буду- 
пия приключеня и проч. сЬ 
такою точноспию и смЬло- 
спию, какб будто бы шеперь 
лишь прибыли ошитуда на ко- 
мешБ, или богЬ вЬдаешфр на 
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какой другой чудесной повоз- 
в? — Чшо я обЬ нихЬ думаю. 
НЬкогда слышалЬ я, какЪ 
вЪ пестрой Аеинской палатв 
говориль шакой много знаю- 
пИй пуспомБля цБлые два 
часа о шаинсшвенныхЪ числахЬ 
Пиеагора. Мы всЪ слушали 
сЬ великимЬ благоговЬн!емЪ, 
не понимая ничего; однакожЬ 
Пиеагорець не’ осшалея безь 
большаго одобрен!:я, онЬ обБ- 
цалЬ говоришь на другой день 
также долго и шакже учено 
о семи сферахЬ, и обЪ осьмой 
сферЬ, и удивительныхЬ ве- 
шах, находящихся надЪ ось- 


‘мою сферою. Я смБялся сво- 


ему дурачесшву ; но изЬ глу- 
паго любопышсттва знапть, чпто 
можно будегиЪ сказалль тако- 
му человЪфку о шакихЬ ве- 
щахь, рЬшился потерящь 


еще два часа м десяшь 
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Га: приему 


драхмб — эпобудупЕ поёлЬд- 
ия драхмье, сказалЬ я, когда 
онЪ, кончилЪ ‚ кошорыя птрачу 
за извЬепия о вещахь: надлун- 
нькхЬ, ‹ хомябЬ я прожил 
долье Тифона. 

Спусизя нБсколько’ дней 
огласилЬ я во всхЬ АейнахЬ, 
что. не давно. прибылЬ Халдей- 
ской мудрец, которой вЪ 
назначенное время будет го- 
ворить публичную р5Ьчь вЬ 
Керамикф. 

Собралось удивительное 
множество. народа, Я наря- 
дился, еколько возможно луч- 
ще, ХалдеемЬ: длинная бЪлая 
борода и епанча, сЪ изображе- 
шемЬ всьхЬ живошныхЬ эвЪзд- 
н^то’. неба, произвели прекра- 
еное дЪйсптв!е. — УвидовЪ меня, 
томились ожиданемЬ неелы- 
ханныхЬ вешей ; веб замолк- 
ли, когда я началЬ похарг.и- 
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зить И шакЬ я начал м 
товорилЬ: — Даю вамЬ сроку 
десяпзь дней или десяпль Олим- 
шадЬ, буде угодно, ошгадай- 
те, о чБмЬ я говорил — ско- 
ре огигадаете все иное. Я 
товорилЬ © лунном  чело- 
вбкЬ. — 

Я не оставилБЬ предуго- 
товить слушателей вЬ нача- 
л своей рбчи кЬ шюму „ чито 
лм} сказано будет, птакотю 
важною' выступкою’, читю едва 
этогли они дождался, пока я 
айствишельно присшупилЬ 
к дблу; но еще долженЪ 
емряшься, когда представлю 
себ. пю комизческое выраже- 
ше удивлегия, изумленя, не- 
терифливости м двадцати 
другижЬ страстей, кошорое 
усмотирЬлЬ я вЬ презабавной 
смЬси безчисленныхЬ изковер= 
ханныхЬ лиц, вогда о68- 
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явил , чтио, буду’ бесБдованть о 
лунном» человфкЬ. — 

Смоптр®ли одинф’ на друга- 
го и рошпали. — О лунномЬ 
человькЬ.! — всЪ походили на 
знавихЬ’ людей, воторые силь- 
но, обманулись вЪ. своемЪ! ожи- 
дани. — О. лунном человЬкЪ! — 

Конечно’ 0’ лунвомЪ чело- 
вбкЬ, вскричалЬ один „ не 
давая меня привести вЪ ро- 
боспть, о’ самой чудесной, важ- 
ной и ппаинептвенной матерти, 
© каковой когда либо. говорилЬ 
смершной кБ смершному; о 
лунном человфкЪ! 

ЭпютБ старикЪ’ дуракЪ,, 
вскричал Ъ одинЪ. довольно гром- 
ко’, или насф щиптаетЪ ду- 
раками. — Можете: бьять. и по 
и другое, думалЪ я- 

Трентья часть собравших- 
ся казали вид, что, хотяшЬ 
разойтись. — съ: умомЪ ли вы ! 

У > 
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вскричалЬ имЪ сешарой чебо» 
птарь со впалыми глазами, ко» 
нторой самЪ походил на’чело- 
врка родомф изЬ каной ни- 
будь планеты: можноль вамЬ 
было. меньше ожидать он 
Халдейскаво, мудреца? Надобно» 
его. выслушатнь, а по томЪ су- 
дишв; я наглядблся на людей: 
вЪ немЬ кроешся нБчито „ чего 
рожа’ ето; не обЪщаенЪ:, м 
очно для того, чию маше- 
р1я, о кошорой онЪ хочент 
говорить, кажешся вздорна’, 
отвЪчалЬ бы? я своею; головою, 
что, птупт кроешся тайна. 
Кию: вфдаетаЬ — словомЬ „я 
хозу незнакомитшься ев лун- 
мым человвкомЪ, — друше: 
могупь» впакже’ дБлавь, что’ 
угодно, — 

Но.видимому больитая часпть» 
зобратия думала ито же самое’ „ 
ныто, сказал чеботарь, — м 
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птужЬ ,‚ продолжавшийся нр- 
сколько. времени ‚ кончился 
ттфмЬ, чтло каждой остался, 
и хоп ль. ио меньшей мЬрЬ 
слышать, что, можно будет 
сказать о’ лунномЪ человЬкЪ. 

Я продолжалЬ, сколько. мо- 
ту приномнипть , почти слЪду- 
ющимЬ образомЬ: — 

„По тому, чпю я аеичекая 
вам, господа Аеиняне, ка- 
жешся , не льзя ожидашь ни- 
чего справедливБе щого, чпюбЪ 
я саблалЬ. вамЪ прежде всего 
зпакое изфясневше о шомЪ, что 
должно разумбщь подЬ лун- 
нымЪ  человькомЬ , нпосред- 
ством коего могЬ бы каждой, 
когда волнисшое движене пюо- 
новь, изЪ. кошорыхЮ соснто- 
т. это имя, произведет 


погпрясенме вЬ барабанной его. 


перепонкЪ, сопрягапзь е6 нимЪ 
зо онредрленное поняппе, ко- 






Е Е РЕ 


рн» 
4 


в 


ааа 





иторое не прабдеканий ОЕ 
нюдь никому иному ‚, кром 
луннаго' человфка. 

„СБ перваго: взгляда весь- 
ма справедливое тпребован!е „ 
но вЬ самом дблБ, господа 
Аеиняне, пакое шребован1е’, 
которое’ такЪ, трудно’удоволь- 
сшвовать, чию вы моглибЬ 
также легко, привазать мнЪ„ 
чптобЬ я вычерналЬ ОкеанЪ по- 
каломь и — естьли бьг эшюо 
было вино @азоское, выпил 
за ваше’ здоровье. „ 

„Есть много вешей на 
свЬшЬ, вЬ которыхЬ сЬ, пер- 
ваго’ взгляда кажется нм 
нималЬйшей шрудносши; мы 
думаем, что’ так’ хорошо 
ихЬ знаем ‚ как мапть ро- 
дивитую нас: Но когда дой- 
ден до’ тпого, чтоб’ отиво- 
рить роны, м сказать обЪ 
нихЬ чо нибудь умное, шо 


ПИТ пшвкдь т, 0 отель тетнтие—— 
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иго реет 


человок бывает почити ‘в 
необходимосити затворитть его 
опяь, безЬ всякаго успЪха, 
ак бы онЪ, его, ни разинулЬ ; 
такЬ, на примБрЬ, можно. ска- 
запть: станем’ говорить © 
лунномЪ человбкЬ, или скажи 
нам чпто. нибудь о лунном 
человькв; но я ссвылаюсь на 
ватие’ собстивенное чувсшво’ ‚ 
каково былоб вамЪ на серд- 
и, есшьлибЬ вы обязались 
товориить о шомЬ, чпто, не под- 
лежишь чувсивамЬ, чего. не 
льзя поняить чувситвами. Го- 
воря чиспюсердечно, хошя 
обязань я, вакЬ ФилософЬ, 
не показывапть никогда никакой 
недовёрки ко всеобщей чеспти 
и вбрности моихЬ’ познаний; 
однакожЬ нахожусь вБ н‚фко- 
емЬ’ затруднен, говориить 
ди мнь прежде о дЬйсшви- 
шельностьи луннаго человбка», 


чт 
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иллг 0 его. возможносиийу 
читобЪ. могЬ, онф. быяь дЬй= 
сшвишеленЪ,, надобно ему бьипь, 
возможным; а чшобЬ он’ 
был ‘возможен, надобно, чатобЪ, 
он. могЬ быпь дЬйспвише». 
ленЪ. ВЬ. эномф-ию и вся 
игрудность. Ежелми екажу „ 
что. лунной- человЬкЬ возмо- 
женЪ ‚, тно либо. ничего не ду- 
маю, при томЪф, чапо. говорю: — 
чето. конечно БанисСго, — 
или предполагаю в самомЬ 


дЬлЬ.,. что онБ› евпиь; ибо 


могр ли.бы я иначе сказатив »„ 
чо. онЪ` возможенф. Эиро’ 
тточнехоньно пюже, когдабЬ 
я сказалЪ., чито луйной челох 
вркЬ’ сиий, или носастчой „ 
или, что. онЪ, доброй. челов5кЪ; 
ибо. при всемЪ. пюмЪ’ иредпола- 
таю„ ‘по’ лунной человбкЬ: 
есть. Иначе смБшно’ было» 
бьь сказать, что. онр эго, али 
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то, и вЪ самомЬ существь 
сказано было бы пюолько, чшо 
вешь ‚ кошорой нЬшЬ, есть 
нЬчшо. Естьли СЪ другой 
стороны екажу, что лунной 
человькЬ дЬйсшвишелень , по 
предполагаю его возможность, 
о кошорой однакожЪ не могу. 
ничего сказапть досшовЬрнаго , 
пока ее не изслБдую; — а 
естьли изслБдую ‚ шо вдругЬь 
опяшь буду вЬ шомЪ премерз- 
скомЬь кругБ, вБ кошоромЬ 
вбчно верчусь ‘ошЪ возможно- 
сши кЬ дЬйсшвишельносптя, и 
ош ‘дБйсшвительности къ 
возможности, пока напослф- 
док толова у меня шакЪ за- 
кружинтся, что потеряю из 
виду весь свЫыпЬ, луннаго 
человька и ‘собсшвенную ‘свою 
малосшь. При тнавихЬ обсшоя- 
тпельсшвахь нё знаю ‘я для 
васЬ ‘м для ‘себя ‘инаго сред- 
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сшва, какЪ либо оттоворипе-- 
ся глупымЬ: 108 Пдие — ая 
лучше хошфлЬ бы . пошеряить 
голову, нежели согласиться на 
эп10 — или сЬ розмаху, и 
сЬ возможною см БлосшЕю 
утверждать неотмЬфнно ‚ что 
лунной человЬкЬ шакр же су- 
щесшвуешЬ ‚ какЬ ГермесЬ 
ТрисмегисшЪ, или. какой ни- 
будь иной человЬкЬ на свБ- 
шЬ, и шЬмЬ паче, чпю ном 
никакого другаго человЬка на 
свЬшБ, прошивЬ кошораго не 
льзя былоб произвеспь шЬхЬ 
же сумнЬнй. ВЬ шакомЬ 
уважении признаюсь, чшо.до- 
казательсшво глубокомыслен- 
цаго Гераклита все еще наи- 
болБе удовлешворяец меня, 
которой, чшобЬ вдруг вьши-. 
ши изр`хлопошф., говори :, 
что лунной челов5кЬ суще“ 
ствуешЪ ; ибо, иначе могЬ ли: 
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бы он быть лунным чело- 
вфкомЬ ! 


„Выпутавшись шакимЬ 
образом изЪ перваго затрудне- 
ня, должны мы рЫшишь вто- 
рой большой вопросЬ : естьли 
лунной человькЪ существует Ъ, 
що чшо он шакое ? — „ 


“ЗаБсь, тосудари мои, 
отворяю вамЪ ворошы Меша- 
физической бездны. Непрони- 
цаемая мрачносшнь, кажешся , 
на врви останавливает испы- 
шашельные наши взоры; но 
не робЬйше: мы до шЬхЬ порЬ 
будемЬ вЪ нее заглядывагиь, 
пока чито нибудь увидимЬ. — 
ЗдБсь открываю вамЪ тайну: 
ваши Философы разсердяшся; 
но мнБ до шого нЬшф нужды, 
Извольше только все загляды- 
вать, государи мои. У насЬ 
нбшЬ инаго средства долашь 

2 








отпкрыпие т (ета псоопиа (вв 
неизвьстной зэмлЬ). — 

„Вы еще ничего не види- 
ше? — Хорошо: ин приве- 
демЬ сперва свои глаза вЬ 
надлежазцее расположеше, По- 
слушайше ! когда впервые 
вздумал я занимашься Лун- 
нымЪ человЬкомр, не зная, какЪ 
начать, лпо ходилЬ ко всЬмЬ 
философам и спрашивалЪ 
ихр, чшо они знаюшф обЬ 
немЪ, — Лунной человфкЪ, ска- 
заль первой, кЪ копюрому я 
пришелЬ: его ‘ме шакЪ легко 
узнать; ио естьли ты рБ- 
‚шился испытать этого удаль- 
отва, то нужнЪе всего до- 
искашься ,‚ чпю он апакое — 
и каковЬ онЪ. — | 

— В5 номЬ — шо и дбло 
состоит, сказалЬ я. 

Я ходиль изЬ дома вЪ 
дом 5, чтаобЪ услыштаюнь, чню 











— 245 — 
будуть мнЬ ошвЬчать на си 
вопросы, и туп узналЬ -— 
справедливость сшаринвои о- 
словицы; кромЬ того; чшо а- 
сшвишельно нашелЬ гораздо 
болЪе умовЪ, нежели воловЪ. — 
Лунный человбкЬ не на- 
сшояний человБкЬ., еказалм 
вБкошорые: можнобЬ. шавже 
сказашь, лунная женщина... 
хошя , говоря правильно ‚, онФ. 
ни мущина, ни женщина, — 
ибо естьлибЬ дЬйсшвишельно» 
быль онф мущина, шо налоб»- 
вобЬ ему имапь жену, инак» 
былобЬ его мужесшво безь’ 
досташочнаго основавчя; а’ обЪ' 
лунной женщин, или женВ, 
луннаго: человфка никогда’ не: 
слыхано и шакЬ и проч: 
„Правда, что у него ни. 
ничего’ подобнаго нам’, сна- 
залЪ другой; эню не возможну, 
воворилЬ шрепий: надобно», 
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читобЪ онЪ все походилЬ болЪе 
на наср, нежели на устрицу, 


или на Тишана Керапофи- 


„Я докажу свое положенте, 
возразилЬ первой. Все подлун- 
ное неесть лунное, и на из- 
ворот, и должно быть при- 
чин, за чЬмЪ оно подЬ луною, 
а непаче вЪ лунБ, гдЬ мо- 
жешь бышь ему былобЪ так- 
же хорошо; — всЪ же люди 
согласны вЪ пом ‚ чшо лун- 
ной человькЪ — вЪ лунБ. —» 


„Ежели он вЬ лунБ, пю 
усптупаю ‚ перебил ему рЬчь 
послБан!й ‚, но смБло. ушверж- 
даю, что можешь бышь двБ 
прети года бываешЪ онЬ вЬ 
ВенерЬ, или, чшо по меньшей 
мЬрЬ, бывает шамЪ зимою , 


копторая вЪ лунЪ, чаятельно , 
холодна. 


зем 








„ Тьфу! сказалЬ шоттЪ, какЪ 
можеше вы эшо доказать, ко- 
гда вЬ теплЬ и стужЬ нЫышЪ 
ничего. абсолютнаго , 46/01? 
усшроене луннаго человЪка 
естесшвенно сообразно его мЪ- 
сту пребыван1я, м поелику. 
оно, как извбсшно вебмЬ 
АстрономамЬ ‚ сыро и сшуде- 
но, шо и лунной челов5кЬ 
должен бышь неошмЪнно 
флегмашикЬ ‚ м есшьли онЬ 
эпаковь ; шо и непоняшно, что 
спалибь СЪ ним дБлать вЬ 
ВенерЬ ‚ которая есть плане- 
тпа любви. „ 

„Си господа очень смБло 
товоряшЬБ о добремЪ лунномЬ 
челов6кЬ, однакожЬ я увБ- 
рен, чшо о немЪ знают 
они ‘не болЬе моего, шо есть 
почти ничего; ибо ушверж- 
даю, что ‘надобнобЪ им фщь по 
меньшей мЬрЬ одно лишнее 
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Чувство, сверхЬ пяши’ или ше-- 
сши, кошорыя у насЪ есшь».. 
чтоб можно было получить 
о немЬ шочную идею.  Гово- 
ря по. нашему, он ни: ве- 
ликЬ, ни малЪ., ни горячь,, 
ни холоденф, ни кисель, ни 
сладокЬ, ни бЬлЫЬ, ни. че- 


ренЪ. — Онь — сам знаешЪ... 
каковр. тт ва» 


„МыиБн!е сего послБдняго, 
клонилось очевидно: вЪ Скепе` 
винизму, ношорой издревле 
былЬ. намЬ. догмашикамЪ такь 
ненависшень ‚ какЬ Философия 
ТимнософистовЬ цеха. порш-- 
ныхр. Между тЬмЬ какЬ, пе, 
всему сказанному мнЪ ошЪ 
мудрыхЬ мужей, не узналЬ я 
о сомЪ. дВлЬ: ни болфе ни ме- 
нБе прежняго., изо рЬшился! 
сдЬлашь опьнир:, до чего: мо-- 
жешьф довесши меия. в. этой» 








крайней шемной матери соб- 
ственное мое размьциленте. —, 

„Ежели шо. <справедаицо,, 
аы я. самЪ себЪ, члю. каж- 
дая вещь есть шо., чшо она 
есть, шо могу безЬ малЬй- 
шаго сумнЬн1я положишь за 
основане ‚ что лунной челе- 
вбкЬ вЬ лунБ. Я шбмЬ уже 
много. выигралЬ „ еспльли вьк 
должны мнЬ будеше вЬ шомЬ 
усшупишь, ибо, слБдователь- 
но онЬ. 

Не вБ5 Меркурм, 

Ни вЬ 'МарсЬ, 

Ни во Млезном пупи,, 

Ни вЬ ЭфирнемЪ небЪ,. 

Ни в нустоп .. 

Ни. в ХаобЬ; ‘— но дЬй- 
ептвишельно челавБЕЬ лунной’, 
м: по. ному самому: 

Ни. рыба.. 
Ни. пинна: 
Ми: водоземное „ 
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Ни насЬкомое. 


Не можешЪ ни плавайть, 
ни лешашь; — 


ОднакожЪ вЬ подлинности 
сего ‘послЬдняго не хошЬлЬ бы 
я ручашься; ибо станешся, 
что вЪ лунЪ можно плавать 
безЪ плавашельныхЬ перьевь, 
летшапть ‘безЪ вкрыльевЬ, или 
хошябЪ у него "НЫ _врылья и 
плавашельныя перья, то шьмЬ 
ие ‘менБе былЬ бы он лунной 
человЬкЪ. — 


Не см5ю  шакже опредЪ> 
лишь по одному его сходству 


СЪ самим собою, пишаешся ль 
он 


Блою и. пишвемЪ ‚ шакЪ 
кавр мы, или воздухомЪ, какЪ 
райская птица, или солнеч- 
нымЪ с1янемЬ, какь ФениксЬ, 


или идеями, нак Плашоновы 
духи 9 








пулек” Аки 
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РазмножаешЬ ли онЪ свой 
родЪ, или нЬшЪ, и вЬ первомЪ 
случаЪ 

надоона ли ему самка его 
роду, или можешЬ онЬ обой- 
шись самЬ собою, какЪ наша 
улишка. 

Распложается ль он `но- 
рэньями. 

или луковицами, 

или почками, 

или опитрысками, 

или яицами, 

или живыми дБшищами: 

или можеш бышь все ос- 
тшаешся, какЬ Феникср, вЪ сво- 
емЪ род, и ошЪ. времени ‘до 
времени воскресаешЪ изЬ сво- 
его пепла? — 


ДлиненЪ ли онЪ, или коро- 
шок; 


птучень, или сухощавЬ; 


бБлокурЬ ; или смуглЬ, 


о сивс ориблид рева 


Е: 


ще. 
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добронравенЬ ‚ или’ злонра- 
вен. ; 
ученЪ ‚ или невбжа: у 


хороший ‚. или худой стихо-- 


итворець ; 

хорошо ли шанцуешЬ ; 

хорошо ли Фздишф зверьк- 
хомьЬ ;. 

хорошо’ли' играеш вЬ:кад- 
риль, и проч, 


На всЪ см и на: двадцать, 


вопросовЬ сего рода, копюрые: 


всякБь можешЬ‘ сдЬлапь м сЬ: 


самею: умБренною: степенью: 
остроты. ‚ опасаюсь не льзя 
будетЪ точно. онвфчать, по+ 
ка не найдем средсшвЬ. — 
узнашь короче луннаго чело- 
вфка; хошя вообще не прошив- 
но мнБ думать, чпо ему — 
есшьли онБ шакЬ уединенЪ вЬ 
лунБ, какЪ обыкновенно пред- 
полагаюшЬ — бывает часшень- 
ко, скучно ‚ и. чшо. овЪ вообще: 


тары 


НИЕ 





ОО и би ромео оное 
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человькр не самаго пр!яптнаге 


расположен1я , ни веселаго об- 
хожден1я. — » 

„Однако, жакЪ сказано, ‘тго- 
судари мои, честпь, основатель- 


но разрЬшить всЪ проблемы, 


кая только придумашь и 
предложить можно’ о чаето 
упоминаемомЬ лунномЪ чело- 
вЬкБ, предоставлена единст- 
венно тому изЬ наших фило- 


софическихЪ УдальцовЬ, кошо- 


рой по остроумно или щаспию 
ошкроешЪЬ дорогу в луну, 
буде лпакая есть, или ежели 
ньшЬ, проложишБ самЪ себЪЬ 
дорогу, и, что кажешся ио 
меньшей мЬрЬ шакже нужно, 
возврашигтся ошиотуда, прое- 
бывши тнамф столько времени, 
чшобь можно было сдЬБлашть 
достаточное число наблюде- 
ий, предполагается однакожЪ, 
что вездь можно <Ь помошию. 
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штакихЬ чувсшвЬ, какЪ наши, 
сдБлать какое нибудь откры- 
пие о маком человбкЬ, каковЬ 
лунной человЪкЬ. — » 

»зВы вилдише, добрые Аеи- 
няне, чшо я не упошребилЬ 
во зло вашего вниманя, и, 
естьли все хорошенько разо- 
брашь ‚ сдБлалЬ может бьипь 
болЪе,- нежели сколько по спра- 
ведливости могли вы ошф ме- 
на ожидать. Не многе изЬ 
товарищей моего цеха, изр- 
яснились бы шакЪ чисшюосер- 
дечно, и. упоптребили . сптоль 
мало околочносшей, чтобЬ дашь 
вам выразумЬть ученымЬ об- 
разомЬ ‚ что не знают, чшо 
говорлито. — в 

„Впротчемь надбюсь, что 
и луннаго человфка, кшобы 
онЪ ни быль, я никакЬ не 


«оскорбил шЬмЬ, чшо о немЬ 


сказал , или паче не сказал; 
# 


| 














станешся, чшо онб почель бы 
себя обиженным ‚, естшьлибЪ 


я быль. столь безсшьыдень», 
что сдБлалЬ бы обЬ. немЬ си- 
стему, ‘м СсЬ ‚обыкновенною 
смЬлоснию моихЬ собраний 
стал доказывать предЬ вами 
его фигуру, цвЬшЬ, располо- 
жене органовЬ ‚ способности, 
нравы, родЬ жизни, вБру, 
словом: всЪ его внушренн!я 
и внЬшн:я назначен1я. — Но 
я могЬ ли сказашь о немЬ что 
вевиннЪе, какЪ — совсЬмЪ ни- 
чего ® „ | 
СимЪ кончилась моя рЬчь, 
и. я спрятался за сцену, 
читобЬ и ЪБмЪ безпрепятяситвен- 
нБе. видЫнь, какое дЬйсшве 
она, произведет! Ь. Мои. Аеиня- 
не, которые чаятельно дума- 
ли, чию лузшее послВлдуешЬ 
еше впередЬ, дБлали. преглу- 
пыя рожи, видя, чшо они 


т 
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обманулись вЬ своей ‘надежадЪ. 
НБсколько минушЪ сряду сшо- 
яли они осшолбенфвши , обра- 
тя глаза и полуотверситые 
рты кЪ шеашру, гаБ стшоялВ 
халдей ; но когда совершенное 
удостовЬрились, что нЪчеге 
болБе ожидать, шо вдругЬ 
поднялся смЬшенной ропошьЬ , 
кошорой становился отЬ часу 
больше, ‘и напослЬдокЬ пре- 
врашился вЬ общую  сума- 
чпоху. — 

— Каждой сказывалЬ и 


утшверждалЬ свое мнЬве обБ 


этомЬ дЬлЪБ; о намБрен!и, ка- 
кое Халдей мог им бшть вЬ 
своей рЬчи, хорошо ли, или 
худо говорилЬ онБ, о его ви- 
дБ, бородЪ, напослЬдокЬ о 
самомЪ лунномЪ человькЬ, и 
кого нодЬ нимЬ разумБлЬз 
ибо чпю шушЬ скрывалась 
тайна, это’ признавали за 


р 


орет 
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нодлинное;: МятежЪ` усиливая 
свя, сдорили., кричали, всЪ 
подавали голоса’ вадругЬ’, и 
как мноше , кошорые не мог- 
ли шакЪ хорошо управляться 
еЬ доводами и заключен!ями., 
были шЪмЪЬ плечисше я 
ширококостнбе , по’ напосл8В- 
докЬ`подрались; словом: лун- 
ной‘ человькЬ чуть не произ 


велЬ общшаго смяшен?я: вЬ Аей-- 


нахЬ — как!е ребята АДоеиня- 
не, вокричалб один Ъ изь 
умнЬйшихЬ", убравшись зараз 
нЬе; разв еше’ не примБ- 


чаепте', что Халдей не имЬлЬ: 


инаго намБрен1я', какЪ пон-- 
шиться надф вами и вашими: 
Философами 
36,. 
БЬ прекрасной  эсенн!й день. 
лежалЬ. я’ подБ кипарисомЬ 


в Дранюнв, и наслаждался 
Хх 


оо 
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солнечным с1янемЬ, кошо- 
рое шакь праяшно старымЬ 
людямЬ в шо‘время года, но 
мнЬ непримфшно пом фшалЬ 
заниматься бреднями, кото- 
рымЪ я обыкновенно предаюсе, 
когда не о чемЬ думать. 
ОдинЬ незнакомой, которой 
подходилЬ ко мнЬ, вЬ провс- 
жанш н5сколькихЬ другихЪ, 
кошорые ‚ казалось, были нБ- 
сколько получше его рабовЬ, 
однакожЬ неровные ему. 
Этого сперва я не уважаль ; 
но когда онЪ заговорилЬ со 
мною, шо я начал примб- 
чать ‚ что кто - ию сшоишЬ 
между мною и солнцемЬ. 


Ты ли ‚, сказалЬ онЬ, оки- 
нувЬ меня глазами сЪ шакою 
смЬлоспию ‚ кошорую назы- 
ваюшЬ между простыми людь- 
ми безстыдлствомЬ. — 
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Ты ли шошЬ Д!югенЪ, о 
копторато  харакшерЬ и при- 
чудахЬ разсказывают во всей 
Греши? 

Теперь разсмашривалЬ и 
я своего гостя нФсколько при- 
сшальнЪе, нежели сначала. 

ОнЬ былЬ пригожий, моло- 
дой человькЪ, средняго роста, 
но сташенЬ, кромЪБ шолько 
того, что голова у него нБ- 
сколько склонялась на ‘лЬвое 
плечо; он имЪлЬ широкой, 
лобЬ, большие сверкаюцие. глах 
за, которыми проницалЬ и 
в5 душу; шастшливые  чериты 
лица’ и шакой видЬ, вЬ ко- 
торомЪ тордосшь и надфяше 
на себя`‘самаго, смягчённыя 
нЬкошорою Грашею ‚ соста- 
вляли то, что обыкновеннох 
называющтЪ величеспвомЪ в}. 
КороляхЬ — я ‘примшиль,. 
что онЬ имьлЬ на себ Д1ади- 

№2 
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му, которая: подавала ему’ 
право вр шакому виду, но’ 
притворился, будшо шюго. не 
усмотрЬлЪ. 

А. ны: кию., ошвЬчалЬ я; 
сЬ холодною кровио., что: ду= 
маем, имфиль. право меня птакБ) 
спрапиивать.? 

Я.польно, АлександрЪ, сынЪ: 
Филиппа Македонскаго ‚, оттвЪ»: 
чаль юноша.сЪ улыбкою, При-. 
знаюсь ‚. что. шеперь не: много,, 
но- сколько, мову, гошовЪ. селу» 
житнь Дотену. ЗнавЬ., чию’ 
пы’ ко. мнЪ, не придешь. 
пр-илце мЬ. я самЪ- сказать, 
тебЬ,. чиЕо; носша-в ил: 
бы: за. удовольепые: ипривесить. 
твою; философ!ю вЪ покойнЪй-- 
шее. сосшояще; ‘Требуй. оваБ» 
меня, чего хочешь, Этю будет 
немедленно исполнено, разв» 
бье шо. было? оверхр. моихЬ 
вил. 


У 
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ТьгобЪщаешь мнЪ это вар-- 
внимЬ своимф словомЪ, ска- 
залЬ: я.. 

Даю. шебЪ свое слово. , ог 
вЬчалЬ онр.. 

Такф, сказал я’, пронгу 
Александра: сына Филиппа Ма- 
кедонскаго: — чтобЬ. пожало=- 
валЬ'не заслонялЪ мнЬ`еолнна.. 


Только всего, сказалЪ.Алек-= 
сандрЪ ?' 

МнЬ шеперь ничего. не. на- 
добно ‚ кромЪ этого; 

Придворные льсшецы по- 
влЬднБли. ош страха. — 

Царь должен. сдержашь 
ввое слово, сказалЪ. Алексанарь, 
абраштясь к своимф людямЬ 
Ь принужденною, улыбкою. — 

ОнЪ. оправдывает то про- 
зване, кошорое даюшЪ ему 
Коринозне, сказали придвор- 
вые льсшецьк, и заслуживалЬ 
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бы, чтобЪ сЪ нимЪ посту- 
плено было по его имени, — 

Этому не бывашь , возра- 
зилЬ молодой человЬкЪ. УвБ- 
ряю васЬ , что естьлибЪ я не 
быль АлександрЬ, шо ‹хошЪлЬ 
бы быть ДогеномЬ — 

И сЬ шфмЪ вошли обратно. 

Это приключене вадБ- 
лает шуму. Я вЬ шомьЬ не- 
виновашЬ. ВЬ самомЬ дЬлЬ, 
чегобы мнЬ ошЪБ него поже- 
лашь. Я не хочу имЫпь дЬла 
сЬ подобными ему. — По- 
исшиннЬ мнЬ ничего не надоб- 
но, а естьлибЪ что’ понадо- 
билось, пю развЪ нышЬ у ме- 
ня друга, котораго могЬ бы 
шфмЬ ошасшливишь. ’— Но 
этот молодой челов5кЬ мнЬ 
нравишся; поелику надобно 
имфть Царей, то былобЪ шак- 
же хорошо: имЫть. шакихЬ, 
которые походили 66’ на вего. 
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Я не сумнЪваюсь, что онЪ 
хотЬлЬ меня испыпташь, одна- 
кожЬ прозьба моя показалась 
ему неожиданной. По справед- 
ливосши лучше ему бышь 
АлександромЬ, нежели Д1оге- 
ном, на его мЬсш думалЬ 
бы я шакже; но по дЬлаешЬ 
ему чесшь передо мною, чп:о 
онь желалЬ бы бышь Д1юге-= 
номЬ, естьли 66 не быль 
АлександромЪ. Сколько мате- 
ри кЪ разговорамЬ подает 
ГрекамЪ эшошЪ одинЪ моло- 
дой человЬкЬ. Они ‘выбрали 
его общим своимЪ полковод- 
цемЬ противЬ Великаго Госу- 
даря. — Прекрасной предлогЬ 
для молодаго чесшолюбца, ко- 
порому Македон:я и Грешя 
слишком малЪЬ шеатрь. — 
ХошЬлЬ бы я, чшобЬ онЬ 
имЬлЬ власть надЪ свЬшомЬ, 
м думалЬ казЪ Д!огенЬ. 
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Отдыхая’ вчера‘ ввечеру’ на 
ввоей Улисофской. софБ, со- 
всьмЬ не думалЬ я получить, 
ноефщен:я ошЪ` Царя, какЪ’ 
вдруг ошворилея деревянной: 
замокЪ: моей хижины ,. и Алек- 
сандрЬ сЪ’ маленькимБ фона-: 
ремЪ. в5 рукЬ- вошелЪ. одине“ 
хонекь вЬ мою келвю.. -- Я. 
вставши ‚ сказалЬ: добро по“. 
жаловагиь.. 

Ты‘ чудной: человЪкБ ‚. ска 
зал он мн. Я шебя ищу’, 
хошя  мало* причины имБю) 
бышь  шобою` доволенф, ибо’ 
чушь не довелб типы. меня до’ 
глупаго желаня: — 

СмЬю ли епроситнь ‚, до’ каз- 
кого ? 

„Не быть. ЦаремЪ ‚ чтпобЪ) 
былть Д1отеномЬ’, и смиряшв 
Царей шакЬ какЬ тью = з»- 
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Прости меня, Александр, 
я не имБлЬ этого намБревия; 
я лежалЬ на солниБ, когла шы 
пришел; оно шакЬ хорошо 
на меня сяло, чшо мнЬ до- 
садно было лишиться шакого 
удовольстшвя ‚ кошорое столь 
не важно вЬ глазахЪЬ Царя. 
ТебЬ нечего было у меня дЪ- 
лашь, а мнЬ нечего было у 
птебя птребовашь. Хошябы я 
полчаса размьинлялЬ, однако 
не пришло бы мнЬ вЬ голову 
ничего инаго кромБ того, 
чптобь шы не заслонялЬ мнЬ 
солнца, —, | 

„ Хорошо : шы самой чуд- 
ной ФилософЬ, какова я когда 
нибудь видблЬ, но можешр 
бынть не видЬлЬ и шы царя 
чуднБе меня. Ты мнб нра- 
вишься: я бы хошЬлЬ; чшобЪ 
шьт согласилсн шатанться со 
мною по свБшу ; мнЬ надобенЬ 
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честной человЬкр, ‘которой 
бы говорилЬ мнЬ правду, — и 
шы, думаю, быль бы по 
мнЬ: —» 

„Каждой человЬкЬ долженЬ 
играть свою ролю, Парь 
АлександрЬ. Я бы не быль бо- 
ле ДюгеномЬ , есшьли бы СЪ 
тобою поБхалЬ, но буде по- 
шребуель , по дамЬ глебЬ на 
дорогу столько правды, сколь- 
ко шебЬ надобно, хошя бы ты 
былЬ Государь всей вселенной.-,, 

„Между нами сказано, у 
меня не бездЬлица на умЬ; — 
а шак1я идеи, кошорыхЬ не 
могу изЬ головы выкинуть. 
Македон1я ничшо, Грешя — 
нЬсколько десятинЪ болБе; — 
малая Аз!я, Армешя, Мидя, 
Инд!я, — значили бы еще что 
нибудь. Но когда ихЬ возмемь, 
шо прибавимЬ кЬ шому — и 
прочее, — словомЪ: я почитаю 
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землю за такую вещь, когио- 
рая состоишЪ из одногокуска, 
а людямЬ на ней всбмЬ вмЪ- 
сш надобен один только 
предводитель, и чувсшвую, 
чшо я способенЪ быть шакимЬ 
предводителем ь.,, 

Я не ручался бы, чптобЪ не 
пришло шебЪ вЪ голову, ко- 
гла это исполнишь, помыш- 
ляшь 0 поспгроен моста к 
лунБ и прочимЬ планетамЪ и 
завоевать всю солнечнуот си- 
сшему , кошорая, кажешся, 
сдЬлана шакже изЬ одного ку- 
ска, и на которую по швоему 
образу мыслей будешь ты 
имбшь право, коль скоро оБла- 
аБешь сим земнымЪЬ кру- 
том. 

„Я не стану никогда заттб- 
вать невозможнаго ’ ДюгенЬ; 
мое предпр!ание шакЪ велико, 
шакЪЬ ирекрасно, шакЪ лекко 

2 
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вр исполнеши, что удивляюсь 
только шому, какЪ прежде 
меня не пришло оно никому 
вЬ голову. — >» 

„Ты будешь надо мною смБ- 
ятться, Царь АлександрЬ, но 
увБряю шебя, что я думалЬ 
бы шочнехонько шакЬ ‚ есшьли 
бы вЬ швоихЪ лЬтахь и вЬ ша- 
кихЬ благопрраяшныхЬ обсшоая- 
шельствахЬ быль ЦаремЪ. Серд- 
ца ГрековЬ у шебя вЪ рукахБ; асЬ 
шриднатью птысячами ГрековЬ 
надобно, чшобЬ шакой моло- 
дой человькЬ, какЬ шы , могЬ 
овладьшь иБлымЪ свЪтомЪ. 

Но чию. сшанемь сЬ нимЬ 
дЬлать? 

„Прекрасной вопрос для 
Философа ? чшо сдБлалЬ бы я 
сЬ Македошею, или ЕпиромЬ, 
есптьли бы не было у меня ни- 
чего инаго. (ВБ моей головь 
все уже распоряжено, Непро- 
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свъшенные еще народы собе- 
ру риа новозаведенные города 
и зав лучшими. законами , 

торые признаю нужными 
для нихЬ; по всЪмЬ большимЪ 
р5камЬ, по всфмЬ морекимЬ 
берегам заведу новыя.. селе- 
ня и орговыя мЬсша; всБ 
провинш!и твердой земли со- 
единю способными дорогами ; 
всей вселенной дам олинакой 
языкЬ и сЬ нашимЬ языкомЬ 
наши науки и художесшва ; 
а мтобЪ можно мнЬ было обо- 
зрЬвашь все и содержать ма- 
шину в ходу, заложу вБ 
срединь своихЪ завоеванйй. 
большой городЪ , которой 6у- 
дешь м Бешом Ь соединевн!я 
всфхЬ народов и разныхЬ 
их ошношенй и нуждЬ, ду-_ 
шею. всЬхЬ  движеншй ихЬ, 
вмфсшилищемЬ всБхЬ сокро- 
вищь Природы и искусства, 
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присутствемЬ АмфикпноновЬ 
человьческаго рода, всеобщею 
Академею ошборныхЪ ето 
умов, словомЬ : спюлицею 
свьша и первопреспольнымЬ 
моимЬ градомф. „ 

А долголи ‚ Царь АлександрЬ! 
думаешь ‚ простоишЪ это ве- 
ликое здан1е? — 

„Пока будушЬ Александры 
управлять имЬ. — Это по- 
ходишь на хвасшовство, другЬ 
ДлогенЬ, но я надБюсь на 
шебя, чпо это почшешь за 
по, что оно есшь. А хошя 
бы непостшоянсшво человфчес- 
кихЬ вещей, или паче круж- 
ливость человЪческихьЬ головЬ, 
кошорыя скоро скучаюшЬ и 
самимЬ щаспнемЬ , не позво- 
лило, чшобЬ мое заведене 
было прочно, однакожЬ поль 
за, которую шЬмЪ доставлю 
человЬческому роду разиро- 
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странишся на мномя  сто- 
лЬпия, ая все буду имЬть по 
удовольсшве, чшо далЬ родЪ 
безсмерпия преходящему сну 
своего› быпия величайшим 
предпраяпиемЪ ‚ какое входи- 
ло когда либо вЪ душу смерт- 
ных, —» 

Но шрудносши. вЬ испол- 
неви ? — 

„ Грудносши ‚ эпю оставь 
на мое попечеше, дай мнЬ 
только десять лЬшр сроку 
и шогда приходи и посмо- 
шри. — » 

_ Но сколько пропадетЪ го- 
лов, пока пр!учить сшоль 
мномя сотни народов повино- 
вашься тивоей. — 

„Не обойдется безЪ поше- 
ри головь — мнЪ жаль эшого — 
ибо я не люблю разоряшь и 
убивать; — но чтоб для 


-сихЬ головЪ покинулЬ я свой 
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плань! от этого не ошвра- 
таять меня всЪ толовы на 
свЪшф; - неё. подвергаю ли’ я 
опасносши и свою собствен- 
ную толову ? СверхЬ шого 
бабы во Гирканш и БакигранЬ 
так плодущи ‚что убыль 
будешЪ непримЫлтна. „ 

"О Александрь! — вскри- 
чаль я: шебЬ шеперь двад- 
цашть лЫтЬ ош роду; друге 
те8Ь подобные птграптянтЬ’ б6ез- 
славную свою младость вЪ 
сладосптрасиняхЬ и праздносиия 
и довольны и мЬ, чыто первен- 
сшвующ на пньянсивенныхЬ 
пирах и умышляюшф ‚ какЪ 
бы разврашишь  добродЪ- 
тель нашихЬ жен; —^`а ты 
вр сихЬ лЬшахЬ сдблалЬ себЬ 
плань` всеобщей Имперш и со- 
бираешься его исполнить — 
вижу, какБ ты одушевленЬ 
высокою изяшноспию своей 
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идеи — т способ-нЪ. произ- 
весшь вб абло ню, чшо мень- 
ния я почли бы за, неебы- 
очное — я показался бы смЪ- 
нюнЬ  тебЬ’ и ‘самому себБ, 
естьлибы старался ‘удержи- 
вать шебя ош швоего пред- 
пряйця; а хотя бы и могЬ 
сдБлашь важныя возражен!я’, 
однако эпю оыло ОБ шочно 
шоже, какЬ естьлибы сцепле- 
немЪ силлогизмовЬ захошЬлЬ 
я доказывать влюбленному, 
что лучшебЬ ему не бышь 
влюбленнымЪ. — Умы, подоб- 
ные швоему, возбуждаешЪ Не- 
60, когда бываетЬ ему угодно 
дашь новой видЬБ вселенной» 
Правила ‚ -но которым дол- 
жны мы прозе посшупашь, 
для подобныхЬ шебЪ не за= 
коны,. Можешь. бышь еталЪ 
бы я проклинать тебя вЪ сво- 
ем сердныЪ ,‚ есшьли-бы былЪ 
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АеинянинЬ, или СпаршанецЪ , 
или КаппадовецЬ, или Мидя- 
нинб, мли ЕгиптянинЬ; но 
я гражданин м!ра: никакой 
иной пользы, кромЪ блага чело- 


вБческаго рода, уважаемаго 
вообще, не почитаю сшоль 
великою ‚ чшобф надлежало 


принимапть ее вЬ разсужден!е. 
Сптупай, АлександрЬ, и произ- 
води в дЬйсшво шу великую 
мысль, кошорая наполняешЪ 
швою душу — не забывай 
только никогда посреди успб- 
ха блесшящихЬ швоихЪ пред- 
пр!япий, что мы, проше сыны 
земли, также чувсшвишель- 
ны в боли и удовольсшв!ю , 
как шы самЬ, и чшо со вс- 
ми швоими преимущесшвами 
ты шакже немощенЪ, как и 
мы. — СшоишЬ шолько пу- 
сшить спрЬлу изЪ лука не- 
годнаго Согданина, или вБро- 
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ломному мирянину напустить 
нЬсколько каплей яду вЬ швой 
покаль, чшобЪ преврапить 
вЬ бредни всЬ замыслы вели- 
кой швоей души. Ты всшту- 
паешь вЬ бЬдсшвенное попри- 
ще. ЧеловькЬ можешЬ ско- 
ре снесши все, нежели не- 
ограниченную зласть. Та ми- 
нуша, в которую подверг- 
нешься искушеню вБришь 
своимЬ льсшецамЬ, что ты 
болБе смершнаго, будешЬ пре- 
дБломЪ швоей славы и гибе- 
мю швоей добродфшели. Тог- 
да осквернишь прекрасныя 
свои дЬла пороками ‚ которые 
весьма ясно докажушЪ$ швое 
человбБчесшво : жесшокоспть и 
необузданныя сптрасши сдБла- 
ютф швое правлеше ненавист- 
нымЪ, сократят твою жизнь, 
и уподобяшб твое’ государ- 
сшво одному изЬ шЪхЬ рЬд- 











кихр и ‘вдали блесшящихЬ 
метеоров, кошорые. на ‘ми- 
нушу приводят  свБшЪ вЬ 
удивлене; но опяшь ’изчеза= 
ош, пока еше люди во всЬ 
глаза на нихЬ смошряшф. = 


АлександрЪ сидБлЬ, повБ- 
ся голову, ‘и кажешся быль 
погруженЬ вЬ мыслях, вЫ 
то время какЬ я все это го- 
ворилЬ. .— Я думалЬ что он 
нфсколько вздремалЬ, за мо- 
имЬ нравоученемЪ; но вскорь 
послЬ того, какЪ я пересталЬ 
говорить ‚ онЬ. пробудился , 
встал -и сказал мнб, ‘что 
на разсвёЫтБ дня опнтравишся 
изЪ Коринеа. — Вправду ли › 
ЛогенЪ., присовокупилЬ онЬ, 
не могу я ни вЬ чемЬ быть 
тебЬ полезень? — Коринеяне, 


какб вижу, не знаюшЬ тивоей 


прны,. — 
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юшро они мнЬ никакого зла. 
Душт швоего свойсптва сотиво- 
рены ко благотшвозенто, — 
д-р АА В эх мину 
Ахо, Александро. во эшу мин; 

пту есть сшоль много мысячь 


. 


сппраждущихЬ в. бЬдешым и 
пришБенен!я ; `есптьли бы иты 
могь сдблашть ‚: чтобЪь си не- 
щасшные  благословили день 
птвоего. рождентя ‚ мо сдблаль 
бы мыьвее то добро, копо- 
рое вЬ состояния. ‘показапть 
мнБ, величайний изБ Царей. — 
„Ры человбкЬ шасптливой, 
Атюгень, — я немогу на пто сер- 
диться, чо шы `можешо 
бьипь один шолько человькь 
на сё, которой не прини- 
маеш моей дружбы !, 
АлександрьЬ, ‘сказалЬ я ему, 
» шобя почишаю,. тнавЪ какЬ 
никогда не почишалЬ ‘смерпе 
наго, но не могу сказагаь: ще 
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6 того, чего не думаю. Царь 
не можеш бышь другомЬ и 
не может Б имЫшь друзей. — 

„Провались шы сЬ своею 
искренносшио ‚ Д1югенЬ, мнЬ 
она болБе не надобна. Ты 
бы садблалЬ, чшо я пожелалЬ 
бы жишь вЬ швоей бочкЬ, а 
свЬшу довольно одного Дтюгена. 

Я эшого не знаю, но то 
подлинно, что онЬ погиб бы 
между двухЬ АлександровЪ. 

„ Гы говоришь правду, ста- 
рикЬ, прощай.. 


36. 
РЕСПУБЛИКА ДОГЕНОВА. 
Е 


Надобно быть Алексан- 
дромЪ, чтобЪ пришла вЪ го- 
лову преогромная мысль с0- 
ставишь одно Государситво изЬ 
всЬхЬ народовЬ земныхЬ. Мое 
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воображен!е не простираешся 
пакЬ далеко. — — 

Воображу себЪ, будто я 
шакой мудрой волшебникь, 
которой сЬ. помонию малень- 
каго магическаго жезла’ мо- 
жешЬ на дЬлЬ исполнишь всЬ 
свои идеи, и что передо мною 
лежишо ненаселенной еще 
осптровЪ ,. копторой довольно ве- 
ликь для прокормлешя нБ- 
сколькихю сошЬ тшысячь чело- 
вЬкЬ сБ принадлежащими кЬ 
нимЬ женами и дЬшьми, щи- 
шая на каждаго человЪка не 
болБе двухЬ женЬ и шесше- 
рыхЬ дЬшей. 

За 6мЬ предполагаю, что 
сей островЬ — надобно знать, 
что предположить — положишь 
ли, на примЬрЬ, что будушие 
мои подданные еще не рожде- 
ны, или хошя взрослы , но еще 
дике, — или чшо’ они дЬй- 
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думаю., пусть лучше 
они взрослы. Надобно 


слишком много 
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Котлащь, 


иска бы я народилЬ стол! 
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много людеи И до Си ди 


го, чтобЬ они 
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осзо помочеи, 


Однако ,.— забываю , 
я волшебникр. Раз 
одним ударомЪ моего жезла 
сдБлать ихЬ шавими, какЬ мнЬ 
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адобно ? —. Эно не малая вы- 


года, но в таком б дЬлЬ она 
необходима _ ЧортЬ ли 
нешЬ дЪлашь Республику, есшь- 
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либы надобно было брать ша- 
кихЬ людей, каше попадуш- 
ся. — 
ИшакЬ наберу я около сша 
тысячь пригожихь дЬвушекЪ 
изь ИМлбанж, Ивейт и Ко-- 
жиды, гдЬ, говоряшЬ, онЪ пре- 
краснаго росшу. — ое ирене 
ся, чшо выберу ихЬ изЬ * 
нтырехЪ сошЬ или пяши а 
ысячь, — молодушки все 
большия , дюжя, в самой по- 
рЬ, сЬ длинными бБлокурыми 
волосами ‚ голубыми глазами, 
высокою грудью, круглыми 
бедрами сЪ венабомь, словомЬ: 
совсБмЬ шЬмьЬ, чего требуют 
знатоки для совершенной кра- 
соты; = цвфиомЬ всЪ какЬ 
лилеи и розы, и всЪБ по двад- 
цашому году. 
ДЬвушекЬ перенесЪ бы я 
ударомЬ своего прута, вЬ по- 
ловинЬ Мая, вЪ самую праяиг- 
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ную долину при подошвЬ Ан- 
шиливана — между шЬмЬ мои 
духи накроюшф сшолЬ подЬ 
каждымЬ миндальнымЪ дере- 
вомЪ и винограднымЬ кусшомЪ. 
Не будешЪ птушЪ сластей то- 
го рода, кошорымЪ  даюш 
себя медленно убивапть богачи 
наши — здоровыхЬ, пишатель- 
ныхр сочныхЬ ФешвЬ и свБЁ- 
жей ключевой воды будетЬ, 
сколько имЬ угодно. Коль ско- 
ро все будешЪ изгоптовлено, 
немедленно досшавыпе мнЪ сто 
шысячь пригожихЬ молодыхЬ 
ребят изЬ Гиркаши и Бак- 
тланы — не АдонисовЪ, не 
гладкихЬ, полуженскихь Га- 
нимедовЬ ‚ каковыхЬ содержи- 
пе вы, господа Воринеяне , 
не вБдомо на что в своихЬ 
ГинакеяхЪ (*) дюжихЬ, свБ- 








(*) Ошд$Бленное м%сию для пребывантя 
женскаго пола. 
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жихЪ, плечисшыхЪ мужичиньЬ, 
кошорые не растеряли еще ни- 
мало молодеческой своей си- 
лы, пробыкшихЬ шашашься 
по лЬсамЬ, и, какЬ сушие Гер- 
кулесы, сдирашь сЪ своихЬ 
земляковЬ, птигровЬ и барсовЪ, 
кожи, которыми одБваюшся. — 

КакЪ станушЬ дБвушки и 
молодцы другЬ на друга по- 
глядывать — эшо можеше се- 
6 сами предсшавишщь. 

Природа пусть шеперь со- 
вершит шо, чшо я началЬ, 
вы можеше на шо положитшь- 
ся, чшо она хорошо смасше- 
ритЪ. 

„КакЬ, говорише вы, ни- 
какихЬ напитшковЪ, кромЪ клю- 
чевой воды не будетЬ? Вина 
Фазоскаго, Х‘юскаго, Билу- 
скаго ни одной капли ? Не ду- 
маеше ли, что моимЬ Гирка- 
нянамЪ надобны такя крЬпи- 

ар 
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стоко на вась за шакую не 
вЬрчивосиь. и 


Заря занимается — молод- 
пы вс: пазопЬ — и не хошяить 
дашь покою Г. бЪднымЬ ребя- 
ам; — Бышь так, повно- 
му чио это ‘будеш поелЪд- 
ны разЬ — а по шомЪ ошине- 
сише ихЬ обратно во лЬса 
шакже. скоро, какб они при- 
шли; мнБони болБе ненадобньз. 


Юнона Луцина помоги намЪ!. 
Вь десять м5ФсяновЬ будешЬ 
у меня по. меныней мЪрЬ спю 
птридцашь  итысячь _ мальчи- 
ковб и дбвушекЬ: каждая дБ- 
вушка так мила, какЬ Ера- 
11я; каждой мальчикЬ ттакЬ 
прекрасень, какЬ амурЬ. — 
"Теперь посмошримь , не сдб- 
лаю ли я вамЬ изЬ них ша 
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собственной своей мысли; — 
или товоря правильнбе, что 
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Ь 
такими . каких мнБ самому 
хошфлось. Ибо, правду ска- 
зать, ‘не. кончиль бы яв 
пБлой годб’ всЬхЬ пиБхЬ пере- 
мЬнЬ , коорыя надлежало бы 
мнЪ предприниманть ‘СЪ вазши- 
ми просвЬщенными Греками 
и Азаитцами, пока сколько 
нибуль тодились бы они вЬ 
мое Государство. —= 

Не давно былЬ я на Истими- 
ческихЬ ’играхЬ. Какое пре 


великое - множество на род а 
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отЬ Царей и ЦарицЪ до ма- 
клеровЬ ‚ досшавляющихьЪ ра- 
бов на продажу, и дЬву- 
шек, шоргующихЬ лимона- 
ми, увидЬлЬ я шамЬ однимЬ 
взглядом, Сколь много ро- 
довЬ и видовЬ, раздБляющих- 
ся опяшь на безчисленные 
почши роды! — Полишиви, 
Архоншы , Совфшники, Ора- 
поры , Сшряпче ‚, Воеводы, 
Полковники, Сошники, до 
шфхЬ Героевь, которые. слу- 
жашЬ за осмнадцашь пеня- 
зей на день, Жрецы, Стихо- 
шворцы, Историки, Филосо- 
Ффы, Живописцы , Ваяльщики , 
Музыканты ‚ Архишекторы, 
мастера всЬхЬ необходимыхЪ 
и ненужныхЬ художеств , 
банкиры, Купцы, мореходцы, 
алмазныхЬ дЬл Ъ масшера, 
торгующие пряными коренья- 
ми, винами, повара, пирож- 
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ники, комелланшы, мимики, 
танцуюцие по  веревкамЬ , 
фФигляры , морочилы, мошен- 
ники, обрЬдалы , сводники — 
авЬ числ всЬхЬ сихЬ умные, 
острые ‚ олухи ‚ честные лю- 
ди, плушы ‚ чесптолюбивые , 
подлые, ростовщики ; мошы, 
лю ** дБи; нЬженки, ябедники — 
и дураки и шушы столь мно- 
гихЬ видовЬ, родовЬ ,‚ поколБ- 
ый, фигурЬ, нвфтовЬ и по- 
крою ‚, чшо и Аристотелю бы- 
ло бы дЬла на двадцать лышЬ 
расположипть ихЬ на классы. — 

Какой сильной богЬ, слу- 
чай, думалЬ я самЬ вЬ себЪ. 
Какой ФилософЪ осмЪлился бы 
сосшавипть сносное цкБлое изЬ 
шакихЬ разнородных стши- 
ХИ? — а сей случай нанесЪ 
изЬ нихЬ громады нашихЪ ма- 
ленькихЬ Государств и об- 
частей ; однакожЬ вы видише, 
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что по образу дЬлЬ все идешь 
ещё ‘довольно ‘ладно, — 

Между шЬмЬ признаюсь, 
Республика ли моя вБ'шомЬ 
виновата, или чпю иное, что 
иЗЬ всЬхЬ эшихЬ людей могЬ 
бы я употпребитть очень не- 
_ многихр. 

Во первыхЬ долж ен ы р: 
К0Её; ибо моя ББиснанн" Ябл- 
жна’ипипи сама собою, ко- 
тда будешЪЬ заведена; или же 
не далЪ бы я за нее ни чиигки. 

Солдатё ! моим людямЬ 
надобно бышь благополучным, 
а не казаться шакими ; надоб- 
но, чшобЪ не стоило труда на 
них нападапть, а наспоящихь 
разбойниковЬ они не сптрашаит- 
ся ; они здоровые, плотные 
ребята и умютЬ ки 
дубиной шакЪ хорошо, как 
вы проче воздушнымь Е 
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лом. — Они конечно ошо- 
быюшфЪ у васЪ, при первой по- 
пышкЬ, охошу уводить ихЬ 
женЪ и дочерей. — 

Чрлхитектороеб ? — палаты, 
храмы, амфитеатры не 6у- 
душ намЬ надобны ; а чшобЬ 
поспуроинть себЬ изЬ крЬпкаго 
лЬсу чистеньке домики, ко- 
гда годовое время и погода не 
позволяшЬ нам жить на чи- 
стомЪ воздухЬ , на шо не на- 
добны намЬ зодче. — 

Мы будемЬ довольство- 
ваться шЬмЬ, чшо произра- 
щаетЬ на нашемЬ острову 
Природа, и все эшо намЬ са- 
мимЬ надобно. И шакЬ намЬ 
не чемр торговать ни мБняшь- 
ся — ваши иорелодцы и кул- 
цы могушЪ Ъхать далбе — у 
насЬ нЬчего дЬлашь. — 

БезЬ вашихЬ фабрикантовб 
перстяныхв и шелковыхб ив- 
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тей можно бы ‘инамЬ шакже 
обойгисЕ. — Я постараюсь, 
чиюбЬ вь лБсахЬ нашего ос- 
прова было столь много мед- 
врдей, волковЬ, рысей‘и ли 
сицо, сколько надобно. моимЬ 
людям на зимнее одЬан!е ; а 
для лЬшняго платья покрою 
всю южную сшорону деревь- 
ями, на кошорыхЪЬ растешЬ 
хлопчашая бумага. Наши ба- 
бы и дЬвки будутЪ сами со- 
биратть бумагу, прясть, шкатиь, 
красить, буде хотят, и дБ- 
лать изЬ нее хорония опряте 
ныя платья, ибо онБ любят 
также наряжатлься, как и 
ваши. — 
„А на что’ платье 
спросят гимнософисты ? =» 
Во первых для того, чтобь 
солнце не повредило розЬ и 
лилей ихЬ кожи а по шомЬ, 
что мнЪь не хочешся, чшобЬ 
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глаза моих ребятб и юно- 
шей шакЪ привыкли кЬ кря- 
сошамр ихБ возлюблевныхБ, 
чтобЪ сЪ перваго взгляду зна- 
ли ихЬ наизусть. 

Всю свипгу художествЬ 
служащихЬ вашей пышности 
и роскомти — неумЪю ни во что 
упоптребить, думаю даже, что 
уступимЬ вамЬ живописцовЬ 
ваших и ваяшелей. Я не 
охошно на эшо соглашаюсь ; 
но опасеме, чшобЪ кому ни- 
будь изЬ васЪ не пришло нБ- 
когда на мысль посптроить 
своей рожицБ домовую цер- 
ковь и посвятишь себя самаго 
жрецомЬ ея, перевьшиваешЬ 
всю мою любовь ко весБмЬ 
сим искуствамЬ. "И вЪ са- 
момЬ дЬлЬ могу я безЬ нихЬ 
очень хорошо обойтись. Есть- 
ли кому изЬ моихЬ молод- 
цовЬ покажешся его любезная 
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шакЬ хорошею , чшо онЪ по- 
желает предашь ея образЬ 
вЬ роды родовЪ , — шо пусшь 
АмурЬ ‘пособить ему сдБ- 
лать СЪ нее живую кошю ; 
она будеш всегда пригожБе 
и прочнБе прэкраснфйшаго 
портрета ‚, которой могЪ бы 
съ нее написать Иизиллё, или 
Илел.лесб. 
Ваши яогара, пирожники, 
торгующе сластяти, духами 
и проч. — Убирайшесь сЬ ни- 
ми — Природа либо сама бу- 
деть стряпашь для моихЬ 
людей, или научишр ихЬ 
сшряпапть; сласши будут у 
нихЬ расши на деревьяхЬ и 
кустахЬ, а мои женщины бу- 
дутшЪ самыя опряшныя , аппе- 
шишныя и благоуханныя; 
однакожЬ на то не надобно 
имЪ будешЪ ничего инаго, кро- 
мЬ свбжей ключевой воды, 














пукеша цвБшовЬ на грудях 
и розовыхЬ листьевЬ на ихЬ 
машрацахЪ, или на мягкой 
мурав5, гдЪ на нЬкошорыхЬ 
услов1яхЬ позволю вамЪ за- 
сшашь ихЬ сиянгихЬ. — 

Ваши Философы, Стихо- 
“творцы Историки и проч. — 
Они меня просшяшф, но я не 
знаю, чпю сЪ ними дБлартть. 
Половины вашей учености 
было бы довольно, чшобЪ ош- 
няшь безновопошно маленькой 
природы умЪ у моихЪ переве- 
денцовь — Сшихотворцами 
сдБлаешЪ ихф любовь и ра-. 
досшь. От ватихЬ Истори- 
ков узналибы они шолько 
пороки, кошорыхЪ не надобно 
им знашь, или добродБшели, 
кошорыя имЬ ни кЬ чему не 
тодяшся ; философли не надоб- 
но имЬ иной ‚ кромЪБ Д!огено- 
зой, — а эшой научатся они 





у своихЪ машерей и нянекЪ — 
и шакЬ богЪ сЬ вами, господа. 
Иожед{аит; ИМиники, 
Ганцовщики и все, чшо под- 
ходишр подЬ это наимено- 
ван!е, пусть будушЪ вЬ тако- 
выхб республикахЬ ‚ каковы 
ваши, весьма годные люди. 
Они  забавляюшф народЬ, и 
шбмЬ лучше для Правишеля; 
но унасЬ они не годяшся 
танцовать научишся моя 
молодежь у веселосши, и 
ежели кЬ шому  заиграеше 
еще имЬ на сельской дудкЬ, 
чтоб они наблюдали тавтив; 
по _я держу. закл ‚какой 
птипте ‚ что’ вьг сами’ приде- 
ше и сшанеше перенимашь у 
них просптые шанцы; захо- 
тише подражашь имЬ вЪ тан- 
цовальныхБ своихЪ` классахЬ , 
но неподдЬлаентесь подЪ добро- 
сердечную радость, _ кошорая 
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ихЬ одушевляешЬ: ее надобно 
чувствовать; а чтобЪ чувство- 
вашь во всей ея чистошЪ, на- 
добно бы вамЬ бышь жителями 
моего ’осптрова. — МимикамЬ 
не льзябЬ было сдБлаться вра+ 
зумишельными шакому про- 
сшому народу, каковЪ мой, а 
комеданты — чшо предеша- 
вляли бы у насЬ? — Траге- 
ди. — За чЬмЬ бы безЬ нуж- 
ды проливашь пришворныя 
слезы прекраснымЬ яснымЬ 
очамЬ молодых моихЪ баб}. — 
Комеди — между нами 6у- 
дешЬ не боле дурачества , 
какЬ сколько неогимЬнно на- 
добно, чтоб не бышь ‘ни 
слишкомЬ глупыми, ни слиш- 
комб умными; а эшова дура- 
чества не довольно кЪ произве- 
деню карикатурь, кошорыя за- 
ставляюшф паршеру ржать. — 
Словом; мы найдемЬ уже 
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средсшва провождапзь время. 
Оставьше для себя своихЬ 
увеселителей ‚ а сверьхЬ по- 
го. чЬмЬ заплашили. бы мы имЪ. 
/Докторовб однакожЬ на- 


добно им бть — — довольно 
дурно, есшьли они вамЪ на- 
добнь: — я почишаю Иппокра- 


пювЬ. Мы рады имЪ будемЪ , 
когда кЪ намЬ пожалуюшщЬ, 
но имЬ мало будетЪ дЬла — 
воздухЬ на нашемЪ осытрову 
здоровЪЬ и при просшомЪ обра- 
зЬ жизни, кошорую мы ве- 
демЬ, при умБренноспии на- 
шего спюла, при веселоспти 
нашего духа, не имБя забот , 


_ печали, честолюбя и иныхь, 


кромЪ благошворишельныхЬ 
сптрасшей — увеселительных В 
иприхотшей, кошорыя содер- 
жашЪ нас вЬ пряшномь 
ошущен!и нашего быпшия — на 
что намб Доктора. — Мы по- 











просимЪ васЪ кЪ себЪ, госпо- 
да, коль скоро наскучитЬ 
намЬ чрезчурЬ единообразное 
здоровье. 

Всю прочую сволочь лю- 
дей ‚ которые питаются про- 
ворсшвомЬ своих рукб, или 
тибкоспию своего языка, или 
поворошливосп!ю  своихЬ 
бедрь — или угождешемь ва- 
шимЬ спрасшямф, намБрен!- 
ямЬ и затфямЪ — дай богЬ, 
чтобЬ вы нашли способЪ очи- 
сппить ваши Государсшва от 
этой дряни — на всякой слу- 
чай есшь еще множесшво не- 
обитаемыхЬ осттрововЬ ‚ куда 
можеше ихЬ перевесть — наш В 
занять уже. 


ГУ. 


ОнЪ шочно шаковЬ, как 
Арисптотелю надобно, ни чрез- 


чурЬ холодень, ни чрезчурЬ 





чине 


ха. 


ве 
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птепелЬ; воздухЬ его чисшЬ 
и легокЬ, пошва плодоносна, 
лЬса наполнены дичью ‚ рощу 
жаворонками, соловьями, ще- 
гленками, рЬвки и ручьи ры- 
бами, луга и лощины покры- 
шы стадами, а поля сарачин- 
скимЬ пшеномЬ и пшеницею,. 

Вы видише, чшо я запас- 
ся на нЬсколько сот лЬшЬ, 
ежели только мой люди захо- 
шяшЬф приложишь маленькой 
шрудЬ сохранишь шо богаш- 
сшво, которое я даю имБ, 
Ноелику стшоишф шолько мнЬ 
ударить разф жезломЬ, шо 
приказалЬ я.имЬ построить 
хижины вр кошорыхЬ будушЬ 
они впредь жишь. 

ОнЬ вс складены изБ хо- 
рошаго кедроваго лЬса, покры- 
ты - пальмовыми листьями , 
просторны, единообразны, не- 
завфйливы и разсЪяны вЬ рав- 





номЪ разспоян по. всей жи- 
лой части моего осптрова, гдБ 
почти все ‹равнина. Я  при- 
казалЬ посшроить.  ихЬ до 
шесптидесяти птысячь. Ежели 
впредь понадобится ‘намЪ 60- 
лЪе, или ошарые обвенишаютЪ, 
шо пусть мои остшровишаяне 
сами о `пюмЪ пекушся. — 
Это легко сказать, — но 
на пзо надобны будут пюно- 
ры и нилы:; 60 зубами едва 
перегрызушЪ они свои деревья 
вЬ бревна и доски, а читюобЬ 
имфшь топоры-и пилы — на- 
добны. им желЬзные рудники, 
плавильни и молошюовые .заво- 
ды, а для эшого надобно имЪ, — 
провалЪ возьми вее ‚ чтозимЪ 
надобно имшь. ОтшфБ эщшого 
разорилась бы вся моя. Респу- 
блика. ‘Они будушЬБожишь вЬ 
глиняных. хижинахЬ-; но эпю 
былоб} неопряшно, а моим 














людямЪ не надобно быть гну- 
снымЬ ‚ — шакЬ вЬ пещерахЬ 
и вершепахЪ — на это не бу- 
дешЬ у нас довольно камен- 
ныхрЬ горЬ на осшрову, хотябЬ 
вс были изрышы пещерами; 
а городовЪ никакЪ не могу по 
нфкошорымЪ причинамЬ поз- 
волишь сшроишь — не знаю 
чЬмЬ пособишь — развЪ снаб- 
дишь ихЬ единожды на всегда 
шопорами и пилами, и сша- 
рашься, чшобЬ по крайней 
мЬрЬ всяк1я двадцать лшЪ 
разбивало у ихЬ береговЪ ко- 
рабль ср шакими орудями. 


се 
Теперь пора мнБ ввести 
своихЬ колонисшовЬ в новыя 
ихр жилища, 
Силою волшебнаго моего 
жезла заставиль я ихЬ про- 
спашь ипервыя осмнадцать 


| 
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д5шЬ жизни; а шеперь всБ 
они, молодцы и дБвушки, 
пробужающшся вдругЬ сЪ ро- 
сшомЬ, крЬпоспию и полным 
цвьшомЬ осмнадцаптаго  го- 
да, созрЬвши кЪ каждому пр!- 
ятному чувсшвованйю своего 
быпия, и ‘ко всему шому ма- 
ленькому кругу пряшныхЬ 
упражнен!йй ‚ вЪь которомЪ за- 
ключаетЪ Природа свою аБя- 
шельностть. — 


О амурЬ! и шы ласковая 
Венера ! ‘всеумножаюния боже- 
сшва — васЬ призываю — за 
своихЪ дЬшей. Ваше дБло раз- 
вернуть шу сладосшную и 
сильную склонность, кошорая 
впервые ощушитшся в ихЬ 
сердцахЬ, когда поведу ихЬ 
`навстрЬчу однихЬ другимЬ, 
и прешворишь вБ любовь и 
нЬжное чувсшвован1е по, что 
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безЬ васЪ было бы одною игрою 
фибрь. 

Не думайше, чо здЪсь 
вызываю ПШеши ех пасрита. (Бо- 
га изЬ машины) мнЬ чрез- 
морно нужна выцииая по- 
мощь, которую себЪЬ испра- 
шиваю. Не бездЪлица учинить 
щасшливыми на всю ихр жизнь 
спо шридцашь шысячь чело- 
вк осмнадцашщи лЬш- 
них — Когда шолько надоб- 
но было приказать ихЪ надБ- 
лашь, шо кромЪ есшествен- 
ной склонности не нужно 0ы- 
ло ничшо иное. Они шЬмЬ 
лучше удались $; но. шеперь, 
когда они уже лан $ ыы 
лашь ихЬ шасшливыми, или 
паче, поелику Природа наро- 
чито о’томЬ пеклась, воспре- 
пяпаствовать, чтобЪ ошЪ не- 
разумя и неопьыымносши не 
сдБлали они сами себя неща- 
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сшными — вошо важной 
пункшЪ! За 


Я желалЬ бы, чтобЪ вол- 
птебсптво мое так далече про- 
стиралось ‚ чтобЪ для нихЬ 
изобрЬстшь ‚ кромЪ обыкновен- 
наго иной способь сохранлить 
свою жизнь и родЪ; ибо раз- 
судя все безЬ предубЬжденя, 

надобность пищи и пинийя и 
нЬчиюо иное, которое обы- 
кновенно докладывается, ко- 
гда хорошенько на фдишесь и 
напьешесь — еспь насшояний 
исшочникЬ почши всЪхЬ золЬ 
между нЕ За долго 
уже до прекрасной Елены нБ- 
что’, а не надобно. мнЬ на+ 
зываь настоящим именемь, 
подавало Е кь тысячЬ 
пагубныхЬ неустройстшвЪ. И 
кавб мало а аероБ по- 
роковЬ осталось бы, есшьли бы 


ия 








г Зо 

могли мы пишашься возду- 
хомЬ и солнечными лучами. 

Но этого уже перемБнишь 
не льзя. бЬдные мои питом- 
цы ! шутЬ добрая моя воля 
не принесешЬ вам никакой 
пользы. ВамЪ надобно питашь- 
ся и пониматься, такЪ как 
и всБ проче жишели земли: 
Я немогу ничего инаго сдБ- 
лать, какЪ спросишь за васЪ 
Природу, какЪЬ ей хочется , 
чиюбЬ вы дБлали то и дру- 
‚ гое — ибо я не столь безсты- 
день чтшобЪ воображалЬ себЬ, 
что знаю это лучше Природы. 

НачнемЬ же сЪ сочетания. 
Это дБисшвительно самое 
нужное дБло; ибо мои молод- 
цы и двушки сидяшБ шеперь 
всЬ подЬ деревьями своихЬ жи- 
лишь ‚ разсфянны по всему 
острову и служебные мои ду- 


хи угощаюшЬ ихЬ умБрен-. 


Ирис роли сло 


мет" 
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нымЬ кушаньемЬ сарачинскато 
пшена и плодов, вЪ чемБ 
впредь будешЬ состоять обы- 
кновенная ихЬ пища. ПослБ 
сшола подымушся они шанцо- 
вать — а до шЬхЬ порЬ на- 
добно кончить эту часть на- 
шего законодательства; дЪло 
не шерпишБ отлагашельства, 
ПлашонЬ почишаетф обще- 
сшво женЬ за самое вБрное 
средство сдЬлашь ихЬ 6без- 
вредными : можеть быть этио: 
годится в его реепубликЪ „ 
когнорая еоставлена изЬ од- 
нихЬ идей, и которой пред- 
мешьЬ. одни идеи! — вЪ моей, 
гдБ должно происходить все 
натурально ‚ не годился бы 
этот способ. От того, пре- 
терпфло бы населеве моего’ 
острова. Наши дЬти стали 
бы искашь вЪ каждом’ му- 
щинЬ евоего. онща, и нигдЬ; 


Е 
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не нашлибЬ его шюочно для 
ого, чшо каждой другой 
могЬбы шЬмЪ бышь шакже, 
как эшошЬ, или шошф. Лю- 
бовь, которую, кажешся мн, 
хошЬла Природа сдБлашь для 
нась исшочникомь блажен- 
сшва, былабы унижена до 
просшой надобносши и скош- 
скаго хошЬня — словом , я 
не понимаю ‚ какьб можно 
бы моимЬ людям бышь при 
этомЬ распоряжении  шавЬ 
щасшливыми , как бы я же- 
лалЬ ихЬ сдБлаль. — 

Но Плашонф говорит: 
„какимЬ инымЪЬ средсшвомЬ 
„отзврашинь безчисленные 
„безпорядки, кошорымЪ ‘отво- 
„ришь шысячу ворошф введе- 
„шем собственносши между 
„обоими полами — и не ви- 
„дишь ли, чшо ошдЬляя сво“ 
„их людей на маленьмя се- 
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„мейсшва, раздробляешь госу- 
›дарсшво на  безчисленныя 
„особенныя общесшва,  изЬ 
„кошорыхЬ ‘У каждаго есшь 
„своя польза ближе общей. — “ 
Это я вижу, божествен- 
ной Нлашонр! шакЬ какЪ и 
по вижу ‚ ‘чшо всЬ шЪ не- 
порядки, которые кажутся 
шебЬ столь спрашными, 
отвращаеь шфмЪ, чшо пере- 
мЬняешь имена вещей, и без- 
порядокЪ вЪ своей республик 
аБлаешь порядком — вижу 
также и шо, что для поспр- 
шесшва общей пользБ идеаль- 
наго швоего государства ис- 
тшребляешь шы всЪ шЪ чув- 
ствоган!я, по которымЬ благо 
общее становишся важнымЬ 
для каждаго человфка, или, 
сказать короче : по кошорымЬ 
можно себЪ вообразитпь обнтую 

пользу. — 
Ш 


№ 








Я вЬ шомЬ не виноваш ; 
мо. Природа осттавила вр чело- 
вбкЬ. сшоль много оиверспий 
и щелей, вр кошорыя мо- 
жешф вкрадываться заблужде- 
ше и порча, 

Но. при всемЬ. омЪ, пустть 
сдБлаюшфБ. меня жрецомЪ ма- 
шери Берекинф!и ‚ ежели та- 
же чудная вещь, о копорой я 
вамЪ сказалЪ, не произведет Ъ 
на моемЬ острову в птысячу 
разЬ меньше хлопот ‚ неже- 
ли на всЬхЬ ващшихЬ оспуро- 
вахЪ › полуосттровахЬ м ттвер- 
дыхр земляхЬ. пьлаго свЬлла. 
‚› У меня около шеснтидеся- 
ити: птысячь. парней. м. десять 
тысячь дЬвушекь, линзаихЬ 
прошивЪ. парней. = которыхЬ, 
право. не намБренф я посвя- 
штишь ДФанЪ: — как! чиюбЬ 
я оставилЬ вЪ пару десять 
тысязь дфвушекЬ прихожих, 








свбжихь и самыхЬ здоро- 
выхЬ. — Ни одной право, ни 
одной — пока я ДюгенЬ, сынЬ 
своей матери. 

И шакЬ нЬтЪ инаго сред- 
сшва, как сдБлашь для де- 
сящи лысячь дЬвунекЪ спюль- 
ко же новыхЬ молодновЬ — а 
мнЬ это шеперь очень неспо- 
собно — ‘или раздЬлишь ихЬ 
на вс. шесптьдесяи  птысячь, 
и это было бы противно мо- 
ему Аншиплаптонизму или. — 

Вон ше на! они скоро’ на- 
скучили пляскою. По двое, или 
по трое разбрЪфлись ‚ какЪ Гра- 
ши, по пряшнымЪ кустшар- 
никамЪ ‚ которыми переплелЬ 
я жилище ихЬ, кавкЬ вонка- 
ми. —- 

— Теперь могу осттавипть 
шрудЬ придумывать способы. 
АмурЬ и его мать насмЪяхисв 
бы вадо мною и пошло.бы. ни 








хуже, ни лучше шого, как 
имЬ хочешся -— лучше согла- 
пгусь добровольно. 

И шакЬ, милые боги любви! 
да будет все предоставлено 
вашему вниманшо; дБЬлайше 
вЬ эпютЪ вечер, праздник 
посвящен1я моей Республики, 
столько союзовЬ, сколько вамЬ 
угодно и можно. "Не слЪБпой 
случай ‚ ни постороннее позве- 
лЬн1е, которому р5Блко пока- 
ряешся сердце, будушЪ соче- 
ташелями моихЬ пишомцовь. 
ОтнынЬ на всегда оптказыва- 
юсь ошЬ всякаго произвола, 
кошорой могб бы я себЪ при- 
своить под какимЬ ни есть 
предлогомЪ. АмурЬ один 
имБешЬ право повелЬвать их 
сердцами — думаю „^ что онЪ 
не забудешЪ десяши зпысячь 
моихЬ дБвушекЪ. Естшьли мо- 
жно ему будешЪ уговорить 


о, 
Х 


десять шысячь ихЪ сесптрьЬ по- 
любовно сдБлашться СЪ шакимЬ 
же числом молодцовЪ, о кто 
можеш ‘тому поперЪчить — 
но не позавидуютЬ ли прочя 
пятьдесять шысячь молод- 
новь ?. нЫшЬ, ежели каждой 
любиш свою красавицу шакЪ, 
какЬ’я н5Ькогда любилЬ’ свою 
Гликерону — но есшьли 
ни — ин какЬ хошяшь 
сами, меня на все‘ине стна- 
нешЬ. => 


МТ. 


Ежели бы ваши Короли и 
Князья могли себЪ предсша- 
вить, сколь пр1яшно сдБлать 
щасшливыми шакое множе- 
ство’ людей! ничшо вЪ жизни 
не приносило мнЪ такЪ совер- 
шеннаго удовольсшая, какЬ 
шо предсшавлене, чшо сдф- 
лалЬ щасшливыми хошя на 
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одну ночь сто шридцать пты» 
сячь любви достойныхЬ мо- 
лодыхБ тварей. 

Мои законы © бракЪ при- 
ведены шеперь вЪЬ порядокЪ. 
ВЬ двадцать лЬшЪ, надЬюсь, 
будетЪБ мой остировЪ нарочи- 
то населенЪ. 

Есть ли вбчная любовь ? 
Этого я не знаю. А шо из- 
вфсшно, чшо. безразсудно бы- 
лоб клясшься взаимно. вЬч- 
ною любовю ‚, сколь ни склон- 
ны вЬ мому шестнадцаяи 
лЬшн!е ребяша; но бьшшь обя- 
заннымЬ кляешься  вБчною 
любовно, — нЬшф дЬиушки ,, 
я не подамЬ вамЪ. поводу „, 
чтобЪ вы шфмЪ скорБе наску- 
чили одни другими. — 

Кому соблазнишельна ша 
вольность „ которую’ даю’ я 
своимЪ осптровиттянамЪ, ттоп,. 
думаю „конечно привык измЪ- 





ряшь свБа полупоперешнии- 
ком того маленькаго круга, 
копторой обвелЬ онЬ около се- 
бя самаго, и того мЬсша ‚, гад 
онБ иБчно значитЪ ‚ ободоч- 
ками на один или на два часа 
разстояня. НЬшЬ ничего глу- 
пре, какЬ почитать все смБ- 
шнымь или соблазнишель-_ 
нымЬ, чшо чело нашему сдЪ- 
лано. ВБ самомЬ дЬлБ одна- 
кожЬ разность состоит вЬ 
томЬ, что вы проч береше 
сами себ шу вольносшь, ко- 
шорую добровольно я остша- 
вляю своимЪ подданнымЪ; ибо 
не люблю давашь законовЬ для 
ого только, чшобр доста- 
лось мнЬ на многое разрЬшаь, 
и наказывашь за многое. 

Не знаю, для чего бы не 
быль бракамь на моемЪ осшро- 
ву прочными Чесшолю@ще, ко- 
рысшь , несогласе нравовь, ' 

Ъ 





смертельная вражда, слабосить 
или иныя причины кЪ разво- 
ду, какЬ бы ихЬ ни называ- 
ли, не существуют ‘у насЪ — 
Однакожь я позволяю своимЬ 
людямЬ дЬлашь вЬ нЬкошо- 
рыхр обстоятельсшвахЪ мБ- 
ну, есшьли она шюолько по- 
слЬдуетЪЬ сЪ добраго соглас!я 
всЬхЬ сторонЪ. На шЪБхЬь 
которые, не мЬняясь никогда, 
проживушь вмБсшЪ сорокЬ 
лЫлЬ ‚ возлагается публично 
Бык В ясминовой и мировой, 
и чрезЬ шо даешся ‘имЪ пра- 
во сидЬБть вЬ большомЬ мЬсштЬ 
на всфхЬ празднесшвахЬ с 
шакимЬ вБнцомб на головЬ, 
и в собрашяхЬ аа 
свое мнЬше прежде всБхЬ 
Красавицу — (вообще нЬшЬ 
дурныхЬ вЬ мо-мЬ островь ), 
кошорую можно уличить, что 
она вдругЬ благопрЁагасиявова- 





че 

ла двум любовникамЬ, при- 
суждающтьЬ приходить на вбЪ 
празднестива и общевнародныя 
веселости СЪ чеппомЬ изЪ 
козьей шерсши осмнадцаши 
дюймовЬ вышиною, и вЬ оснаро- 
носыхЬ башмакахр вывиною® 
в5 шесть дюймовь — это 
наказан!е вЪ глазахь моихЬ 
островитянЬ  такЬ ‘ужасно, 
чо на всемЬ земном варЬ — 
нбмЬ игварей осшорожнБе 
их. 

Впрочем не позволено на 
моем осшровЪ мЬшапться вЪ 
чужя любовныя дла. А 
есптьълибЪ кому  вздумалось 
подкрасться вбеслЬдЬ за ньж- 
ной четой вБ нещеру, или 
открыть ‘мужу, что видЬлЬ 
жену. его сидБзшую с адру- 
гимь за розовымЬ кустарни- 
комб — пакого, или шакую 
сажают безь малЬБйщей но- 

Ъ 2 
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щады вр ладью, и сЬ попущш- 
нымЬ крЬпкимь береговымЬ 
вЬтромЬ пускающЪ вб ошкры- 
шое море, учтиво препоручая 
ихЬ ТритшонамЬ и Нереидамь, 
Одной шакой злошворной кре- 
атуры былобы довольно раз- 
сЪяшь сЬмена раздора по все- 
му моему оситрову. 

Вы мнЬ возразише, что 
при таком положен дЬлЬ 
не возможно уличигь когда 
либо красотку, что она благо- 
пряпешвуешЬ двумЬ мужр- 
ямЪ варугЬ. Признаюсь, что 
это шрудно, однакожЬ не не 
возможно ; ибо не возможнобЪ 
было не исключить изЬ пого 
закона, о котором я прежде 
упомянулЬ, того мужа или 
жену, которые были бы сами 
непосредственно замБшаны вЬ 
пзакомЬ случаЪ. ПоложимЬ, 
что а увидЬлЬ бы, что моя 
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собственная жена ищетЪ уеди- 
неня сЬ другимЬ, шо ( естпь- 
либь былЬ сшолько неучтивЪ, 
читобЪ ихЬ застал) не толь- 
ко позволено мнБ подвергнупть 
ее наказан!ю остшроносыхЬ 
башмаков и пирамиды изЬ 
козьей шерсти, но имфю пра- 
во и шребовапть ошЪБ ея лю- 
бовника ‚ чшобЪ уступилЬ свою 
жену за мою, буде шолько 
есть у меня охота кЬ раз- 
мЬнБ. 

ОднакожЪЬ увЪряющЬ меня 
мои духи ‚ имбюпие дароване 
вычислять приключен!я нрав- 
сшвеннаго свБша на н`‚сколь- 
ко сшолБпий  вЬ передЬ сЬ 
такою шочноспию, какЪ наши 
‘Астрономы солнечныя затшмЪ- 
ня. — Чшо эшотшЬБ случай 
едва встрЬЫтится ли‘пять или 
шесшь разЬ вЪ первые двад- 
цашь пямь лЬшЬ моей Респу- 
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блики : что, думаю, пять или 
шесть пъысячь разЪЬ менЪе., 
нежели моглобЪ случиться вь 
один м5ЬсяцЬ вЬ каждом 
другомЬ ГосударсшвЪ (предпо- 
лагая равное число. жилелей). 

АмурЬ, вЪ которому я 
имфю ворочемЬ все должное 
ночтене, проешиш меня, 
когда скажу ‚, что. он по при 
родЪ своей такой илуниника , 
которому отнюдь возбранитнь 
не льзя дЬлашь от времени 
до времени маленькя. шало- 
сити. — Я не могу сдЬлашь его 
иначе — и вызываю вебхь ва- 
зпихЬ законодателей и нраво- 
учителей его передБлать И 
так не осталось мнЪЬ ничего 
инаго, какЪ либо совсфмЪ он 
рЬзать ему крылья — аесть- 
ли вы можете на нто рЬшшаить- 
ся, шо отрЬжете также и вее 
прочее, чо можно опьрЬ- 





зать -— или сдБлашь осторо- 
жносить одною изЬ главных 
добродЬтелей вЬ моемЪ наро- 
др, какова она есшь и в са- 
момЬ дЬлБ, тдЬбЬ и вь ка- 
кихЬ бы обсшояшельсшвахЬ 
вы ни жили. 

Слово ревнивосшь совсфмЬ 
исключилЬ я изЬ шрехЪ сот 
месшидесяши слов, изЬ ко- 
шорыхЬ состоит языкЪ. мо- 
его острова — као ли я в 
пюмЬ посшупилЬ ? — 


УЦ. 


Около каждаго жилища в 
моем новомЬ селен!и прика- 
залЬ я насадить рощицу’ ило- 
довиптыхЬ деревЬ, и: кусшар- 
виковЪ, и маленькой садЪ, раз- 
положишь поле нодЬ сарачин- 
ское пшено, и лЬсокЪ’` деревь ,› 
сЬ ксшорыхЪ собираешся хлоп- 
чаптая оумага. 








У каждаго маленькаге се- 
мейсшва довольно мфста для 
хлЬбопашества; чЬфмЪЬ болБе 
оно размножается, тЬмЪ 6о0- 
лфе у него рабошниковЬ : му- 
щины  обработтываюшЪЬ свое 
поле, шрудятся вЬ саду, или 
ловяшр рыбу, или ходятЬ на 
ловлю звбрей вЬ обществен- 
ные лЬса. Молодцы и дЪЬву!и- 
ки пасушЬ сшада и смоптрятЬ 
за ними, пока не выдушЪ изЬ 
пасшушьихЬ лЬшЪ, а женщи- 
ны занимаюшся внутренним 
хозяйством, смошряшЪф за 
огородомЬ, сшряпаюшЬБ ку- 
шанье, и хлопчашая бумага; 
передЬлывается в `прекра- 
сныхЬ ихЬ рукахЬ во всБ шБ 
многоразличные виды, вЬ ко- 
шорыхЬ становишся способ- 
ною замБнишь имЬ недосша- 
нок всБхЬ ПерсидскихЬ и 
ИндЬйскихЪ рукодБл!й. 


За всБми таковыми рабо- 
тами — которыя шолько и 
надобны моим людямЬ для 
тпого, чшобЪ сЬ лучшимЬ ап- 
петитомЬ побсшь и шфмЬ 
слаще поспашь — остается 
у нихЬ еще довольно времени 
на пФ увеселен!я ‚ вБ кото- 
рых собственно состоит 
наслажден!е жизни. 


У оштца-остается доволь- 
но времени рЬзвишься СЪ сво- 
ими дЫыпьми, и забавляясь 
научашь своего мальчика сшрБ- 
лять изЬ лука, или зарабо- 
шывать свой завпгракЬ броса- 
вемЬ дрошика ; а молодыя до- 
чери учашся между шЬмЪЬ у 
прекрасной машери подра- 
жашь пЬнпо соловья, полдЬ- 
игрывать на цишрЬ `кЪ пБ- 
снямЬ какого нибудь сшихо- 
нтворческаго пасшуха. 





Ввечеру обыкновенно соби- 
раегися нЬсколько сосфднихЬ 
семейсшвЬ под деревья пре 
ятннаго мфена. В музыкЬ и 
добросердечной шушкЬ прохо- 
аяшЬ дружественные часьь 
Они смопряштЪ на игры своихЬ 
дЬшей , вспоминая при помЬ 
сладосшной сонЬ своего дЫт- 
сизва. 

Признаюсь , что я ставлю 
за велико праздность и весе- 
лоспии, Рабоша естть средсптво 
кЬ намБреншю нашего быпия , 
но не самое намфреы!е. 

Добрые пишомцы! вамЬ 
остаепея жишь не болЬе со- 
рока или пянтидесяти солнеч- 
ныхр годовь, ежели вычшу 
то время, которое ‚вы про- 
спали: вакф же не’упоптреб- 
ляить мнЬ всевозможнаго сша- 
ранйя, чтоб вы наслажда- 
лись своимЬ быпцемЬ ? 





День, учрежденя моей Ре- 
спублики , начало каждаго вре- 
мени года и каждлаго мьЬсяца , 
и жашва, исобиране виногра- 
да суть публичные праздни- 
ки, в кошорые дуенф но. все- 
му моему острову духЬ все- 
общаго веселмя. 


Праздники сушь главное 
средство, которымЬ я сохра- 
няю вБ своемЪ. народЪ. согла- 


се, дружелюме и всеобщее 
благополуче. По симЪЬ точно 
янямЬ измЬряю ихЬ жизнь. Я 
дожила уже до шринадцапия 
праэдниковЬ розЬ,. говори 
дЬвушка ‚ когда хочеш ска 
затпь ‚ чино ей шринадцапть 
лЬнЬ отиЪ. роду `— обЪ этихЪЬ 
дняхЬ сЬ весемемЪ воспоми- 
наютЬ во всЪ проце, и ожи- 
давемЬ ихЬ ободряюшся. кБ 
прилЬжан!ю, 
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ДЪвушки и женщины пица- 
тшельнБе работатотЬ для то- 
го, чтобы вБ будуний праз- 
дникЬ выпипи вЬ лучшемьЬна- 
ряд; а мушины старающтся 
загошовить достаточной за- 
пасЬ, чтобЬь можно было по- 
веселиться с своими сосЪ- 
дами по простому своему 
обычаю. 

Вообще смБло скажу, что 
едва естьли еще другая земля 
на свЪЬшЬ ‚‘гдб бы вЬ вьнишей 
степени наслаждались ‘ бла- 
женствомЬ ‚ лежашь подЪ де- 
ревомб и отдыхать ош без- 
дЬлья — или гдЬ была бы вЪ 
праздничные дни радость дру- 
желюбнЪе, сосптрастиЪе , все- 
люднБе, а при шомЬ ‘невин- 
не и скромнфе, какЬ на мо- 
емЪ оспгровЪ. Мой народЬ есть 
добросердечной ‚ веселой ‚’ гул- 
ливой род тиворенйй , котю- 





рыя радуются вмЪспБ тому, 
чшо живушЬ на свЪшБ, и не 
имфюшЬ поняпия о томЬ, ка- 
ким образомЪ должнобЬ бы- 
ло поступашь, чшобЪ огор- 
чать жизнь однимЬ другихЬ , 
или на чтобы эпю дБлашь. Я 
ошнялЬ у нихЬ всЪ случаи кЬ 
шакимЬ ненашуральнымь до- 
гадкамЪ. 

ВЬ совершенномЪ удосшю- 
вБрени , чию каждой шагЬ, 
удаляюций ихЬ ошЬ просшо-. 
шы и умБренносши Природы, 
удалилЬ бы ихЬ ош благопо- 
лучя — старался я всемЪр- 
но сдБлашь имЪ невозможною 
потерю эшой благошворишель- 
ной просптопты. | 

ИзобрЬтателя новой пля- 
ски, новой пЪсенки, новаго 
напфва, награждаетЪ удоволь- 
сте ‚, которое шЬмЪ прино- 
сишЬ онф своимЪ подругамЬ 
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(пакЪ называющ одинЪ дру- 
гаго мои островишяне ), Но 
изобрЬшашель каждой другой 
новости или новизны ‚ кото- 
рая клонилась бы ко мнимо- 
му поправленйо образа ихЬ 
жизни, образа селиться, Фетпь, 
спалть , одбвашься, или ихЬ 
работЬ ; нравов, и едино- 
образ1я во всемЬ ВоВ: на- 
влекЪ бы на’ себя‘ точно Еак- 
же какЬ возмушишель ‘супру- 
жеской шиншны ню награж- 
деве, что его’ посадили бы вЬ 
ладью и вЬчно сослалибЪ вЪ 
ошкрьнпой океанЪ. 

Изящное и хорошее ше- 
чет  безпрестшанно по одной 
шихой волнистой чертшЪ ме- 
жду безчисленными уклонен!- 
ями. Оно по природЪ своей 
единоооразно — когда кто од- 
нажды его имет , шо каж- 
дая перэмБна ведет кЬ худ- 





шему, чтобы ни говорили ва- 
ши Философы. 

ЧттобЪ ихЪ соверитенно убБ- 
дить, пришлише ко мнБ од- 
ного молодаго Афинянина и по- 
смотрите ‚, что слБлаен он 
сЬ. моей 6бЬдной Республикой 
вЬ нелдЬлю. 

ВЬ шумящей багряной оде- 
ждБ, исшканной серебряными 
цвЬшами каши мой выжли- 
вой ‘господчикЪ, испуская изЬ 
себя воню АравйскихЬ маслЬ 
и эссеншй, вЬ красивыхЬ ку- 
дряхЪ, вЪ красивой обуви, сло- 
вом: блестя вокругЪ какЪ фе- 
боБЪ АполлонЪ, когда часы опт 
воряютф ему злашыя врапта 
утра — каше сдБлаешЪ онЪ 
восклицания, увидя моихЬ 
красошокЬ вЬ простомЪ сво- 
емЬ нарядЪ самопряденой шер- 
сти; чшо волосы у нихЬ не- 
искусно переплешены цьфша- 
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ми; что онЪ безЬ серетЪ, ко- 
лецб; чшо у нихЬ нЬтЬ в 
кудряхь цвфшковЬ из пе- 
сшрыхЬ дорогих камней — 
какя восклицан!я при входЬ 
вЬ ихЬ избы, при сшолахЬ, 
праздникахЬ, при ихЬ пля- 
скахь — боги! вакЬ преле- 
стны были бы сш дЬвушки, 
еспьлибЪ воспитане способ- 
спивовало щастливому ихьЬ ра- 
сположен!ю ! КакЪ жаль, чшо 
пав1я любезныя швари долж- 
ны весть’ такой бЪдной родЬ 
жизни! — Мы щасшливы, мо- 
лодой незнакомецЬ — вы на- 
зываеше эп1о щаспиемЬ , бЬд- 
ныя швари. ЖалЬю о вашемЪ 
невьжествЬ. — Теперь зани- 
мгешся он вывесшь ихЬ изЬ 
эшого невфжесшьа, ошЬ ко- 
тораго дЬйстшвительно зави- 
сишф ихЬ благополуче. ИмЬ 
шрудно его понять; но чего 














не можешЪ онЪ описать, шо 
показывает примфромЪ. Его 
нарядЬ, уборы, золошо, цЪ- 
лой заводЬ ста маленькихЬ 
хорошихЬ мебелей, кошорыя 
он при себ имБешЬ, и ко- 
шорыхЬ упошребленя не опз- 
гадалибЬ они никогла —- все 
это дБлаешЪ впечашлЬнге. 
Начинают примБчать, чшо 
они несмысленны,  бЪдны, 
просты — шысяча новыхЬ во- 
жделЬн!й раждаешся вЪ обма- 
нушой душЪ и мЬшаешЬ. спо- 
койной дремошЪБ неразвернув- 
шихся еще ихЬ способностей. 
Услужливой мой разврашникЪ 
пользуешся нещасшливымЪ раз 
сположенемЬ`, кошорое онЬ 
началЬ имб внушашь. ОнЪ ве- 
лиш себЬ посптроишь между 
ими палашы ‚, даешЬ имЪ з0- 
лото, художесшва, науки, 
промыслы, — дблаешф ихЬ 
Ы 
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пастливыми на нЪсколько 
дней. Они ночитаюн его за 
ифкое благотворишельное 6б0- 
жеситво. И можно ли изЬ благо- 
дарности `сдБлать меныше „ 
какЬ ошдашься ему вЬ раб- 
ство? — 

Чню ‘будешЬ слЬдешвемЬ 
того. ? — 

Не прошло еще десяши 
лЬштЬ ,‚ а уже островЪ мой 
загромозжен> ремесленными 
людьми ‚ художниками ‚, куп- 
цами , мореходцами, полиии- 
ками, жрецами, воинами, 
судьями ‚ стряничими, казен- 


‘ными ошкупщиками, докто- 


рами, философами, стихо- 
твориами, комедлантами, ми- 
миками , фиглярами ‚ морочи- 
лами ‚ мошенниками „ еводни- 
ками, нлутами, нищими — 
так ь как на Исшмических В 


играх, — ПодарокЪ его былЬ 








Пандорина коробочка. Мы да- 
ли ему свою вольносить, спо- 
койсшве, безпечную весе- 
лосшь, щасигливую празд- 
ность, а намЬ даль онЬ за 
по надобности, ситраепти, глу- 
посши , пороки, болЬзни , за- 
бошыь, печали, вваливниеся 
глаза, впалыя щеки, -— какЬ 
щастшливо передЬлалЬ онЪ Ре- 
спублику Д!югенову ! островЬ 
его шеперь по милости ва- 
шихЬ хулдожествЬ и наук, 
ию ‚ чшо ваши острова. = 

Вошр чшо я долженЬ быль 
вам доказашь. 


УШ. 


Я далЬ. уже вамБ столь 
много примбимить образЬ мо- 
их мыслей, чшо почпи не 
нужно говоришь © консшиту- 
ши моей республики. Она 


очень просша; на ея изобрБ- 
Ы 2 
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иене не потрашилЬ я ни пол- 
часа времени. 

КромБ шой разносши , ко- 
зорую дЬлаешЬ сама Приро- 
да, всЪ мои люди равны ме- 
жду собою, — и просяшЬ 
Аристотеля чрез меня, читтобЬ 
он не гнЬвался, чшо почи- 
тшаюшЬ шо положене „что 
сильнЬ.йпий есшь еспшесшвен- 
ный властелин слабЪйшаго „» 
за самое скаредное положенте, 
кошорымЬ когда либо прежде 
времени разрЬшился мозгЬ 
Философа. 

СильнЬйций есть есше- 
сшвенный охранимель слабЪй- 
шаго — вотнЪ все. Его сила не 
даетпф ему права, а налагает Ъ 
лполько обязанность, 

При неухишренномЬ сель- 
екомЬ образЪ жизни моихЬ 
_ осптровишянЪ, при ихЬ немно- 
гихЬ надобностяхр, при осмо- 








— 
птрительносши, копюрую я 
упошребилЬ, для ошвращен!я 
чреззурь шЪснаго соединен!я 
между ими, при справедливой 
довБренносши ‚ которую воз- 
лагаю на благость Природы, и 
при немногихЬ законахЬ, ко-. 
торые разсудилЬ я за нужное 
дашь имЪ точно для шого — 
не понимаю я, за чЬмЬ бы 
мнЬ опасаться так большей 
степени порчи между ими, 
чтобЪ эпюо побудило меня 
лашь имЬ для переду мудре- 
ное градоусшройсшво, — 

Ванги законодашели , ка- 
жешся мнрЬ, сЬ вашего- позво- 
леня  часпо  походяшЬ на 
ого добраго честнаго медвр- 
дя, кошорой сгоняя муху, 
сЪвшую на нос спящему пу- 
сптыннику , его другу, схва- 
шилЬ большой камень и од- 


Ф 








= ар 
нимЬ махомЬ убилЪЬ муху и 
нусплынника. 


Естьли же, пропивЬ всяка- 
го чаян!я ‚ произошлибЬ вЪ мо- 
емЬ народЪ маленьюя распри, 
или же ито нибудь, забывЬ 
себя ош своевольсшва, отЬ 
ревноспыя, или вЪ сердцахЪ 
сдЪлалЬ другому шо, чего бы 
не хошЬлЬ, чтшобЬ ему сдБ- 
лали, то не-шрудно будешь 
очень скоро привести все в 
прежнее состояне безЬ стряп- 
чихЬ и судей, безЬ Нижняго 
и Верхняго Суда. 


Обыкновенно бываетЪ дЬло 
такЬ не важно, чтюбЬ нЪко- 
июрымЬ шериБеемЪ сЪ одной 
стороны и сЬ небольшою 
усшупкою сЬ другой, легко 
можно его прекрамитяь. 

ВЪ случа нужды просят 
человькЬ двухЬ сосфдоюЪ разо- 
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брать дБло, подвергаяся ихЬ 
приговору безпрекословно- 


Насимий не льзя опасащшь- 
ся вЬ такомЬ шихомЬ наро- 
дЬ, каков мой. На всякой 
же случай полагаюсь., что 
чувсшвоване общественной 
пользы, по первому слуху › 
вооружилобЬ столь многихЬ 
людей, сколько бы нужно было 
для защищемя угнЬшеннаго 
ошЬ ушфБенинтеля. 


Вообще ненадобны < завоны 
пакому народу, кошорымЬ 
управляюшЬ нравы, пока онЬ 
охраняет свои нравы. А 
естьли мой оситровишяне ‘по- 
теряют когда нибудь свои , 
то’- да. помилуешЬ ихЬ БогЬ — 
нужда шакже научитр ихЬ 
дЬлашь законы ‚ какЪ Нлашона 
и Аристошеля. — Но чщо за- 
коны безЬ нравовЬ 3 
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Поелику не можешЪ на- 
родЬ имЫшь нравовЬ безЬ вЪ- 
ры, то и своего не осшавилЪ 
я безЪ нее. Я далЪ имЪ зБру, 
сообразную крайней просшо- 
шЬ всей ихЬ конституцщи. 
БезЬ  хвастовсшва сказашь, 
она дружелюбна ‚ благотворна 
мирна, а сверхЬ эшого вЬ 
ней и ша особенная доброта , 
что она не шакЬ легко пор- 
иится или вепинаетЬ, какЬ 
другая, да и злоупотребление 
ея могло бы сдБлапться развЪ 
в самой малой степени пред- 
осудишельнымЬ обществу. 

Я поставилЬ бы себЪ за 
удовольсшве подать о ней 
точн,йшее свЪдене, естьли- 
бы не должно было опасашь- 
ся, чшо по нЬкоторымр при- 


чинамЬ навлеку на бЬдную 
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мою республику ненависть 
всЬхЬ жрецовЬ богов Юпи- 
пера, Марса, Аноллона , Мер- 
куря, Вулкана и Нептуна и 
богинь Юноны, Сивиллы, Д1а- 
ны и Минервы — не упоминая 
о несмЬшныхЬ божесшвахЬ 
второй сшепени и подзем- 
ных. Это опасене тшфмЬ 
справедливБе, что, какЪ из- 
вБсшно, Дюфаншф, Юпише- 
ровЬ жрецЪ, мнЬне благопр!ят- 
сшвует. 

Солонф, шоль благоразум- 
ной мужЬ, чшо вы дали ему 
первое мЬсшо между семью 
мудрецами, СолонЪ, законо- 
дашель Аеинской имБлЬ вр 
шакихЬ лЬтахЬ, вЬ кошо- 
рыхЬ обыкновенно птребующЬ 
довольно смБлосши и располо- 
жешя (*). 











—ы—3—— 
<*) ЗдЪсь &Ъ великому сожалфнтю Изла- 


шеля н5чшо пропушено вЪ рукописи» 
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3. 


А как долго, думаешь 
ДогенЪ, простояла бы эта глу- 
пая вещь, которую называ- 
ешь шы своею республи- 
кою ? -— 


Этот же звопросЬ сдБ- 
лалЬ я и Александру, но ошвЪ- 
чаю на по по своему, Она до 
шьфхЬ порЬ просшоишф , пока 
мои Островитяне ошЪ выше 
помянуптаго АЛеинянина, или 


инымЬ какимБ случаемЬ не 


узнающЬ всьхЬ шфхЬ выгодЬ, 
кошорыя вы перздБ ними 
имБеше. НевЪжество, кото- 
рое у васЪ одно изЪ самыхв 














чего нивакЪ не вЪ силахЬ онЪ попол- 
НИЩЬ, 
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болышихЬ золЬ ,‚ есть у моего 
народа главное основане его 
благополуч!я. 


„Но развЪ невозможно, 
говорише вы, СЪ порядкомЬ, 
нравами, со эсообищаны добродЪ- 
телю и всеобщим благополу- 
емр соединишь остроты и 
вкуса, покойносши , великолБ- 
шя, изобиля и всьхЬ выгодЬ 
роскоши? —, 


‚ НЫпЪЬ ничего легче — вЬ 

шакомЪ государствЪ, кото- 
рое, ‚ шакЬ какЪ республика 
Длогенова, должно быть одною 
мечшою, 


Я желалЪ бы, чтоб Алек- 
сандрЬ Македонсай, или Царь 
Вавилонекой, или первой Парь, 
кошорой придешЬ вамЬ вЬ го- 

Б- 9 
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лову,  благоволилЬ опровер- 
гнушь мое мнЬне опышомЪ. 
Кшо зваешЬ, чпю можешь 
случиться в шысячу или 
двЬ шысячи лЬшЬ. — 


Признаюсь в шомЬ, что 
для зрителя, которой, на при- 
морЬ: взглянулЬ бы сЪ луны 
на половину нашего шара, на 
песпотрой его видЬ вЪ безко- 
нечномЬ его разнообразия жи- 
птелей сЪ шреугольными ‚ че- 
итвероугольными ‚ круглыми и 
овальными головами ‚, сЬ орли- 


ными, плоскими ‚ вздернуты- 
№. 


ми носами, сЬ длинными, 
курчавыми ‚, 6Блыми, рыжи- 
ми, и черными волосами, СЪ 
бЬлою, смуглою, шемно- 
желштою., оливковою, или какЬ 
смола ‚ черною кожею, высо- 
каго, ‘посредсшвеннаго или 








кромечнаго роспту , одБитыхЬ 
вЬ золотыя и серебреныя пар- 
чи, в шельЬ, пурпурЬ, по- 
лошно, хлопчатую бумагу, вБ 
овечью шерсть, вБ козью,; 
медвЬжью, или шюленью ко- 
жу, или безЬ платья сЪ перед- 
никами или воронками по 6е- 
драмЪ ‚ или же безЪ передни- 
ковЪ и воронок, вЬ домахЬ 
мраморныхЬ ‚ кирпичныхЬ, 
деревянныхЪ, тпросшниковыхЪ, 
глиняных, или изЬ коровьяго 
навозу, со всЬми ихЬ разно- 
сшами вЪ образЪЬ жизни, во 
нравахЪ, варваретвБ, устрой- 
ствЪ, и ширанешвЬ , со всЬмЬ 
ихр вррованемЬ вЪ безчие 
сленные образы божеств, и 
со всфми их личинами лож- 
ныхЬ  добродБшелей и мни- 
‘мыхЪЬ или зашфаныхЪ совер- 
шенсшвь снаружи — что 
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такое , говорю ‚ зрЬлище для 
луннаго зрителя ( которому 
не было бы ошЬ того ника- 
кой иной прибыли или убы- 
ли), было бы гораздо пр!ялт- 
нЬе ‚ нежели видЬБ такого 
единообразнаго народа, како- 
вы мои островишяне, 


Се предсшавлене могло 
бы, здБлавЬ одинЪ лиаг впе- 
редЬ, довесши насЪ до шой 
мысли, чшо люди сошворены 
только для шого, чтоб слу- 
жигь  забавою своевольсшву 
какого нибудь сильнЬйшаго 
рода дужовь — но эма мысль 
шакЬ оскорбишельна ‚ желчна 
и ненавистна, что не можно 


мн5 и на минушу почитарть 


ее возможною, 


Я ошнюдь непрезритель, 


ваших художесшвЬ и наук, 
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Когда народЬ дошелЬ уже до 
ого, что он ему надобны; 
пю_не может сдЪлашь ничего 
лучше ‚ какЬ упражняться вЬ 
нихЬ ‚ пока досшигнетЬ. воз- 
можнаго совершенства. ЧЬмЬ 
боле удалились вы ошЬ пер- 
вобышной простпошы Приро- 
ды; чЬмЬ сложнфе машина 
вашего устройства ‚ чБмЪ. за- 
путаннБе ваши выгоды, чЬмЬ 
испорченнЪе ваши нравы, шфмЪЬ 
нужнЬе вамб Философ1я, 
чтоб прикрыть ваши недо- 
сшашки, согласишь прошиво- 
борсшвуюция выгоды и под- 
перешь здане, угрожающее 
повсечасно паден!емЬ, сколь- 
ко она можеш и умБепф, 


Но за шо признайтесь и 
мнЬ, что эша самая Филосо- 
фая, буде благошворительное 








| 
| 
К 


— 344 — 
ея дЬйсшые не будетЬ остпа- 


новлено  несчешнымЬ множе- 


сшвомЬ — прошивудЬйстшвую- 
щихр причинЬ, поворопитЬ 
васЬ опять постепенно и не- 
примЬшно кЪ шой же перво- 
бышной просшош 6$, сЪ кото- 
рой вы совратились — или же 
возсшановлене здоровья ко- 
нечно не былобф предметомЪ 
лЬкарства. 


ВЪ нынЬшнемЬ вашемьЪ со- 
стоян!и не всели доказываюшьЬ 
вам философы ваши, что вы 
разсуждаете почити 0бо всемЬ 
неправильно, поступаете- — 
почти все несправедливо, и 
чтпо во всей ‘вашей констипту- 
ши, порядкЪ и образЪ жизни 
должно бы почти ‘всему быль 
иначе ‚, нежели каково есть — 
это. значит ‘удосшовбрять 
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больнаго ‚ чшо он болен — 
главное дЬло былобь сдБлатшь 
его здоровым — но я уда- 

ился бы обЪ закладЬ , что у 
васЪ нЫышЬ шочнаго намЪБрен1я 
ни лЬчить, ни выздоравливащь. 
Я бы могЬ вамЪ сказать очень 
хорошую причину, зачБмЬ 
шакЬ думаю, но не все долж- 
но сказывашь, что знаешь. 


И такЬ думаю, чшо вЬ раз- 
сужден!и шого, что я невино- 
вашЪ, когда сньгЬ кажется мнЪ 
бЪлымЬ — не погнЬваешесь на 
меня за шо ‚ чшо ошинюдь по- 
нять не могу, как можно 
бышь щасшливымЬь с шы- 
сячью надобносшей ‚ — или 
чо имЬть шакое ужасное 
множесшво нуждЬ есшь шакЬ 


славное дЬло, какЬ вы себЬ — 


воображаешв. 
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По этому одному удосто- 
вБреншо почелЪ я себя обя- 
заннымЪ избавишь жителей 
моей республики, ‘которую 
могь сдблашь шакою, какЬ 
мнЬ хошЬлось, ошф столь 
многихЬ нуждЬ, сколько’ воз- 
можно было. Я бы не могЬ 
снашь спокойно ни одной но- 
чи, есшьлибЪ должень быль 
дБлашь себЪ этот Ь попрекь ; 
не лучшебЬ ли было совсЬмЬ 
ее не дБлашь, нежели сдб- 
лашь нещасшною. 


И шакЬ по сей горячности 
кЬ моимЬ тшварямЬ, и чшобЪ, 
сколько оп меня зависишь, 
ошняшь всякой у нихЬ слу- 
чай развернуть свою способ- 
ность кЬ совершенсшву — не 
могу я не ударишь ‘для них 
еще разЬ своим волшебнымЬ 
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жезломЪ и весь осшровЬ сдБ- 
лашь навсегда и навЪки не- 
видимымЬ. ВсБЬ шруды, каке 
ни принималибЬ когда либо о 
его открыпии ваши мореход- 
цы, были бы напрасны — они 


е найдутЬ его вовБки вБ- 
ковр. | 
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